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REGULAMENTO (UE) N.° 1305/2013 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 17 de dezembro de 2013

relativo ao apoio ao desenvolvimento rural pelo Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 1698/2005 do Conselho

TITULO 1

OBJETIVOS E ESTRATEGIA

CAPITULO I

Objeto e definicoes

Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento estabelece as regras gerais que regulam o
apoio da Unido ao desenvolvimento rural, financiado pelo Fundo Euro-
peu Agricola de Desenvolvimento Rural (FEADER) e criado pelo
Regulamento (UE) n.° 1306/2013. O presente regulamento define os
objetivos para os quais a politica de desenvolvimento rural deve con-
tribuir e as prioridades especificas da Unido em matéria de desenvolvi-
mento rural. O presente regulamento descreve o contexto estratégico no
qual se inscreve a politica de desenvolvimento rural e define as medidas
a tomar para aplicar a politica de desenvolvimento rural. Além disso, o
presente regulamento estabelece as regras relativas a programagdo, a
ligagdo em rede, a gestdo, a0 acompanhamento e a avaliacdo, com
base em responsabilidades partilhadas entre os Estados-Membros e a
Comissdo ¢ as regras que garantem a coordenagdo do FEADER com
outros instrumentos da Unido.

2. O presente regulamento complementa as disposi¢des da Parte II do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu ¢ do Conse-
Tho (V).

Artigo 2.°

Definicoes

1.  Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as definigoes de
«programay, «operacao», «beneficiario», «estratégia de desenvolvimento
local de base comunitaria», «despesas publicas», «PME», «operacdo
concluida» e «instrumentos financeiros» estabelecidas ou referidas no
artigo 2.° e de «regides menos desenvolvidasy» e «regides em transi¢do»
estabelecidas no artigo 90.°, n.° 2, alineas a) e b), do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013.

(") Regulamento (UE) n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de

17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi¢des comuns relativas ao
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu,
ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu Agricola de Desenvolvimento Rural
e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece
disposi¢des gerais relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional,
ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo ¢ ao Fundo Europeu dos
Assuntos Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1083/2006 do Conselho (Ver pagina 549 do presente Jornal Oficial).
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Aplicam-se ainda as seguintes definigdes:

a)

b)

<)

d)

2

h)

i)

k)

"Programacdo", o processo de organizacdo, de tomada de decisdo e
de atribuicdo dos recursos financeiros em varias etapas, com o
envolvimento de parceiros, com vista a executar, numa base pluria-
nual, a agdo conjunta da Unido e dos Estados-Membros para a
consecucdo das prioridades da Unido em matéria de desenvolvi-
mento rural;

"Regido", uma unidade territorial correspondente ao nivel 1 ou 2 da
nomenclatura das unidades territoriais estatisticas (niveis 1 e 2 da
NUTS), na acegdo do Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho (1);

"Medida", um conjunto de opera¢des que concorrem para a execu-
¢do de uma ou mais das prioridades da Unido em matéria de de-
senvolvimento rural;

"Taxa de apoio", a taxa da contribui¢do publica para uma operagao;

"Custo de transa¢@o": um custo adicional associado ao cumprimento
de um compromisso, mas ndo diretamente imputavel a sua execugdo
ou ndo incluido nos custos ou na perda de rendimentos que sdo
diretamente compensados, e que pode ser calculado com base no
custo-padrao;

"Superficie agricola", qualquer superficie de terras araveis, prados
permanentes e pastagens permanentes, ou culturas permanentes, tal
como definida no artigo 4.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

"Perdas economicas": quaisquer despesas suplementares efetuadas
por um agricultor em consequéncia de medidas excecionais por
ele adotadas com o objetivo de reduzir a oferta no mercado em
causa ou qualquer perda substancial de produgdo;

"Fenomeno climatico adverso", condigdes climaticas que podem ser
equiparadas a catastrofes naturais, como a geada, as tempestades e o
granizo, o gelo, chuvas fortes ou seca severa;

"Doengas dos animais", doeng¢as mencionadas na lista de doengas
dos animais estabelecida pela Organiza¢do Mundial da Saude Ani-
mal ou no Anexo da Decisdo 2009/470/CE do Conselho (%);

"Incidente ambiental”, uma ocorréncia especifica de polui¢do, con-
taminacdo ou degradacdo da qualidade do ambiente, que esta rela-
cionada com um acontecimento especifico e de ambito geografico
limitado; contudo, ndo abrange os riscos ambientais gerais ndo re-
lacionados com um acontecimento especifico, como as alteragdes
climaticas ou a polui¢do atmosférica;

"Catastrofe natural", um acontecimento natural, bidtico ou abiotico,
que perturba gravemente os sistemas de produgdo agricola ou as
estruturas florestais, provocando, a prazo, prejuizos econdomicos im-
portantes para os setores agricola ou florestal;

(") Regulamento (CE) n.° 1059/2003 do Parlamento Europeu € do Conselho, de

26 de maio de 2003, relativo a instituicdo de uma Nomenclatura Comum das
Unidades Territoriais Estatisticas (NUTS) (JO L 154 de 21.6.2003, p. 1).

(®) Decisdo 2009/470/CE do Conselho, de 25 de maio de 2009, relativa a de-

terminadas despesas no dominio veterinario (JO L 155 de 18.6.2009, p. 30).
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1) "Acontecimento catastrofico”, um acontecimento imprevisto, bidtico
ou abiodtico, induzido pela atividade humana, que perturba grave-
mente os sistemas de produg@o agricola ou as estruturas florestais,
provocando, a prazo, prejuizos econémicos importantes para os se-
tores agricola ou florestal,

m) "Cadeia de abastecimento curta", uma cadeia de abastecimento que
envolve um nimero limitado de operadores econémicos empenha-
dos na cooperagdo, o desenvolvimento econdémico local e relagdes
geograficas e sociais estreitas entre produtores, transformadores e
consumidores;

n) "Jovem agricultor", uma pessoa que ndo tenha mais de 40 anos no
momento da apresentacdo do pedido, que possua aptiddes e com-
peténcias profissionais adequadas e que se instale pela primeira vez
numa exploracdo agricola na qualidade de responsavel dessa explo-
racdo; a instalagdo pode ser feita individualmente ou em conjunto
com outros agricultores, independentemente da sua forma juridica;

0) "Objetivos tematicos", os objetivos tematicos definidos no ar-
tigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013;

p) "Quadro Estratégico Comum" (QEC), o quadro estratégico comum
referido no artigo 10.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013;

q) "Polo", um agrupamento de empresas independentes, incluindo em-
presas em fase de arranque (start-ups), pequenas, médias e grandes
empresas, bem como servicos de aconselhamento e/ou organismos
de investigacdo, destinado a incentivar a atividade econdmica/ino-
vadora, através da promocdo de interagdes intensivas, partilha de
instalagdes e intercAmbio de conhecimentos e experiéncias ¢ da
contribuicdo efetiva para a transferéncia de conhecimento, ligagao
em rede e divulgacdo da informagdo entre as empresas que cons-
tituem o polo;

r) "Floresta", um terreno de extensdo superior a 0,5 hectares com
arvores de mais de 5 metros de altura e um coberto florestal de
mais de 10 %, ou com arvores que possam alcangar esses limiares
in situ, excluindo as terras predominantemente consagradas a utili-
zago agricola ou urbana, sob reserva do n.° 2;

s) "Data da instalagdo", a data em que o requerente executa ou conclui
uma ou varias agdes relacionadas com a instalacdo referida na
alinea n).

2. Um Estados-Membros ou uma regido pode optar por aplicar uma
definigdo da nogdo de "floresta", diferente da que consta do n.° 1,
alinea r), baseada no direito ou no sistema de inventario nacional em
vigor. Os Estados-Membros ou regides apresentam essa definicdo no
programa de desenvolvimento rural.

3. A fim de assegurar uma abordagem coerente no tratamento dos
beneficiarios e de ter em conta a necessidade de um periodo de adap-
tacdo, no que se refere a definicdo de jovem agricultor estabelecida no
n.° 1, alinea n), a Comisséo fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 83.°, no respeitante as condigdes em que uma pessoa
coletiva pode ser considerada "jovem agricultor", e a fixacdo de um
periodo de tolerancia para a aquisi¢do de competéncias profissionais.
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CAPITULO 11

Missao, objetivos e prioridades

Artigo 3.°

Missao

O FEADER contribui para a realizacdo da estratégia Europa 2020,
através da promogao do desenvolvimento rural sustentivel em toda a
Unido, em complementaridade com os outros instrumentos da PAC, a
politica de coesdo e a politica comum das pescas. Contribui para o
desenvolvimento de um setor agricola da Unido mais equilibrado sob
o ponto de vista territorial ¢ ambiental, menos prejudicial para o clima e
mais resistente as alteragdes climaticas, e mais competitivo e inovador.
O FEADER contribui igualmente para o desenvolvimento dos territorios
rurais.

Artigo 4.°
Objetivos

No quadro global da PAC, o apoio ao desenvolvimento rural, incluindo
as atividades nos setores alimentar e ndo alimentar e na silvicultura,
contribui para atingir os seguintes objetivos:

a) Incentivar a competitividade da agricultura;

b) Assegurar a gestdo sustentavel dos recursos naturais e agdes no
dominio do clima;

¢) Alcangar um desenvolvimento territorial equilibrado das economias e
comunidades rurais, nomeadamente através da criagdo e manutengdo
de emprego.

Artigo 5.°

Prioridades da Unido em matéria de desenvolvimento rural

Os objetivos do desenvolvimento rural, que contribuem para a conse-
cugdo da estratégia Europa 2020 para um crescimento inteligente, sus-
tentavel e inclusivo, sdo realizados através das seguintes seis prioridades
da Unido em matéria de desenvolvimento rural, que refletem os objeti-
vos tematicos pertinentes do QEC:

1) Fomentar a transferéncia de conhecimentos ¢ a inovagdo nos setores
agricola e florestal e nas zonas rurais, com especial incidéncia nos
seguintes dominios:

a) incremento da inovagdo, cooperagdo e desenvolvimento da base
de conhecimentos nas zonas rurais;

b) reforco das ligagdes entre a agricultura, a producdo alimentar e a
silvicultura e a investigag@o e a inovagdo, inclusive na perspetiva
de uma melhor gestdo e desempenho ambientais;

¢) incentivo da aprendizagem ao longo da vida e da formagao pro-
fissional nos setores agricola e florestal.
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2)

3)

4)

5)

Reforcar a viabilidade das exploragdes agricolas e a competitividade
de todos os tipos de agricultura em todas as regides e incentivar as
tecnologias agricolas inovadoras e a gestdo sustentavel das florestas,
com especial incidéncia nos seguintes dominios:

a) melhoria do desempenho economico de todas as exploragdes
agricolas e facilitagdo da restruturag@o e modernizagdo das explo-
racdes agricolas, tendo em vista nomeadamente aumentar a par-
ticipagdo no mercado e a orientagdo para esse mesmo mercado,
assim como a diversificagdo agricola;

b) facilitacdo da entrada de agricultores com qualificagdes adequadas
no setor agricola e, particularmente, da renovagdo geracional,

Promover a organizagdo das cadeias alimentares, nomeadamente no
que diz respeito a transformacgdo e a comercializacdo de produtos
agricolas, o bem-estar animal ¢ a gestdao de riscos na agricultura, com
especial incidéncia nos seguintes dominios:

a) aumento da competitividade dos produtores primarios mediante a
sua melhor integragdo na cadeia agroalimentar através de regimes
de qualidade, do acrescento de valor aos produtos agricolas, da
promocdo em mercados locais e circuitos de abastecimento cur-
tos, dos agrupamentos e organizagdes de produtores e das orga-
nizagdes interprofissionais;

\ ~

b) apoio a prevengdo e gestdo de riscos das exploragdes agricolas.

Restaurar, preservar e melhorar os ecossistemas ligados a agricultura
e a silvicultura, com especial incidéncia nos seguintes dominios:

a) restauragdo, preservacdo e refor¢o da biodiversidade, inclusiva-
mente nas zonas Natura 2000, e nas zonas sujeitas a condicio-
nantes naturais ou outras condicionantes especificas, ¢ nos siste-
mas agrarios de elevado valor natural, bem como do estado das
paisagens europeias;

b) melhoria da gestdo da agua, assim como dos adubos e dos
pesticidas;

¢) prevencdo da erosdo e melhoria da gestdo dos solos.

Promover a utilizacdo eficiente dos recursos e apoiar a transi¢do para
uma economia de baixo teor de carbono e resistente as alteracdes
climaticas nos setores agricola, alimentar e florestal, com especial
incidéncia nos seguintes dominios:

a) melhoria da eficiéncia na utilizacdo da agua pelo setor agricola;

b) melhoria da eficiéncia na utilizagdo da energia no setor agricola e
na industria alimentar;

¢) facilitagdo do fornecimento e utilizagdo de fontes de energia re-
novaveis, de subprodutos, residuos e desperdicios e de outras
matérias-primas nao alimentares para promover a bioeconomia;

d) reducdo das emissdes de gases com efeito de estufa e de amo-
niaco provenientes da agricultura;

e) promoc¢ao da conservagdo e do sequestro de carbono na agricul-
tura € na silvicultura;
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6) Promover a inclusdo social, a redugdo da pobreza e o desenvolvi-
mento econdomico das zonas rurais, com especial incidéncia nos
seguintes dominios:

a) facilitag@o da diversifica¢do, da criacdo e do desenvolvimento das
pequenas empresas, bem como da criagdo de empregos;

b) fomento do desenvolvimento local nas zonas rurais;

¢) melhoria da acessibilidade, utilizacdo e qualidade das tecnologias
da informacdo e da comunicagdo (TIC) em zonas rurais.

Todas estas prioridades contribuem para a realizacdo dos objetivos
transversais ligados a inovagdo, ao ambiente ¢ a atenuagdo das altera-
¢des climaticas e adaptagdo as mesmas. Os programas podem dar res-
posta a menos de seis prioridades, desde que tal se justifique com base
na analise da situacdo em termos de pontos fortes e fracos, oportunida-
des e ameacas (analise SWOT) e na avaliagdo ex ante. Os programas
devem dar resposta a pelo menos quatro prioridades. Se um
Estado-Membro apresentar um programa nacional € um conjunto de
programas regionais, o programa nacional pode prever menos de quatro
prioridades.

Podem ser incluidos nos programas outros dominios a fim de levar a
cabo uma das prioridades, se tal for justificado e mensuravel.

TITULO II

PROGRAMACAO

CAPITULO 1

Conteudo da programacdo

Artigo 6.°

Programas de desenvolvimento rural

1. A agdo do FEADER nos Estados-Membros processa-se através de
programas de desenvolvimento rural. Esses programas executam uma
estratégia destinada a dar resposta as prioridades da Unido em matéria
de desenvolvimento rural através de um conjunto de medidas tal como
definidas no Titulo III. O apoio do FEADER deve ser solicitado com
vista a realizagdo dos objetivos do desenvolvimento rural prosseguidos
através das prioridades da Unido.

2. Os Estados-Membros podem apresentar um programa Unico para
todo o seu territorio, um conjunto de programas regionais. Em alterna-
tiva, em casos devidamente justificados, podem apresentar um programa
nacional e um conjunto de programas regionais. Se um Estado-Membro
apresentar um programa nacional e um conjunto de programas regio-
nais, as medidas e/ou os tipos de operagdes serdo programados a nivel
nacional ou a nivel regional, sendo assegurada a coeréncia entre as
estratégias dos programas nacionais e regionais.
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3.  Os Estados-Membros com programas regionais podem também
apresentar, para aprovagdo nos termos do artigo 10.°, n.° 2, um quadro
nacional que contenha os elementos comuns para esses programas, sem
uma dotagdo orcamental distinta.

Os quadros nacionais dos Estados-Membros com programas regionais
podem igualmente conter um quadro que sintetize, por regido e por ano,
a contribui¢do total do FEADER para o Estado-Membro em questio
para todo o periodo de programagéo.

Artigo 7.°

Subprogramas tematicos

1. Tendo em vista contribuir para a realizacdo das prioridades da
Unido em termos de desenvolvimento rural, os Estados-Membros po-
dem incluir nos seus programas de desenvolvimento rural subprogramas
tematicos que deem resposta a necessidades especificas. Esses subpro-
gramas tematicos poderdo, nomeadamente, dizer respeito:

a) A jovens agricultores;

b) A pequenas exploragdes agricolas referidas no artigo 19.°, n.° 2,
terceiro paragrafo;

¢) A zonas de montanha referidas no artigo 32.°, n.° 2;
d) A cadeias de abastecimento curtas;
e) As mulheres nas zonas rurais;

f) A atenuagdo das alteragdes climdaticas e a adaptacdo as mesmas,
assim como a biodiversidade.

Do Anexo IV consta uma lista indicativa das medidas e dos tipos de
operagdes de particular interesse para cada subprograma temético.

2. Os subprogramas tematicos podem também dar resposta as neces-
sidades especificas ligadas a reestruturacdo de setores agricolas que t€ém
um impacto significativo no desenvolvimento de uma zona rural espe-
cifica.

3.  As taxas de apoio fixadas no Anexo II podem ser aumentadas em
10 pontos percentuais adicionais para as operacdes apoiadas no ambito de
subprogramas tematicos relativas as pequenas exploracdes agricolas e as
cadeias de abastecimento curtas, a atenuacao das alteragdes climaticas e a
adaptac@o as mesmas, assim como a biodiversidade. No caso dos jovens
agricultores e das zonas de montanha, as taxas maximas de apoio podem
ser aumentadas em conformidade com o previsto no Anexo II. Contudo,
a taxa maxima de apoio combinado ndo pode ser superior a 90 %.

Artigo 8.°

Conteudo dos programas de desenvolvimento rural

1.  Além dos elementos referidos no artigo 27.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, cada programa de desenvolvimento rural inclui:

a) A avaliagdo ex ante referida no artigo 55.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013;
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b)

9

d)

e)

f)

Uma analise SWOT da situagdo e uma identificagdo das necessida-
des a que deve dar resposta na zona geografica coberta pelo
programa.

A analise é estruturada em torno das prioridades da Unido em
matéria de desenvolvimento rural. As necessidades especificas no
que respeita ao ambiente, a atenuagdo das alteragdes climaticas e
adaptagdo as mesmas e a inovagdo sdo avaliadas no contexto das
prioridades da Unido para o desenvolvimento rural, a fim de iden-
tificar as respostas adequadas nestes trés dominios, a nivel de cada

prioridade;
Uma descri¢ao da estratégia que demonstre que:

i) s@o estabelecidos objetivos adequados para cada dominio das
prioridades da Unido para o desenvolvimento rural incluidas
no programa, com base nos indicadores comuns referidos no
artigo 69.° e, quando necessario, nos indicadores especificos
do programa;

ii) s@o escolhidas combinagdes pertinentes de medidas para cada
um dos dominios das prioridades da Unido para o desenvolvi-
mento rural que constam do programa, com base numa logica
de intervencdo solida apoiada na avaliacdo ex ante referida na
alinea a) e na analise referida na alinea b);

iii) a afetagdo de recursos financeiros as medidas do programa ¢
justificada e adequada para alcangar os objetivos estabelecidos;

iv) as necessidades particulares ligadas as condigdes especificas a
nivel regional ou sub-regional sdo tidas em conta e abordadas
concretamente através de combinagoes de medidas devidamente
concebidas ou de subprogramas tematicos;

v) ¢é integrada no programa uma abordagem adequada em matéria
de inovagdo, tendo em vista concretizar as prioridades da Unido
para o desenvolvimento rural, incluindo a PEI para a produtivi-
dade e sustentabilidade agricolas, em matéria de ambiente, in-
cluindo as necessidades especificas das zonas Natura 2000, e em
matéria de atenuagdo das alteragdes climaticas e adaptagdo as
mesmas;

vi) foram tomadas medidas destinadas a assegurar a disponibilidade
de uma capacidade consultiva suficiente sobre os requisitos re-
gulamentares e sobre as agdes relacionadas com a inovagao;

Para cada uma das condicionalidades ex ante, definidas nos termos
do artigo 19.° ¢ do Anexo XI, parte II, do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, relativamente as condicionalidades ex ante gerais,
e nos termos do Anexo V do presente regulamento, uma avaliag@o
que indique quais sdo as condicionalidades ex ante aplicaveis ao
programa e, entre elas, as que estdo cumpridas a data da apresen-
tagdo do Acordo de Parceria e do programa. Nos casos em que as
condicionalidades ex ante aplicaveis nao estejam cumpridas, o pro-
grama devera incluir uma descricdo das medidas a tomar, dos or-
ganismos responsaveis e de um calendério dessas medidas, em con-
sonancia com a sintese apresentada no Acordo de Parceria;

Uma descrigdo do quadro de desempenho estabelecido para efeitos
de aplicagdo do artigo 21.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013;

Uma descri¢do de cada uma das medidas selecionadas;
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g) O plano de avaliagdo referido no artigo 56.° do Regulamento (UE)

1303/2013. Os Estados-Membros preveem recursos suficientes

para dar resposta as necessidades que tiverem sido identificadas e
para assegurar um acompanhamento e avaliagdo adequados;

h) Um plano de financiamento que compreende:

vE
n.°
i)
VM7
ii)
VB

um quadro que indica, em conformidade com o artigo 58.°, n.° 4,
a contribuigdo total do FEADER prevista para cada ano. Se for
caso disso, este quadro indica também, separadamente, as dota-
¢des destinadas as regides menos desenvolvidas e os fundos
transferidos para o FEADER em aplicagdo do artigo 7.°, n.° 2,
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013. A contribui¢do anual do
FEADER prevista ¢ compativel com o quadro financeiro
plurianual;

um quadro que especifica, para cada medida, para cada tipo de
operacdo que beneficia de uma taxa de contribuicdo especifica
do Feader, para o tipo de operagdo referida no artigo 37.°, n.° 1,
€ no artigo 39.°-A, e para assisténcia técnica, a contribuigdo total
prevista da Unido e a taxa de contribuicdo do Feader aplicavel.
Se for caso disso, este quadro indica também, separadamente, a
taxa de contribui¢do do Feader para as regides menos desenvol-
vidas e para outras regides;

i) Um plano dos indicadores, discriminados por dominios, que com-
preende os objetivos referidos no artigo 8.°, n.° 1, alinea c), e os
resultados e as despesas previstas para cada medida de desenvolvi-
mento rural escolhida em relagdo a um dominio correspondente;

J) Se

for caso disso, um quadro relativo ao financiamento nacional

adicional por medida, nos termos do artigo 82.°%

k) Se

for caso disso, a lista dos regimes de auxilio abrangidos pelo

artigo 81.°, n.° 1, a utilizar para a execugdo dos programas;

1) Informagdes sobre a complementaridade com as medidas financia-
das pelos outros instrumentos da politica agricola comum, e pelos
Fundos Estruturais e de Investimento Europeus (FEIE);

m) As

)

ii)

iif)

disposi¢des de execugdo do programa, incluindo:

a designagdo pelo Estado-Membro de todas as autoridades pre-
vistas no artigo 65.°, n.° 2, e, a titulo informativo, uma des-
cricdo sucinta da estrutura de gestdo e controlo;

uma descri¢do dos procedimentos de acompanhamento e avalia-
¢do, bem como da composicdo do comité de acompanhamento;

as disposi¢des destinadas a assegurar que ¢ dada publicidade ao
programa, nomeadamente através da rede rural nacional referida
no artigo 54.°

uma descrigdo da abordagem que estabelece os principios apli-
caveis a definicdo dos critérios de selecdo das operagdes e das
estratégias de desenvolvimento local, tendo em conta os objeti-
vos pertinentes; neste contexto, os Estados-Membros podem
determinar que seja dada prioridade as PME ligadas ao setor
agricola e florestal.
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v) no que respeita ao desenvolvimento local, se for pertinente, uma
descricdo dos mecanismos destinados a garantir a coeréncia
entre as atividades previstas ao abrigo das estratégias de desen-
volvimento local, a medida de cooperagdo referida no ar-
tigo 35.° e a medida relativa aos servigos basicos e a renovagéo
das aldeias nas zonas rurais referida no artigo 20.°, incluindo as
ligagdes entre zonas urbanas e rurais;

n) as agdes empreendidas no sentido de envolver os parceiros referidos
no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 e um resumo dos
resultados das consultas aos parceiros;

0) Se for caso disso, a estrutura da rede rural nacional referida no
artigo 54.°, n.° 3, e as disposigdes relativas a sua gestdo, que cons-
tituem a base dos planos de agdo anuais.

2. Sempre que um programa de desenvolvimento rural inclua sub-
programas tematicos, cada subprograma compreende:

a) Uma analise especifica da situagdo com base em metodologia SWOT
e a identificacdo das necessidades a que o subprograma deve dar
resposta;

b) Os objetivos especificos a nivel do subprograma e uma selecio de
medidas, com base numa defini¢do criteriosa da logica de interven-
¢do do subprograma, nomeadamente uma avaliagdo da contribuigdo
esperada das medidas escolhidas para concretizar os objetivos;

¢) Um plano distinto e especifico dos indicadores, com os resultados e
as despesas previstas para cada medida de desenvolvimento rural
escolhida em relacdo a um dominio correspondente.

3. A Comiss@o adota atos de execucdo que estabelecem as regras
relativas a apresentagdo dos elementos descritos nos n.°* 1 ¢ 2 nos
programas de desenvolvimento rural e as regras relativas ao contetido
dos quadros nacionais a que se refere o artigo 6.°, n.° 3. Esses atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 84.°.

CAPITULO II

Preparacdo, aprovacio e alteracio dos programas de desenvolvimento
rural

Artigo 9.°

Condicionalidades ex ante

Para além das condicionalidades ex ante gerais, a que se refere o
Anexo XI, parte II, do Regulamento (UE) n.® 1303/2013, as condicio-
nalidades ex ante a que se refere o Anexo V do presente regulamento
aplicam-se a programagdo do FEADER, caso sejam relevantes e apli-
caveis aos objetivos especificos visados no ambito das prioridades do
programa.
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Artigo 10.°

Aprovacio dos programas de desenvolvimento rural

1.  Os Estados-Membros apresentam a Comissdo uma proposta para
cada programa de desenvolvimento rural, com as informagdes referidas
no artigo 8.°.

2. A Comissao aprova cada programa de desenvolvimento rural por
meio de um ato de execugdo.

Artigo 11.°

Alteraciao dos programas de desenvolvimento rural

Os pedidos apresentados pelos Estados-Membros para alteragdo de pro-
gramas sdo aprovados de acordo com os seguintes procedimentos:

a) A Comissao toma uma decisdo, por meio de atos de execugdo, sobre
pedidos de alteracdo de programas respeitantes a uma ou varias das
seguintes alineas:

i) uma alteracdo da estratégia do programa através de uma altera-
¢do superior a 50 % do objetivo quantificado ligado a um do-
minio;

il) uma alteracdo das taxas de contribuicio do FEADER para uma
ou varias medidas;

iii) uma alteragdo da contribui¢@o total da Unido ou da sua reparti-
¢do anual a nivel do programa;

b) Em todos os outros casos, a Comissdo aprova, por meio de atos de
execugdo, os pedidos de alteracdo de programas. Neles se incluem,
nomeadamente:

i) a introdugdo ou a supressdo de medidas ou tipos de operagdes;

i) alteracdes na descricdo de medidas, nomeadamente alteragdes
das condic¢des de elegibilidade.

iii) uma transferéncia de fundos entre medidas executadas ao abrigo
de diferentes taxas de contribui¢do do FEADER;

No entanto, para efeitos da alinea b), subalinea i), ii) e iii), quando a
transferéncia de fundos disser respeito a menos de 20 % do montante
atribuido a uma medida ¢ a menos de 5 % do total da contribuigao
do FEADER para o programa, considera-se que a aprovagdo foi dada
se a Comissdo ndo tiver tomado uma decisdo sobre o pedido no
termo de um periodo de 42 dias uteis a contar da rece¢do do pedido.
Esse periodo ndo inclui o periodo que comega no dia seguinte a data
em que a Comissdo tenha enviado as suas observagdes ao
Estado-Membro e que termina no dia em que o Estado-Membro
tenha respondido as observagoes;

¢) As correcdes de natureza puramente material ou editorial que nao
afetam a execucdo da politica e das medidas ndo exigem a aprovagio
da Comissdao. Os Estados-Membros comunicam essas alteragdes a
Comissdo.
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Artigo 12.°

Regras relativas aos procedimentos e calendarios

A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem as regras relativas
aos procedimentos e calendarios para:

a) A aprovagdo dos programas de desenvolvimento rural e dos quadros
nacionais;

b) A apresentacdo e aprovacao de propostas de alteracdo dos programas
de desenvolvimento rural e de propostas de alteragdo dos quadros
nacionais, nomeadamente no que respeita a sua entrada em vigor e a
frequéncia da sua apresentacdo durante o periodo de programacio.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 84.°.

TITULO III

APOIO AO DESENVOLVIMENTO RURAL

CAPITULO I

Medidas

Artigo 13.°
Medidas

Cada medida de desenvolvimento rural ¢ programada para contribuir
especificamente para a realizagdo de uma ou varias prioridades da Unido
em matéria de desenvolvimento rural. Do Anexo VI consta uma lista
indicativa das medidas de particular interesse para as prioridades da
Unido.

Artigo 14.°

Transferéncia de conhecimentos e a¢oes de informacio

1. O apoio no ambito desta medida abrange as acdes de formagdo
profissional e de aquisi¢do de competéncias, bem como atividades de
demonstragdo e a¢des de informagdo. As acdes de formacdo profissional
e de aquisi¢@o de competéncias podem incluir cursos de formagao, bem
como sessdes de trabalho e acompanhamento.

Podem também beneficiar de apoio os intercambios de curta duragdo no
dominio da gestdo agricola e florestal, assim como as visitas a explo-
ragdes agricolas e florestais.

2. O apoio no ambito desta medida ¢ utilizado em beneficio das
pessoas ativas nos setores agricola, alimentar e florestal, dos gestores
de terras e de outros agentes econdomicos que sejam PME operando em
zonas rurais.

Os beneficiarios do apoio sdo os prestadores de servigos das agdes de
formacdo ou iniciativas no ambito da transferéncia de conhecimentos e
da informagao.

3. O apoio no ambito desta medida ndo compreende os cursos de
formacdo ou estagios que fagam parte de programas ou sistemas regu-
lares do ensino secundario ou superior.
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Os organismos que prestam os servicos de transferéncia de conhecimen-
tos e de informagdo devem dispor de capacidades adequadas em termos
de qualificacdes e de formagdo regular do pessoal para realizar esta
tarefa.

4.  Sé@o elegiveis, no ambito desta medida, as despesas de organizagdo
e realizagdo da transferéncia de conhecimentos ou das acdes de infor-
magdo. As infraestruturas instaladas devido a uma ac¢do de demonstragao
podem ser utilizadas apds a conclus@o da operagdo. No caso de projetos
de demonstragdo, o apoio pode também cobrir custos de investimento
pertinentes. As despesas de deslocacdo e alojamento e as ajudas de
custo dos participantes, bem como os custos de substituicdo dos agri-
cultores, sdo também elegiveis. Todos os custos a que se refere o
presente niimero sdo pagos ao beneficiario.

5. A fim de assegurar que os programas de intercdmbio e as visitas a
exploragdes agricolas e florestais ficam claramente demarcados de a¢des
similares ao abrigo de outros programas da Unido, a Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 83.°, relativa-
mente a duragdo e ao conteido dos programas de intercdmbio e as
visitas a exploracdes agricolas e florestais.

6. A Comissdo adota atos de execucdo que estabelecem as regras
relativas as modalidades de pagamento das despesas dos participantes,
nomeadamente através de vales ou outras modalidades similares.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 84.°.

Artigo 15.°

Servicos de aconselhamento e servicos de gestio agricola e de
substituicio nas exploracdes agricolas

1. E concedido apoio no ambito desta medida a fim de:

a) Ajudar os agricultores, os jovens agricultores tal como definidos no
presente regulamento, os detentores de zonas florestais, outros ges-
tores de terras e as PME situadas em zonas rurais a tirar proveito da
utilizacdo de servicos de aconselhamento de modo a que as suas
exploragdes, empresas e/ou investimentos obtenham melhores resul-
tados econdmicos e ambientais, € sejam mais amigas do clima e do
ambiente e resilientes;

b) Promover a criagdo de servigos de gestdo agricola, de substitui¢do na
exploragdo agricola e de aconselhamento agricola, bem como de
servigos de aconselhamento no setor florestal, incluindo o sistema
de aconselhamento agricola referido nos artigos 12.° a 14.° do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013;

¢) Promover a formagdo de conselheiros.

2. Os beneficiarios do apoio previsto nos termos do n.° 1, alineas a)
e ¢), sdo os prestadores dos servigos de aconselhamento ou de formagao,
ou a autoridade de gestdo. Caso o beneficiario seja a autoridade de
gestdo, o prestador de servicos de aconselhamento ou de formagdo ¢
selecionado por um organismo funcionalmente independente da autori-
dade de gestdo. O apoio previsto no n.° 1, alinea b), é concedido a
autoridade ou ao organismo selecionados para criar os servigos de ges-
tao agricola, de substituicdo na exploragdo e de aconselhamento agricola
ou florestal.
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3. As autoridades ou organismos selecionados para fornecer servigos
de aconselhamento dispdem dos recursos adequados, em termos de
pessoal qualificado e com formagdo regular, e de experiéncia e fiabili-
dade no que respeita aos dominios em que prestam aconselhamento.
No ambito desta medida, os prestadores de servigos sdo escolhidos na
sequéncia de um processo de selecdo aberto aos organismos publicos e
aos organismos privados. Esse processo de selecdo ¢ objetivo e exclui
os candidatos com conflitos de interesses.

Ao prestarem aconselhamento, os servicos de aconselhamento devem
respeitar as obrigagdes de confidencialidade referidas no artigo 13.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

3-A.  Para efeitos do presente artigo, ¢ nos termos do artigo 65.°,
n.° 1, os Estados-Membros efetuam todas as verificagdes a nivel do
prestador de servigos de aconselhamento ou de formagéo.

4. O aconselhamento aos diversos agricultores, aos jovens agriculto-
res tal como definidos no presente regulamento, e a outros gestores de
terras esta associado a, pelo menos, uma das prioridades da Unido em
matéria de desenvolvimento rural e abrange, no minimo, um dos se-
guintes elementos:

a) A nivel das exploragdes agricolas, as obrigacdes decorrentes dos
requisitos legais de gestdo e/ou normas em matéria de boas condi-
¢Oes agricolas e ambientais previstos no Titulo VI, Capitulo 1, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013;

b) Se pertinente, as praticas agricolas benéficas para o clima e o am-
biente, previstas no Titulo III, Capitulo 3, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013 e a manutengdo da superficie agricola ao que se refere
o artigo 4.°, n.° 1, alinea c), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

¢) A nivel das exploragdes agricolas, as medidas previstas nos progra-
mas de desenvolvimento rural que visem a modernizagdo da explo-
racdo agricola, a competitividade, a integragdo do setor, a inovagdo e
a orientagdo para o mercado, bem como a promogdo do
empreendedorismo;

d) Os requisitos definidos pelos Estados-Membros para a aplicagdo do
artigo 11.°, n.° 3, da Diretiva-Quadro da Agua;

e) Os requisitos definidos pelos Estados-Membros para a aplicacdo do
artigo 55.° do Regulamento (CE) n.° 1107/2009, nomeadamente a
conformidade com os principios gerais da protegdo integrada referi-
dos no artigo 14.° da Diretiva 2009/128/CE; ou

f) Se pertinente, as normas de seguranca no trabalho ou as que se
relacionam com a exploragdo agricola;

g) Aconselhamento especifico aos agricultores que se instalam pela
primeira vez.

»C1 O aconselhamento pode abranger também outras questdes, no-
meadamente informacdes relacionadas com as medidas de atenuacdo e
adaptagdo as alteragdes climaticas, com a biodiversidade e com a pro-
te¢do dos recursos hidricos, tal como estabelecido no Anexo I do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013, ou ainda questdes ligadas ao desem-
penho econdmico e ambiental da exploragdo agricola, incluindo os as-
petos respeitantes a competitividade. €€ Pode ainda ser extensivo ao
desenvolvimento de cadeias de abastecimento curtas, a agricultura bio-
logica e aos aspetos sanitarios da criagdo de animais.
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5. O aconselhamento aos detentores de zonas florestais abrange, no
minimo, as obrigagdes pertinentes previstas nas Diretivas 92/43/CEE e
2009/147/CE e na Diretiva-Quadro da Agua, podendo incidir igual-
mente em questoes associadas ao desempenho econdomico e ambiental
das exploracdes florestais.

6. O aconselhamento as PME pode abranger questdes associadas ao
desempenho economico e ambiental da empresa.

7. Sempre que adequado e devidamente justificado, o aconselha-
mento pode ser parcialmente prestado em grupo, tendo em conta a
situagdo de cada utilizador dos servigos de aconselhamento.

8. O apoio previsto no n.° 1, alineas a) e c), é limitado aos montantes
maximos estabelecidos no Anexo II. O apoio previsto no n.° 1, alinea b),
¢ degressivo ao longo de um periodo maximo de cinco anos a contar da
sua criagao.

Artigo 16.°

Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os géneros
alimenticios

1. O apoio concedido ao abrigo desta medida abrange os agricultores
e os agrupamentos de agricultores que participam pela primeira vez, ou
que participaram nos cinco anos precedentes, em:

a) Regimes de qualidade criados ao abrigo dos seguintes regulamentos
e disposi¢des:

i) Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho (1);

ii) Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho (3);

iii) Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho (3);

iv) Regulamento (CE) n.° 1601/91 do Conselho (¥);

v) Parte II, Titulo II, Capitulo I, Sec¢do 2, do Regulamento (UE)
n.° 1308/2013, no que diz respeito aos produtos vitivinicolas;

b) Regimes de qualidade, nomeadamente regimes de certificacdo das
exploragdes agricolas, aplicaveis aos produtos agricolas, ao algoddo
ou aos géneros alimenticios que os Estados-Membros reconhegam
como cumprindo os seguintes critérios:

i) A especificidade do produto final obtido ao abrigo desses regi-
mes decorre de obrigagdes precisas que garantem qualquer dos
seguintes elementos:

— as caracteristicas especificas do produto,

(") Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de novembro de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos
agricolas e dos géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).

(®» Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho, de 28 de junho de 2007,
relativo a produgdo bioldgica e a rotulagem dos produtos bioldgicos e que
revoga o Regulamento (CEE) n.° 2092/91 (JO L 189 de 20.7.2007, p. 1).

(®) Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
15 de janeiro de 2008, relativo a definigdo, designagdo, apresentagdo, rotu-
lagem e prote¢do das indicagdes geograficas das bebidas espirituosas e que
revoga o Regulamento (CEE) n.° 1576/89 do Conselho (JO L 39 de
13.12.2008, p. 16).

(*) Regulamento (CE) n.° 1601/91 do Conselho, de 10 de junho de 1991, que
estabelece as regras gerais relativas a definigao, designagdo e apresentagdo dos
vinhos aromatizados, das bebidas aromatizadas a base de vinho ¢ dos cocktails
aromatizados de produtos vitivinicolas (JO L 149 de 14.6.1991, p. 1).
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— métodos agricolas ou de produgdo especificos, ou

— uma qualidade do produto final que vai significativamente
além das normas comerciais correntes em termos de saude
publica, sanidade animal ou fitossanidade, bem-estar animal
ou prote¢do ambiental;

ii) O regime esta aberto a todos os produtores;

iii) O regime prevé cadernos de especificagdes obrigatorios, cujo
cumprimento ¢ verificado pelas autoridades publicas ou por um
organismo de inspecdo independente;

iv) O regime ¢ transparente e assegura total rastreabilidade dos pro-
dutos; ou

¢) Regimes voluntdrios de certificagdo dos produtos agricolas que os
Estados-Membros reconhecam como cumprindo as orientagdes da
Unido sobre as melhores praticas para o funcionamento dos regimes
voluntarios de certificacdo dos produtos agricolas e géneros alimen-
ticios.

2. O apoio concedido ao abrigo desta medida pode abranger também
os custos decorrentes das agdes de informagdo e promogao realizadas
por agrupamentos de produtores relativamente a produtos abrangidos
por um regime de qualidade que beneficie de apoio ao abrigo do n.° 1
do presente artigo. Em derrogagdo do artigo 70.°, n.° 3, do Regulamen-
to (UE) n.° 1303/2013, essas agdes s6 podem ser realizadas no mercado
interno.

3. O apoio previsto no n.° 1 é concedido sob a forma de um incen-
tivo financeiro anual, cujo nivel é determinado em func¢do do nivel dos
custos fixos decorrentes da participagdo em regimes que beneficiem de
apoio, por um periodo méximo de cinco anos.

Em caso de uma primeira participagdo antes da apresentacdo do pedido
de apoio ao abrigo do n.° 1, da duragio maxima de cinco anos é
deduzido o niimero de anos decorridos entre a primeira participagdo
num regime de qualidade e a data do pedido de apoio.

Para efeitos do presente nimero, entende-se por «custos fixos» as des-
pesas de participagdo num regime de qualidade que beneficie de apoio e
a contribuicdo anual para participar nesse regime, incluindo, se for caso
disso, as despesas de verificagdo do cumprimento do caderno de espe-
cificagdes do regime.

Para efeitos do presente artigo, entende-se por «agricultor» um agricul-
tor ativo na ace¢do do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013,
tal como aplicavel no Estado-Membro em causa.

4. O apoio ¢ limitado as taxas de apoio e montantes maximos fixados
no Anexo II.

5. A fim de ter em conta o novo direito da Unido suscetivel de afetar
o apoio concedido a titulo da presente medida e de garantir que haja
coeréncia com outros instrumentos da Unido em matéria de promocao
das medidas agricolas, evitando distor¢des de concorréncia, a Comissao
fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 83.°, no
que respeita aos regimes especificos da Unido abrangidos pelo n.° 1,
alinea a), e as caracteristicas dos agrupamentos de produtores e aos tipos
de agdes passiveis de beneficiar de apoio a titulo do n.° 2, a defini¢do
de condi¢des que permitam evitar a discriminagdo de certos produtos e a
defini¢do de condigdes com base nas quais marcas comerciais sejam
excluidas da concessdo de apoio.
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Artigo 17.°

Investimentos em ativos fisicos

1. O apoio concedido a titulo desta medida abrange os investimentos
corporeos e/ou incorpdreos que:

a) Melhorem o desempenho geral e a sustentabilidade da exploragdo
agricola;

b) Incidam na transformacdo, comercializacdo ¢ desenvolvimento dos
produtos agricolas abrangidos pelo anexo I do TFUE ou do algodao,
com exce¢do dos produtos da pesca; o resultado do processo de
producdo pode ser um produto que ndo conste do referido anexo;
nos casos em que o apoio seja concedido sob a forma de instrumen-
tos financeiros, o insumo pode igualmente ser um produto que nao
conste desse anexo, na condi¢do de o investimento contribuir para
uma ou varias prioridades de desenvolvimento rural da Unido;

¢) Incidam em infraestruturas relacionadas com o desenvolvimento, a
modernizacdo ou a adaptacdo da agricultura e da silvicultura, nomea-
damente o acesso a terras agricolas e florestais, o emparcelamento e
o melhoramento de terras, o fornecimento e a poupanga de energia e
de agua; ou

d) Sejam investimentos ndo produtivos ligados ao cumprimento de ob-
jetivos no dominio agroambiental e climatico visados no ambito do
presente regulamento, incluindo a conservagdo da biodiversidade das
espécies e do habitat ou que aumentem o valor de amenidade publica
de uma zona Natura 2000 ou de outros sistemas de elevado valor
natural a definir no programa.

2. O apoio prestado a titulo do n.° 1, alinea a), é concedido a agri-
cultores ou agrupamentos de agricultores.

Tratando-se de investimentos destinados a apoiar a reestruturacdo das
exploragdes agricolas, os Estados-Membros devem visar a concessdo de
apoio as exploragdes conformes com a andlise SWOT efetuada em
relagdo a prioridade da Unido de desenvolvimento rural que consiste
em "reforcar a viabilidade das explora¢des agricolas e a competitividade
de todos os tipos de agricultura na totalidade das regides e incentivar as

tecnologias agricolas inovadoras e a gestdo sustentavel das florestas".

3. O apoio previsto no n.° 1, alineas a) e b), é limitado as taxas
maximas de apoio fixadas no Anexo II. Essas taxas maximas podem ser
aumentadas no caso dos jovens agricultores, dos investimentos coleti-
vos, nomeadamente daqueles que estejam associados a uma fusdo de
organizagdes de produtores, ¢ de projetos integrados que envolvam
apoios ao abrigo de varias medidas, dos investimentos em zonas sujeitas
a condicionantes naturais e a outras condicionantes especificas referidas
no artigo 32.°, dos investimentos ligados as intervengdes a que se
referem os artigos 28.° € 29.° e as intervengdes financiadas no dmbito
da PEI que visem a produtividade e sustentabilidade agricolas, em
conformidade com as taxas de apoio fixadas no Anexo II. Contudo, a
taxa maxima de apoio combinado ndo pode ser superior a 90 %.
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4. O apoio previsto no n.° 1, alineas ¢) e d), fica sujeito as taxas de
apoio fixadas no Anexo II.

5. Os jovens agricultores que se instalem pela primeira vez numa
exploragdo agricola na qualidade de responsaveis da exploragdo podem
beneficiar de apoio aos investimentos destinados a dar cumprimento as
normas da Unido aplicaveis a produgdo agricola, designadamente no
dominio da segurancga no trabalho. Esse apoio pode ser concedido por
um periodo maximo de 24 meses a contar da data da instalagdo, como
previsto no programa de desenvolvimento rural, ou até a conclusio das
agdes definidas no plano de atividades a que se refere o artigo 19.°,
n.° 4.

6. Caso o direito da Unido imponha novas exigéncias aos agriculto-
res, pode ser concedido apoio aos investimentos efetuados para dar
cumprimento a essas exigéncias por um periodo maximo de doze meses
a contar da data em que passem a ser obrigatorias para as exploracdes
agricolas.

Artigo 18.°

Restabelecimento do potencial de producido agricola afetado por
catastrofes naturais e acontecimentos catastroficos e introduciao de
medidas de prevencio adequadas

1. O apoio concedido no dmbito desta medida abrange:

a) Os investimentos em medidas de prevengdo destinadas a atenuar as
consequéncias de eventuais catastrofes naturais, fendmenos climati-
cos adversos e acontecimentos catastroficos;

b) Os investimentos destinados a recuperagdo de terras agricolas e ao
restabelecimento do potencial de producdo agricola afetado por ca-
tastrofes naturais, fendmenos climaticos adversos e acontecimentos
catastroficos.

2. O apoio ¢ concedido aos agricultores ou a agrupamentos de agri-
cultores. Pode também ser concedido a entidades publicas se for esta-
belecida uma relagdo entre os investimentos realizados por essas enti-
dades e o potencial de producdo agricola.

3. O apoio previsto no n.° 1, alinea b), estd sujeito ao reconheci-
mento oficial, pelas autoridades publicas competentes dos
Estados-Membros, da ocorréncia de uma catastrofe natural e de que
esta, ou as medidas adotadas em conformidade com a Diretiva
2000/29/CE do Conselho (!) para erradicar ou circunscrever uma doenga
das plantas ou uma praga, provocaram a destruicdo de, pelo menos,
30 % do potencial agricola considerado.

4. Nao ¢ concedido apoio no ambito desta medida pela perda de
rendimentos decorrente da catastrofe natural ou do acontecimento catas-
trofico.

Cabe aos Estados-Membros assegurar que da combinagdo desta medida
com outros instrumentos de apoio nacionais ou da Unido ou com regi-
mes de seguro privados ndo resulte uma compensacdo excessiva.

(") Diretiva 2000/29/CE do Conselho, de 8 de maio de 2000, relativa as medidas
de prote¢do contra a introdugdo na Comunidade de organismos prejudiciais
aos vegetais e produtos vegetais e contra a sua propagacdo no interior da
Comunidade (JO L 169 de 10.7.2000, p. 1).
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5. O apoio previsto no n.° 1, alinea a), é limitado as taxas méaximas
de apoio fixadas no Anexo II.

Artigo 19.°

Desenvolvimento das exploracdes agricolas e das empresas
1. O apoio concedido no ambito desta medida abrange:
a) A ajuda ao arranque da atividade destinada:
i) a jovens agricultores;
ii) a atividades ndo agricolas em zonas rurais;
iii) ao desenvolvimento de pequenas exploragdes agricolas;

b) Os investimentos na criagdo ¢ no desenvolvimento de atividades ndo
agricolas;

¢) Os pagamentos anuais ou pagamentos unicos aos agricultores elegi-
veis para o regime da pequena agricultura estabelecido no Titulo V
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 ("regime da pequena agricul-
tura") que cedem, a titulo permanente, a sua exploragdo a outro
agricultor;

2. O apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea i), é concedido aos
jovens agricultores.

O apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea ii), ¢ concedido aos
agricultores ou membros de um agregado familiar agricola que proce-
dam a uma diversificagdo para atividades ndo agricolas, as micro e
pequenas empresas e a pessoas singulares em zonas rurais.

O apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea iii), ¢ concedido as
pequenas  exploragdes  agricolas, conforme  definidas  pelos
Estados-Membros.

O apoio previsto no n.° 1, alinea b), é concedido a micro e pequenas
empresas e a pessoas singulares em zonas rurais, bem como a agricul-
tores ou a membros de um agregado familiar agricola.

O apoio previsto no n.° 1, alinea c), é concedido a agricultores elegiveis
para participar no regime da pequena agricultura que, aquando da apre-
sentagdo do pedido de apoio, ja eram elegiveis ha, pelo menos, um ano
e que assumam o compromisso de, a titulo permanente, ceder a totali-
dade da sua exploragdo e respetivos direitos a pagamento a outro agri-
cultor. O apoio ¢ pago desde a data da cessdo até¢ 31 de dezembro de
2020 ou calculado em relagdo a esse periodo e pago sob a forma de
pagamento unico.

3. Qualquer pessoa singular ou coletiva ou grupo de pessoas singu-
lares ou coletivas, seja qual for o estatuto juridico que o direito nacional
confira ao grupo e aos seus membros, pode ser considerada(o) membro
do agregado familiar da exploragdo agricola, com exce¢do dos traba-
lhadores agricolas. Se uma pessoa coletiva ou um grupo de pessoas
coletivas for considerada(o) membro do agregado familiar da exploragdo
agricola, esse membro deve exercer uma atividade agricola na explora-
¢do a data do pedido de apoio.

4. O pedido de apoio ao abrigo do n.° 1, alinea a), subalinea i), é
apresentado o mais tardar 24 meses apos a data da instalagdo.
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O apoio previsto no n.° 1, alinea a), estd sujeito & apresentagdo de um
plano de atividades. A execu¢do do plano de atividades tem inicio no
prazo de nove meses a contar da data da decisdo de concessdao da ajuda.
O plano de atividades tem uma duragdo maxima de cinco anos.

O plano de atividades prevé que o jovem agricultor cumpra o disposto
no artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, tal como aplicavel
no Estado-Membro em causa, no prazo de 18 meses a contar da data da
decis@o de concessdo da ajuda.

Os Estados-Membros definem a(s) agdo(agdes) referida(s) no artigo 2.°,
n.° 1, alinea s), nos programas de desenvolvimento rural.

Os Estados-Membros fixam o limiar inferior e o limiar superior por
beneficiario ou por exploragdo para permitir 0 acesso ao apoio previsto
no n.° 1, alinea a), subalineas i) e iii). O limiar inferior do apoio
previsto no n.° 1, alinea a), subalinea i), é mais elevado do que o limiar
superior do apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea iii). O apoio é
limitado as exploragdes abrangidas pela definicdo de micro e pequenas
empresas.

4-A.  Em derrogagdo do artigo 37.°, n.° 1, do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, o apoio previsto no n.° 1, alinea a), subalinea i), do
presente artigo também pode ser concedido sob a forma de instrumentos
financeiros, ou como uma combina¢do de subvengdes e de instrumentos
financeiros.

5. O apoio previsto no n.° 1, alinea a), é concedido sob a forma de
um pagamento efetuado em pelo menos duas fragdes. As fragdes podem
ser degressivas. O pagamento da ultima fragdo, a titulo do n.° 1, ali-
nea a), subalineas i) e ii), estd sujeito a correta execugdo do plano de
atividades.

6. O montante maximo do apoio previsto no n.° 1, alinea a), é fixado
no Anexo II. Os Estados-Membros determinam o montante do apoio a
titulo do n.° 1, alinea a), subalineas i) e ii), tendo em conta a situagdo
socioecondmica da zona abrangida pelo programa.

7. O apoio previsto no n.° 1, alinea c), corresponde a 120 % do
pagamento anual que o beneficidrio ¢ elegivel para receber ao abrigo
do regime da pequena agricultura.

8. A fim de assegurar uma utiliza¢do eficiente e eficaz dos recursos
do FEADER, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 83.°, que estabelegam o contetido minimo dos planos
de atividade e aos critérios a utilizar pelos Estados-Membros para esta-
belecer os limites referidos no n.° 4 do presente artigo.

Artigo 20.°

Servicos basicos e renovacio das aldeias em zonas rurais

1. O apoio concedido no ambito desta medida abrange, em especial:

a) A elaboracdo e atualizagdo de planos de desenvolvimento dos mu-
nicipios e aldeias em zonas rurais e dos respetivos servi¢os basicos,
assim como de planos de protecdo e gestdo relacionados com sitios
Natura 2000 e com outras zonas de elevado valor natural;
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b) Os investimentos na cria¢do, melhoria e desenvolvimento de todo o
tipo de pequenas infraestruturas, nomeadamente os investimentos em
energias renovaveis e poupanga energética;

¢) As infraestruturas de banda larga, nomeadamente a sua criagdo, me-
lhoria e expansdo, as infraestruturas de banda larga passivas e o
fornecimento de acesso a banda larga, bem como solugdes para a
administracdo publica em linha;

d) Os investimentos na criagdo, melhoria ou desenvolvimento dos ser-
vicos basicos locais para a populagdo rural, inclusive nos dominios
do lazer e da cultura, e as infraestruturas correspondentes;

e) Os investimentos para utilizacdo publica efetuados em infraestruturas
de recreio, de informacgdo turistica e de turismo em pequena escala;

f) Os estudos e os investimentos associados & manutengdo, recuperagao
e valorizagdo do patriménio cultural e natural das aldeias, das pai-
sagens rurais e dos sitios de elevado valor natural, incluindo os
aspetos socioeconomicos, bem como as agdes de sensibilizagdo
ambiental;

g) Os investimentos destinados a relocalizacdo de atividades e a recon-
versdo de edificios ou outras instalagdes situados dentro ou perto de
povoagdes rurais, com vista a melhoria da qualidade de vida ou ao
refor¢o do desempenho ambiental dessas povoagdes.

2. O apoio concedido a titulo desta medida abrange apenas pequenas
infraestruturas, conforme definidas por cada Estado-Membro no progra-
ma. Contudo, os programas de desenvolvimento rural podem prever
derrogagdes especificas a esta regra para os investimentos em banda
larga e em energias renovaveis. Nesse caso, devem ser estabelecidos
critérios bem definidos que assegurem complementaridade com os
apoios concedidos ao abrigo de outros instrumentos da Unido.

3. Os investimentos referidos no n.° 1 sdo elegiveis para apoio se as
operagdes em questdo forem executadas de acordo com os planos de
desenvolvimento dos municipios e¢ aldeias em zonas rurais e dos respe-
tivos servigos basicos — quando tais planos existam — e devem ser
coerentes com eventuais estratégias pertinentes de desenvolvimento
local.

4. Os n.”® 2 e 3 ndo se aplicam quando o apoio é concedido sob a
forma de instrumentos financeiros.

Artigo 21.°

Investimentos no desenvolvimento das zonas florestais e na melhoria
da viabilidade das florestas

1. O apoio concedido no ambito desta medida abrange:

a) A florestagdo e criagdo de zonas arborizadas;

b) A implantacdo de sistemas agroflorestais;
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¢) A prevengdo e reparacdo dos danos causados as florestas pelos in-
céndios florestais, catastrofes naturais e acontecimentos catastroficos,
nomeadamente os surtos de pragas e doengas, e as ameagas ligadas
ao clima;

d) Os investimentos destinados a melhorar a resiliéncia, o valor am-
biental e o potencial de atenuagdo dos ecossistemas florestais;

e) Os investimentos em tecnologias florestais e na transformagdo, mo-
bilizacdo e comercializagdo de produtos florestais.

2. As limitagdes ligadas a propriedade de florestas, previstas nos
artigos 22.° a 26.°, ndo se aplicam as florestas tropicais ou subtropicais
nem as zonas florestadas dos territorios dos Acores, da Madeira, das
Canarias, das ilhas menores do mar Egeu na acecdo do
Regulamento (UE) n.° 229/2013 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho (), e das regides ultraperiféricas francesas.

Em relagdo as exploragdes que ultrapassem determinada dimensdo, a
fixar pelos Estados-Membros no programa, o apoio esta sujeito a apre-
sentagdo de informagdo relevante proveniente de um plano de gestdo
florestal ou de um instrumento equivalente compativel com uma gestdo
sustentavel das florestas, conforme definida pela Conferéncia Ministerial
para a Protecdo das Florestas na Europa de 1993.

Artigo 22.°

Florestacdo e criacdo de zonas arborizadas

1. O apoio previsto no artigo 21.°, n.° 1, alinea a), é concedido aos
detentores publicos e privados de terras e respetivas associagdes e inclui
os custos de implantagdo e um prémio anual por hectare para cobrir os
custos da perda de rendimentos agricolas e de manuten¢do, nomeada-
mente as limpezas iniciais e posteriores, durante um periodo maximo de
doze anos. No caso das terras pertencentes ao Estado, o apoio s6 pode
ser concedido se a entidade que gere essas terras for um organismo
privado ou um municipio.

O apoio a florestagcdo de terras pertencentes a entidades publicas ou a
plantacdo de arvores de crescimento rapido cobre apenas os custos de
implantagéo.

2. Sao elegiveis para apoio terras agricolas e ndo agricolas. As es-
pécies plantadas sdo adaptadas as condi¢cdes ambientais e climaticas da
zona e cumprem requisitos minimos ambientais. Ndo ¢ concedido apoio
no caso da plantagdo de arvores para talhadia de rotagdo curta, das
arvores de Natal e das arvores de crescimento rapido utilizadas na
producdo de energia. Nas zonas em que a florestacdo ¢ dificultada
por condi¢cdes edafoclimaticas rigorosas, pode ser concedido apoio
para plantacdes de outras espécies lenhosas perenes, como arbustos ou
silvados, adequadas as condigoes locais.

(") Regulamento (UE) n.° 229/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de marco de 2013, que estabelece medidas especificas no dominio agricola
a favor das ilhas menores do mar Egeu e revoga o Regulamento (CE)
n.° 1405/2006 do Conselho (JO L 78 de 20.3.2013, p. 41).
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3. A fim de assegurar que a florestacdo das terras agricolas ¢ con-
sentdnea com os objetivos da politica ambiental, a Comissao fica habi-
litada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 83.°, no que respeita
a definicdo dos requisitos minimos ambientais referidos no n.° 2 do
presente artigo.

Artigo 23.°

Implantaciio, regeneracido ou renovacio de sistemas agroflorestais

1. O apoio previsto no artigo 21.°, n.° 1, alinea b), é concedido aos
detentores de terras privados, aos municipios e as respetivas associa-
¢oes, e inclui os custos de implantacdo, de regeneragdo e/ou de reno-
vacdo e um prémio anual por hectare para cobrir os custos de manu-
tengdo, por um periodo maximo de cinco anos.

2. Para efeitos do presente artigo, por "sistemas agroflorestais"
entende-se os sistemas de utilizagdo das terras que combinam as espé-
cies arboreas e a agricultura nas mesmas terras. Os Estados-Membros
definem os nimeros minimo ¢ maximo de arvores tendo em conta as
condi¢des edafoclimaticas e ambientais locais, as espécies florestais e a
necessidade de garantir uma utilizacdo sustentavel das terras para fins
agricolas.

3. O apoio ¢ limitado & taxa maxima de apoio fixada no Anexo IL

Artigo 24.°

Prevencido e reparacio dos danos causados as florestas por
incéndios florestais, catastrofes naturais e acontecimentos
catastroéficos

1. O apoio previsto no artigo 21.°, n.° 1, alinea c), é concedido aos
detentores privados e publicos de zonas florestais € a outros organismos
publicos e de direito privado e respetivas associagdes, cobrindo os
custos relacionados com:

a) A criagdo de infraestruturas de protecdo. No caso dos corta-fogos, o
apoio pode também cobrir custos de manutengdo. Nao ¢ concedido
apoio a atividades relacionadas com a agricultura em zonas abran-
gidas por compromissos agroambientais;

b) As atividades locais e de pequena escala de prevengdo contra os
incéndios ou outros riscos naturais, incluindo a utilizagdo de animais
de pastoreio;

¢) A cria¢do e a melhoria das estruturas de controlo dos incéndios flo-
restais, das pragas e doengas e dos equipamentos de comunicagdo; e

d) O restabelecimento do potencial florestal danificado pelos incéndios
e por outras catastrofes naturais, nomeadamente pragas ¢ doengas,
bem como por acontecimentos catastroficos e acontecimentos rela-
cionados com as altera¢des climaticas.

2. No caso das medidas de prevencao de pragas e doengas, o risco de
ocorréncia de catastrofes importantes deve ser cientificamente compro-
vado e reconhecido por organismos cientificos publicos. Se for caso
disso, a lista das espécies de organismos nocivos para as plantas sus-
cetiveis de causar uma catastrofe ¢ incluida no programa.
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As operagdes elegiveis sdo coerentes com os planos de protegdo flores-
tal estabelecidos pelos Estados-Membros. Em relagdo as exploragdes
que ultrapassem determinada dimensdo, a fixar pelos Estados-Membros
no programa, o apoio estd sujeito a apresentagdo de informacdo rele-
vante proveniente de um plano de gestdo florestal ou de um instrumento
equivalente compativel com uma gestdo sustentavel das florestas, con-
forme definida pela Conferéncia Ministerial para a Prote¢do das Flores-
tas na Europa de 1993, que especifique os objetivos na area da preven-
¢do.

As zonas florestais classificadas de alto ou médio risco de incéndio de
acordo com os planos de protegdo florestais estabelecidos pelos

Estados-Membros podem beneficiar de apoio com vista a prevengdo
de incéndios florestais.

3. O apoio previsto no n.° 1, alinea d), estd sujeito ao reconheci-
mento oficial, pelas autoridades publicas competentes dos
Estados-Membros, da ocorréncia de uma catastrofe natural e de que
esta, ou as medidas adotadas em conformidade com a Diretiva
2000/29/CE para erradicar ou circunscrever uma doenca das plantas
ou praga, provocou a destruicdo de, pelo menos, 20 % do potencial
florestal considerado.

4. Nao ¢ concedido apoio a titulo desta medida pela perda de rendi-
mentos decorrente da catastrofe natural.

Cabe aos Estados-Membros assegurar que da combinagdo desta medida
com outros instrumentos de apoio nacionais ou da Unido ou com regi-
mes de seguro privados ndo resulte uma compensacdo excessiva.

Artigo 25.°

Investimentos para a melhoria da resiliéncia e do valor ambiental
dos ecossistemas florestais

1. O apoio previsto no artigo 21.°, n.° 1, alinea d), é concedido a
pessoas singulares, a detentores privados e publicos de zonas florestais e
a outros organismos publicos e de direito privado e respetivas associa-
¢oes.

2. Os investimentos destinam-se a satisfazer a concretizagdo de com-
promissos para fins ambientais, para a prestacdo de servicos ecossisté-
micos e/ou para o aumento do valor de amenidade publica das florestas
e das terras arborizadas na zona em questdo, ou a melhoria do potencial
dos ecossistemas para atenuar as alteragdes climaticas, sem excluir os
beneficios econdémicos a longo prazo.

Artigo 26.°

Investimentos em tecnologias florestais e na transformacio,
mobilizacdo e comercializacio de produtos florestais

1. O apoio previsto no artigo 21.°, n.° 1, alinea €), é concedido aos
detentores privados de zonas florestais, municipios e respetivas associa-
¢oes ¢ as PME tendo em vista investimentos destinados a melhorar o
potencial florestal ou a aumentar o valor dos produtos florestais através
da sua transformagdo, mobilizagdo e comercializagdo. Nos territorios
dos Acores, da Madeira, das Canarias, das ilhas menores do mar
Egeu na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 229/2013, e das regides
ultraperiféricas francesas, o apoio pode também ser concedido a empre-
sas que ndo sejam PME.
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2. Os investimentos destinados a melhorar o valor econémico das
florestas devem ser justificados em relagao aos melhoramentos previstos
para as florestas em uma ou mais exploragdes, podendo incluir inves-
timentos destinados a equipamento mecanico ¢ praticas de colheita que
respeitem o solo e 0s recursos.

3. Os investimentos destinados a utilizagdo da madeira como matéria-
-prima ou fonte de energia sdo limitados a todas as operagdes de explo-
ragdo anteriores a transformacédo industrial.

4. O apoio ¢ limitado as taxas maximas fixadas no Anexo II.

Artigo 27.°

Criacao de agrupamentos e organizacoes de produtores

1. O apoio no ambito desta medida ¢ concedido a fim de facilitar a
criagdo de agrupamentos e organiza¢des de produtores nos setores agri-
cola e florestal para efeitos de:

a) Adaptacdo da producdo e dos resultados dos membros desses agru-
pamentos ou organizacdes as exigéncias do mercado;

b) Comercializagdo conjunta de produtos, incluindo a preparacdo para a
venda, a centralizagdo das vendas e o fornecimento aos grossistas;

¢) Estabelecimento de normas comuns em matéria de informagéo sobre
a produgdo, em especial no que diz respeito as colheitas e
disponibilidades;

d) Outras atividades que possam ser realizadas por agrupamentos e
organizagdes de produtores, tais como o desenvolvimento de com-
peténcias empresariais e comerciais € a organizacdo e facilitacdo de
processos de inovagdo.

2. O apoio ¢é concedido aos agrupamentos ¢ organizagdes de produ-
tores oficialmente reconhecidos pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros com base num plano de atividades. Este apoio ¢
limitado aos agrupamentos e organizagdes de produtores que sejam
PME.

Os Estados-Membros verificam se os objetivos do plano de atividades
foram alcan¢ados no prazo de cinco anos a contar da data de reconhe-
cimento do agrupamento ou organizagdo de produtores.

7

3. O apoio ¢ concedido com base num plano de atividades sob a
forma de uma ajuda de montante fixo em fragdes anuais durante cinco
anos no maximo, a contar da data em que o agrupamento ou organiza-
¢do de produtores foi reconhecido e ¢ degressivo. Esse apoio ¢ calcu-
lado com base na produgdo anual comercializada pelo agrupamento ou
organizagdo. Os Estados-Membros s6 pagam a Ultima fragdo apés terem
verificado a correta execucdo do plano de atividades.

No primeiro ano, os Estados-Membros podem pagar ao agrupamento ou
organizagdo de produtores uma ajuda calculada com base no valor anual
médio da produgdo comercializada dos seus membros durante os trés
anos anteriores a sua adesdo ao agrupamento ou organizagdo. No caso
dos agrupamentos e organizagdes de produtores no setor florestal, o
apoio pode ser calculado com base na produgdo média comercializada
pelos membros do agrupamento ou organizagdo durante os ultimos
cinco anos anteriores ao reconhecimento, excluindo o valor mais ele-
vado e o valor mais baixo.
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4. O apoio ¢ limitado as taxas e montantes maximos fixados no
Anexo II.

5. Os Estados-Membros podem continuar a prestar apoio ao estabe-
lecimento de agrupamentos de produtores mesmo depois de estes terem
sido reconhecidos como organizagdes de produtores nas condi¢des pre-
vistas no Regulamento (UE) n.° 1308/2013 (}).

Artigo 28.°

Agroambiente e clima

1.  Os Estados-Membros concedem o apoio ao abrigo da presente
medida, no conjunto dos respetivos territorios, de acordo com as suas
necessidades e prioridades nacionais, regionais ou locais especificas. A
presente medida visa preservar as praticas agricolas que deem um con-
tributo positivo para o ambiente € o clima e a promover as alteragdes
necessarias para o efeito. A sua integragdo nos programas de desenvol-
vimento rural é obrigatéria a nivel nacional e/ou regional.

2. Os pagamentos ligados ao agroambiente e ao clima s3o concedi-
dos aos agricultores, agrupamentos de agricultores ou agrupamentos de
agricultores e outros gestores de terras que empreendam, a titulo volun-
tario, operagdes que consistam num ou mais compromissos ligados ao
agroambiente e ao clima em terras agricolas, a definir pelos
Estados-Membros, as quais incluem o conceito de superficie agricola
tal como definida no artigo 2.° do presente regulamento, mas a ele néo
se limitando. Quando o cumprimento dos objetivos ambientais o justi-
fique, estes pagamentos podem ser concedidos a outros gestores de
terras ou grupos de outros gestores de terras.

3.  Os pagamentos ligados ao agroambiente ¢ ao clima abrangem
apenas 0s compromissos que ultrapassem as normas obrigatdrias per-
tinentes estabelecidas nos termos do Titulo VI, Capitulo I, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013, os critérios pertinentes € as atividades
minimas nos termos do artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalineas ii) e iii),
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, e os requisitos minimos relativos
a utilizagdo de adubos e produtos fitossanitdrios e outros requisitos
obrigatdrios pertinentes estabelecidos no direito nacional. Todos estes
requisitos obrigatorios sdo identificados no programa.

4.  Os Estados-Membros procuram garantir que as pessoas que em-
preendam a realizagdo de operagdes no ambito desta medida tenham
acesso aos conhecimentos e as informagdes necessarias para as executar.
Podem fazé-lo, entre outros, através de aconselhamento especializado
relacionado com os compromissos e/ou pelo condicionamento do apoio
no ambito da presente medida a obtengdo de formagdo adequada.

5. Os compromissos no ambito desta medida sdo assumidos por um
periodo de cinco a sete anos. Contudo, se necessario, a fim de obter ou
manter os beneficios ambientais pretendidos, os Estados-Membros po-
dem fixar um periodo mais longo nos seus programas de desenvolvi-
mento rural para determinados tipos de compromissos, nomeadamente
prevendo a sua prorrogagdo anual apos o termo do periodo inicial.
No caso dos novos compromissos surgidos na sequéncia direta do com-
promisso inicial, os Estados-Membros podem fixar um periodo mais
curto nos seus programas de desenvolvimento rural.

(") Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mer-
cados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE)
n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001, (CE) n.° 1234/2007 do
Conselho (Ver pagina 671 do presente Jornal Oficial).
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6. Os pagamentos sdo concedidos anualmente e compensam os be-
neficiarios, total ou parcialmente, pelos custos adicionais ¢ a perda de
rendimentos resultantes dos compromissos assumidos. Se necessario,
podem também abranger os custos de transagdo até ao maximo de
20 % do prémio pago pelos compromissos ligados ao agroambiente e
ao clima. Caso os compromissos sejam assumidos por agrupamentos de
agricultores ou por agrupamentos de agricultores ¢ outros gestores de
terras, o nivel maximo eleva-se a 30 %.

Ao calcular os pagamentos referidos no primeiro paragrafo, os
Estados-Membros deduzem o montante necessario para excluir o duplo
financiamento das praticas referidas no artigo 43.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular a dedugdo como
um montante médio fixo aplicado a todos os beneficidrios em causa que
efetuem esse tipo de operagao.

Em casos devidamente justificados de operagdes relacionadas com a
conservagdo ambiental, pode ser concedido apoio de montante fixo ou
sob a forma de um pagamento Unico por unidade nos casos de com-
promissos de rentncia a utilizagdo comercial das superficies, calculado
com base nos custos adicionais suportados e na perda de rendimentos.

7. Quando necessario para assegurar a aplicacdo eficaz da medida, os
Estados-Membros podem recorrer ao procedimento referido no ar-
tigo 49.°, n.° 3, para a selegdo dos beneficiarios.

8. O apoio ¢ limitado aos montantes maximos fixados no Anexo II.

Nao pode ser concedido apoio no ambito desta medida para compro-
missos abrangidos pela medida relativa a agricultura biologica.

9.  Pode ser concedido apoio com vista a conservacao e a utilizagdo e
desenvolvimento sustentdveis dos recursos genéticos na agricultura, in-
cluindo os recursos ndo indigenas, relativamente a operagdes nio abran-
gidas pelo disposto nos n.° 1 a 8. Esses compromissos podem ser
cumpridos por beneficiarios ndo referidos no n.° 2.

10. A fim de assegurar que os compromissos relativos ao agroam-
biente e ao clima estejam definidos em consonancia com as prioridades
da Unido para o desenvolvimento rural, a Comissdo fica habilitada a
adotar atos delegados nos termos do artigo 83.°, no que diz respeito:

a) As condi¢des aplicaveis aos compromissos respeitantes a extensifi-
cacdo da producdo animal;

b) As condigdes aplicaveis aos compromissos respeitantes a criagdo de
ragas locais que estejam em risco de abandono ou a preservacdo dos
recursos fitogenéticos ameagados de erosdo genética; e

¢) A definigdo das operagdes elegiveis ao abrigo do n.° 9.

11. A fim de assegurar que fique excluida a possibilidade de duplo
financiamento, referido no n.° 6, segundo paragrafo, a Comissio fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 83.° que esta-
belecam os métodos de calculo a utilizar, inclusive no caso de medidas
equivalentes nos termos do artigo 43.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013.
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Artigo 29.°

Agricultura biologica

vYM7

1. O apoio ao abrigo da presente medida ¢ concedido, por hectare de
superficie agricola, aos agricultores ou aos agrupamentos de agricultores
que se comprometam a proceder voluntariamente a reconversdo para as
praticas e métodos da agricultura biologica, conforme definidos no
Regulamento (CE) n.° 834/2007, ou a manté-los, € que sejam agricul-
tores ativos na acegdo do artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1307/2013,
tal como aplicavel no Estado-Membro em causa.

2. O apoio ¢ concedido apenas para os compromissos que ultrapas-
sem as normas obrigatorias pertinentes estabelecidas em conformidade
com o Titulo VI, Capitulo 1, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, os
critérios pertinentes e as atividades minimas estabelecidas no artigo 4.°,
n.° 1, alinea c), subalineas ii) e iii), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013,
os requisitos minimos relativos a utilizagdo de adubos e produtos fitos-
sanitarios e outros requisitos obrigatérios pertinentes estabelecidos no
direito nacional. Todos estes requisitos sdo identificados no programa.

3. Os compromissos ao abrigo da presente medida sdo assumidos por
um periodo de cinco a sete anos. Quando o apoio for concedido para a
conversao a agricultura bioldgica, os Estados-Membros podem fixar um
periodo inicial mais reduzido, correspondente ao periodo de conversdo.
Se o apoio for concedido para a manutengdo da agricultura bioldgica, os
Estados-Membros podem prever nos seus programas de desenvolvi-
mento rural uma prorrogacdo anual ap6s o termo do periodo inicial.
No caso dos novos compromissos relativos & manutengdo na sequéncia
direta do compromisso inicial, os Estados-Membros podem fixar um
periodo mais curto nos seus programas de desenvolvimento rural.

4. Os pagamentos sdo concedidos anualmente e compensam os be-
neficiarios, total ou parcialmente, pelos custos adicionais e a perda de
rendimentos resultantes dos compromissos assumidos. Se necessario,
podem também abranger os custos de transacdo até ao maximo de
20 % do prémio pago pelos compromissos. Caso 0S COmMpromissos
sejam assumidos por agrupamentos de agricultores, o nivel maximo
eleva-se a 30 %.

Ao calcular os pagamentos referidos no primeiro paragrafo, os
Estados-Membros deduzem o montante necessario para excluir o duplo
financiamento das praticas referidas no artigo 43.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular a dedugdo como
um montante médio fixo aplicado a todos os beneficiarios em causa que
executem essas submedidas.

5. O apoio ¢ limitado aos montantes maximos fixados no Anexo II.

6. A fim de assegurar que fique excluida a possibilidade de duplo
financiamento, referido no n.° 4, segundo paragrafo, a Comissio fica
habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 83.°, que esta-
belecam os métodos de calculo a utilizar.
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Artigo 30.°

Pagamentos a titulo da rede Natura 2000 e da Diretiva-Quadro da
Agua

1. O apoio no ambito desta medida é concedido anualmente, por
hectare de superficie agricola ou por hectare de floresta, com vista a
compensar os beneficidrios pelos custos adicionais e pela perda de
rendimentos resultantes das desvantagens decorrentes da aplicagdo das
Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE e da Diretiva-Quadro da Agua nas
zonas em questao.

Ao calcular os pagamentos relativos ao apoio referidos no primeiro
paragrafo, os Estados-Membros deduzem o montante necessario para
excluir o duplo financiamento das praticas referidas no artigo 43.° do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013. Os Estados-Membros podem calcular
a dedugdo como um montante médio fixo aplicado a todos os benefi-
ciarios em causa que executem essas submedidas.

2. O apoio é concedido aos agricultores e aos detentores privados de
zonas florestais e as associagdes de detentores privados de zonas flo-
restais. Em casos devidamente justificados, pode também ser concedido
a outros gestores de terras.

3. O apoio aos agricultores ligado as Diretivas 92/43/CEE e
2009/147/CE ¢é concedido apenas para as desvantagens resultantes dos
requisitos que vdo além das boas condi¢des agricolas e ambientais
previstas no artigo 94.° e no anexo II do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 e para os critérios pertinentes € as atividades minimas
estabelecidas, respetivamente, no artigo 4.°, n.° 1, alinea c), subalineas
ii) e iii), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

4. O apoio aos agricultores ligado a Diretiva-Quadro da Agua ¢
concedido apenas em relagdo a requisitos especificos que:

a) Tenham sido introduzidos pela Diretiva-Quadro da Agua, estejam em
conformidade com os programas de medidas previstos nos planos de
gestdo das bacias hidrograficas para efeitos da concretizagdo dos
objetivos ambientais da mesma diretiva e ultrapassem as medidas
necessarias a execucdo de outro direito da Unido em matéria de
protegdo dos recursos hidricos;

b) Vao além dos requisitos legais de gestdo e das boas condigdes
agricolas e ambientais previstos no Titulo VI, Capitulo 1, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 e dos critérios pertinentes e ativi-
dades minimas estabelecidas, respetivamente, no artigo 4.°, n.° 1,
alinea c), subalineas ii) e iii), do Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

¢) Vao além do nivel de protecdo do direito da Unido em vigor no
momento em que foi adotada a Diretiva-Quadro da Agua, nos termos
do artigo 4.°, n.° 9, da mesma diretiva; e

d) Imponham alteragdes importantes no tipo de uso do solo e/ou res-
tricdes importantes nas praticas agricolas de que resulte uma perda
de rendimentos significativa.
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5.  Os requisitos referidos nos n.” 3 e 4 sdo identificados no
programa.

6. Sao elegiveis para pagamentos as seguintes zonas:

a) As zonas agricolas e florestais Natura 2000 designadas nos termos
das Diretivas 92/43/CEE e 2009/147/CE;

b) Outras zonas de protecdo da natureza delimitadas com restri¢des
ambientais no dominio agricola ou silvicola que contribuam para a
aplicagdo do artigo 10.° da Diretiva 92/43/CEE, desde que essas
zonas nao excedam, por programa de desenvolvimento rural, 5 %
das zonas Natura 2000 designadas abrangidas pelo seu ambito de
aplicagdo territorial;

¢) As zonas agricolas incluidas em planos de gestdo de bacias hidro-
graficas nos termos da Diretiva-Quadro da Agua.

7. O apoio ¢ limitado aos montantes maximos fixados no Anexo I.

8. A fim de assegurar que fique excluida a possibilidade de duplo
financiamento, referido no n.° 1, segundo paragrafo, a Comissdo fica
habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 83.° que esta-
belecam os métodos de calculo a utilizar.

Artigo 31.°

Pagamentos a favor de zonas sujeitas a condicionantes naturais ou a
outras condicionantes especificas

1.  Os pagamentos aos agricultores de zonas de montanha ou outras
zonas sujeitas a condicionantes naturais ou outras condicionantes espe-
cificas sdo concedidos anualmente, por hectare de superficie agricola,
para os compensar pela totalidade ou parte dos custos adicionais e pela
perda de rendimentos resultantes das limitagdes a producdo agricola na
zona em causa.

Os custos adicionais ¢ a perda de rendimentos sdo calculados em rela-
¢do a zonas que ndo sdo afetadas por condicionantes naturais ou outras
condicionantes especificas, tendo em conta os pagamentos efetuados nos
termos do Titulo III, Capitulo 4, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013.

Ao calcular os custos adicionais e a perda de rendimentos, os
Estados-Membros podem, quando devidamente justificado, diferenciar
o nivel de pagamento para ter em conta:

— a gravidade das condicionantes naturais permanentes que afetem a
atividade agricola,

— o sistema agricola.

2. Sao concedidos pagamentos aos agricultores que se comprometam
a prosseguir a sua atividade agricola em zonas designadas nos termos do
artigo 32.° e que sejam agricultores ativos na acegdo do artigo 9.° do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013, tal como aplicavel no Estado-Mem-
bro em causa.
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3. Os pagamentos sdo compreendidos entre os montantes minimo e
maximo fixados no Anexo II. Estes pagamentos podem ser aumentados
em casos devidamente fundamentados, tendo em conta circunstancias
especificas a justificar nos programas de desenvolvimento rural.

4.  Os Estados-Membros preveem que os pagamentos sejam degres-
sivos acima de um determinado limite minimo de superficie por explo-
racdo, a definir no programa, exceto se o subsidio cobrir apenas o
pagamento minimo por hectare e por ano estabelecido no Anexo II.

No caso de pessoa coletiva, ou agrupamento de pessoas singulares ou
coletivas, os Estados-Membros podem aplicar a degressividade dos pa-
gamentos a nivel dos membros dessas pessoas coletivas ou agrupamen-
tos desde que:

a) O direito nacional preveja que cada um dos membros assuma direi-
tos e obrigacdes comparaveis aos dos agricultores individuais que
tém estatuto de responsavel da exploragdo, nomeadamente no que
respeita ao seu estatuto econdémico, social e fiscal; e

b) Cada um dos membros tenha contribuido para fortalecer as estruturas
agricolas das ditas pessoas coletivas ou agrupamentos.

5.  Além dos pagamentos previstos no n.° 2, os Estados-Membros
podem conceder, entre 2014 e 2020, pagamentos no ambito desta me-
dida aos beneficiarios de zonas que eram elegiveis ao abrigo do ar-
tigo 36.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005
no periodo de programacdo 2007-2013. Para os beneficidrios de zonas
que tenham deixado de ser elegiveis na sequéncia da nova delimitagdo
referida no artigo 32.°, n.° 3, esses pagamentos sdo degressivos durante
um periodo maximo de quatro anos. Esse periodo tem inicio na data em
que a delimitagdo nos termos do artigo 32.°, n.° 3, for completada e, o
mais tardar, em 2019. Esses pagamentos ndo excedem, inicialmente,
80 % do pagamento médio fixado no programa para o periodo de
programagdo 2007-2013, nos termos do artigo 36.°, alinea a), subalinea
ii), do Regulamento (CE) n.° 1698/2005, e no final, o mais tardar em
2020, ndo excedem 20 %. Quando, devido a aplicagdo da degressivida-
de, o nivel do pagamento atingir 25 EUR, o Estado-Membro pode
continuar a pagar os montantes a esse nivel, até ao termo do periodo
da eliminagdo faseada dos pagamentos.

VYM10
" Em derrogagdo do primeiro paragrafo, caso so6 comecem a ser efetuados
no exercicio de 2019, os pagamentos degressivos ndo podem ascender
inicialmente a mais de 80 % do pagamento médio fixado no periodo de
programagao de 2014-2020. O nivel de pagamento deve ser estabelecido
de modo a que, em 2020, o nivel final seja metade do nivel inicial.

Depois de completada a delimitacdo, os beneficiarios de zonas que
continuam a ser elegiveis recebem a totalidade dos pagamentos no
ambito desta medida.

6. A Croacia pode conceder pagamentos ao abrigo desta medida aos
beneficiarios em zonas que tenham sido designadas nos termos do
artigo 32.°, n.° 3, mesmo no caso de ndo ter sido concluido o ajusta-
mento preciso a que se refere o terceiro pardgrafo desse nimero. O
ajustamento preciso deve ser concluido até 31 de dezembro de 2014.
Os beneficiarios das zonas que deixaram de ser elegiveis na sequéncia
da conclusdo do ajustamento preciso deixam de receber pagamentos ao
abrigo desta medida.
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Artigo 32.°

Designaciio das zonas sujeitas a condicionantes naturais e outras
condicionantes especificas

1.  Os Estados-Membros, com base no disposto nos n.”® 2, 3 e 4,
designam as zonas elegiveis para os pagamentos previstos no ar-
tigo 31.° nas categorias seguintes:

a) Zonas de montanha;

b) Zonas, que ndo as zonas de montanha, sujeitas a condicionantes
naturais significativas; e

¢) Outras zonas afetadas por condicionantes especificas.

2.  Para serem elegiveis para os pagamentos previstos no artigo 31.°,
as zonas de montanha devem caracterizar-se por uma limitacdo consi-
deravel das possibilidades de utilizagdo das terras e por um aumento
apreciavel dos custos de produgdo devido a:

a) Condicdes climaticas muito dificeis, decorrentes da altitude, que se
traduzam por um encurtamento sensivel do periodo vegetativo;

b) Em altitudes inferiores, presenca na maior parte da zona em questdo
de fortes declives que impegam o uso de maquinas ou exijam 0 uso
de equipamento especifico muito oneroso, ou uma combinagdo des-
tes dois fatores, quando as condicionantes resultantes de cada um
deles considerado separadamente sejam menos severas, mas a sua
combinagdo dé lugar a uma condicionante equivalente.

As zonas situadas a norte do paralelo 62.° e certas zonas adjacentes so
consideradas zonas de montanha.

3. Para efeitos de elegibilidade para os pagamentos previstos no
artigo 31.°, zonas, que ndo as zonas de montanha, sdo consideradas
sujeitas a condicionantes naturais significativas se, pelo menos, 60 %
da superficie agricola satisfizer, no minimo, um dos critérios enumera-
dos no Anexo III, no valor-limiar indicado.

O cumprimento destas condi¢des ¢ assegurado ao nivel das unidades
administrativas locais (nivel UAL 2) ou ao nivel de uma unidade local
claramente delineada que abranja uma tnica zona geografica contigua
inequivoca com uma identidade econdémica e administrativa definivel.

Ao delimitar as zonas abrangidas pelo presente numero, os
Estados-Membros devem proceder a um ajustamento preciso, com
base em critérios objetivos, a fim de excluir as zonas em que foram
documentadas condicionantes naturais importantes, a que se refere o
primeiro paragrafo, que, no entanto, tenham sido ultrapassadas gracas
a investimentos ou a atividades econdémicas ou a uma produtividade
comprovadamente normal das terras ou a métodos de producdo ou a
sistemas agricolas que compensem a perda de rendimentos ou os custos
adicionais referidos no artigo 31.°, n.° 1.

4. As zonas, que ndo as referidas nos n.® 2 e 3, séo elegiveis para
pagamentos a titulo do artigo 31.° se forem afetadas por condicionantes
especificas e sempre que seja necessario prosseguir a gestdo das terras
para conservar ou melhorar o ambiente, manter o espago rural e preser-
var o seu potencial turistico ou proteger a orla costeira.
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As zonas afetadas por condicionantes especificas sdo constituidas por
zonas agricolas dentro das quais as condi¢des de producdo naturais sdo
similares e cuja extensdo total ndo pode ser superior a 10 % da super-
ficie do Estado-Membro em questdo.

Além disso, as zonas também podem ser elegiveis para pagamentos ao
abrigo do presente niimero, quando:

— pelo menos 60 % da superficie agricola cumprir pelo menos dois
dos critérios enumerados no Anexo III, cada um dentro de uma
margem ndo superior a 20 % do valor-limiar indicado, ou

— pelo menos 60 % da superficie agricola for composta por areas que
cumpram pelo menos um dos critérios enumerados no Anexo III no
valor-limiar indicado, e areas que cumpram pelo menos dois dos
critérios enumerados no Anexo III, cada um dentro de uma margem
ndo superior a 20 % do valor-limiar indicado.

O cumprimento destas condi¢des ¢ assegurado ao nivel UAL 2 ou ao
nivel de uma unidade local claramente delineada que abranja uma tnica
zona geografica contigua inequivoca com uma identidade econdémica e
administrativa definivel. Ao delimitar as zonas abrangidas pelo presente
namero, os Estados-Membros procedem a um ajustamento preciso, tal
como descrito no artigo 32.°, n.° 3. As zonas consideradas elegiveis nos
termos do presente nimero s3o tidas em conta para calcular o limite de
10 % referido no segundo paragrafo.

Em derrogagdo, o segundo paragrafo ndo se aplica aos
Estados-Membros cujo territorio ¢ considerado, na totalidade, como
zona afetada por desvantagens especificas, nos termos dos
Regulamentos (CE) n.° 1698/2005 e (CE) n.° 1257/1999.

5. Os Estados-Membros juntam aos seus programas de desenvolvi-
mento rural:

a) A delimitagdo existente ou alterada em conformidade com os n.”® 2
e 4

b) A nova delimitagdo das zonas referidas no n.° 3.

Artigo 33.°

Bem-estar dos animais

1. Os pagamentos relacionados com o bem-estar dos animais no
ambito desta medida sdo concedidos aos agricultores que se comprome-
tam a realizar voluntariamente operagdes consistentes em um ou mais
compromissos em matéria de bem-estar dos animais e que sejam agri-
cultores ativos na ace¢do do artigo 9.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, tal como aplicavel no Estado-Membro em causa.

2. Os pagamentos relacionados com o bem-estar dos animais abran-
gem apenas 0s COmpromissos que ultrapassem as normas obrigatorias
pertinentes estabelecidas nos termos do Titulo VI, Capitulo I, do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 e outros requisitos obrigatorios per-
tinentes. Estes requisitos sdo identificados no programa.
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Tais compromissos sdo assumidos durante um periodo renovéavel de um
a sete anos.

3. Os pagamentos sdo concedidos anualmente e compensam os agri-
cultores pela totalidade ou por parte dos custos adicionais e pela perda
de rendimentos resultantes do compromisso assumido. Se necessario,
estes pagamentos podem abranger também os custos de transagdo até,
no maximo, 20 % do prémio pago pelos compromissos assumidos em
matéria de bem-estar dos animais.

O apoio ¢ limitado a0 montante maximo fixado no Anexo II.

4. A fim de assegurar que os compromissos relacionados com o
bem-estar dos animais estdo em consonancia com a politica global da
Unido nesse dominio, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 83.°, no respeitante a defini¢io das zonas em
que os compromissos relacionados com o bem-estar dos animais pre-
veem normas reforgadas dos métodos de producdo.

Artigo 34.°

Servicos silvoambientais e climaticos e conservacio das florestas

1. O apoio no ambito desta medida é concedido, por hectare de
floresta, aos detentores publicos e privados de zonas florestais e a outros
organismos publicos e de direito privado e respetivas associagdes que
empreendam, a titulo voluntario, operagdes que consistam num ou mais
compromissos silvoambientais e climaticos. No caso das florestas per-
tencentes ao Estado, o apoio s6 pode ser concedido se a entidade que
gere essas florestas for um organismo privado ou um municipio.

Para as exploragdes florestais que ultrapassam um determinado limiar, a
fixar pelos Estados-Membros nos seus programas de desenvolvimento
rural, o apoio previsto no n.° 1 estd sujeito a apresentagido de informa-
¢do pertinente proveniente de um plano de gestdo florestal ou de um
instrumento equivalente compativel com uma gestdo sustentavel das
florestas, conforme definida pela Conferéncia Ministerial para a Prote-
¢do das Florestas na Europa, de 1993.

2. Os pagamentos abrangem apenas 0s compromissos que vado além
dos requisitos obrigatorios aplicaveis estabelecidos na legislagdo nacio-
nal relativa as florestas ou noutra legislagdo nacional aplicavel. Todos
estes requisitos sdo identificados no programa.

Os compromissos sdo assumidos por um periodo de cinco a sete anos.
Contudo, desde que necessario e devidamente justificado, os
Estados-Membros podem estabelecer um periodo mais longo nos seus
programas de desenvolvimento rural para determinados tipos de
COMpromissos.

3. Os pagamentos compensam os beneficiarios pela totalidade ou por
parte dos custos adicionais e da perda de rendimentos resultantes dos
compromissos assumidos. Se necessario, podem também abranger os
custos de transagdo até ao maximo de 20 % do prémio pago pelos
compromissos silvoambientais. O apoio ¢ limitado a0 montante maximo
fixado no Anexo II.
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Em casos devidamente justificados de operagdes relacionadas com a
conservagdo ambiental, pode ser concedido um apoio de montante
fixo ou sob a forma de um pagamento Unico por unidade nos casos
em que sdo assumidos compromissos de rentincia a utilizagdo comercial
das arvores e florestas, sendo o montante calculado com base nos custos
adicionais suportados e na perda de rendimentos.

4. Pode ser concedido apoio a entidades publicas e privadas para a
conservagdo e promocao dos recursos genéticos florestais no caso de
operagdes ndo abrangidas pelos n.® 1, 2 e 3.

5. A fim de assegurar uma utilizacdo eficaz dos recursos or¢camentais
do FEADER, a Comissao fica habilitada a adotar atos delegados, nos
termos do artigo 83.°, no que respeita aos tipos de operagdes elegiveis
para o apoio previsto no n.° 4 do presente artigo.

Artigo 35.°

Cooperacio

1. O apoio no ambito desta medida ¢ concedido para a promocao de
formas de cooperagdo que envolvam pelo menos duas entidades e, em
especial:

a) Abordagens de cooperagdo entre os diferentes intervenientes no setor
agricola, no setor florestal e na cadeia alimentar da Unido e outros
agentes que contribuam para concretizar os objetivos e as prioridades
da politica de desenvolvimento rural, nomeadamente os agrupamen-
tos de produtores, as cooperativas e as organizac¢des interprofissio-
nais;

b) A criagdo de polos e redes;

¢) A criago e o funcionamento dos grupos operacionais da PEI para a
produtividade e sustentabilidade agricolas, referidos no artigo 56.°.

2. A cooperagio prevista no n.° 1 abrange, em especial, os seguintes
dominios:

a) Projetos-piloto;

b) O desenvolvimento de novos produtos, praticas, processos € tecno-
logias nos setores agricola, alimentar e florestal;

¢) A cooperagdo entre pequenos operadores para a organizacdo de pro-
cessos de trabalho comuns e a partilha de instalagdes e de recursos e
para o desenvolvimento e/ou a comercializagdo de servigos turisticos
relacionados com o turismo rural;

d) A cooperagdo horizontal e vertical entre todos os intervenientes da
cadeia de abastecimento para a criagdo e desenvolvimento de cadeias
de abastecimento curtas e os mercados locais;

e) As atividades de promog¢do num contexto local relacionadas com o
desenvolvimento de cadeias de abastecimento curtas ¢ de mercados
locais;

f) Intervengdes conjuntas destinadas a atenuacdo das alteragdes clima-
ticas e adaptagdo as mesmas;

g) As abordagens conjuntas relativas a projetos ambientais e praticas
ambientais em curso, nomeadamente a gestdo eficiente dos recursos
hidricos, a utilizagdo de energias renovaveis e a preservagdo da
paisagem agricola;
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h) A cooperagdo horizontal e vertical entre todos os intervenientes da
cadeia de abastecimento para o fornecimento sustentavel de biomassa
a utilizar na producdo alimentar e energética e nos processos indus-
triais;

i) A execugdo, em especial através de grupos de parceiros publicos e
privados, que ndo os referidos no artigo 32.°, n.° 2, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013, de estratégias de desenvolvimento
local, que ndo as referidas no artigo 2.°, n.° 19, do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, que abordem uma ou varias prioridades da Unido em
matéria de desenvolvimento rural;

j) A elaboragdo de planos de gestdo florestal ou de instrumentos equi-
valentes;

k) A diversificacdo das atividades agricolas para atividades de cuidados
de saude, integrag@o social, agricultura apoiada pela comunidade e
educacdo ambiental e alimentar.

3. O apoio previsto no n.° 1, alinea b), é concedido apenas a polos €
redes recentemente criados e aos que comecem uma atividade que seja
nova para eles.

O apoio a operagdes previstas no n.° 2, alineas a) e b), pode também ser
concedido a intervenientes a titulo individual, quando esta possibilidade
estiver prevista no programa de desenvolvimento rural.

4. Os resultados dos projetos-piloto referidos no n.° 2, alinea a), e
das operagdes referidas no n.° 2, alinea b), realizados pelos intervenien-
tes individuais nos termos do n.” 3 sdo objeto de divulgagéo.

5. Os custos a seguir enumerados, associados as formas de coopera-
¢do referidas no n.° 1, sdo elegiveis para apoio no ambito desta medida:

a) O custo de estudos sobre a zona em causa, de estudos de viabilidade
e de elaboracdo de um plano de atividades ou de um plano de gestdo
florestal ou equivalente, ou de uma estratégia de desenvolvimento
local que ndo a prevista no artigo 33.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013;

b) O custo de animagdo da zona em causa de forma a viabilizar um
projeto territorial coletivo, ou um projeto a executar por um grupo
operacional da PEI para a produtividade e sustentabilidade agricola,
tal como referido no artigo 56.°; no caso de polos, a animagdo pode
também envolver a organizac¢do de agdes de formagdo, a ligacdo em
rede dos membros e o recrutamento de novos membros;

¢) Os custos operacionais da cooperacio;

d) Os custos diretos de projetos especificos ligados a execugdo de um
plano de atividades, de um plano ambiental, de um plano de gestdo
florestal ou equivalente, de uma estratégia de desenvolvimento local
que ndo a prevista no artigo 33.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, ou custos diretos de outras agdes direcionadas para
a inovagdo, incluindo ensaios;

e) O custo de atividades de promogao.
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6. No caso da execugdo de um plano de atividades ou um plano
ambiental ou de um plano de gestdo florestal ou equivalente ou de
uma estratégia de desenvolvimento, os Estados-Membros podem conce-
der ajuda sob a forma de um montante global que cubra os custos de
cooperagdo e os custos dos projetos realizados, ou abranger apenas os
custos da cooperagdo e recorrer a fundos provenientes de outras medi-
das ou de outros fundos da Unido para a execucdo do projeto.

Quando o apoio for pago sob a forma de um montante global ¢ o
projeto executado for de um tipo abrangido por outra medida do pre-
sente regulamento, serdo aplicados o montante maximo ou a taxa de
apoio pertinentes.

7. A cooperacgdo entre varios intervenientes de diferentes regides ou
de diferentes Estados-Membros ¢ também elegivel para apoio.

8. O apoio ¢ limitado a um periodo maximo de sete anos, com
excegdo das agdes coletivas a favor do ambiente em casos devidamente
justificados.

9. A cooperagdo no ambito desta medida pode ser combinada com
projetos apoiados por fundos da Unido que ndo o FEADER no mesmo
territério. Os Estados-Membros asseguram que a combinagdo desta me-
dida com outros instrumentos de apoio nacionais ou da Unido ndo
resulta numa compensagio excessiva.

10. A fim de assegurar a utilizagdo eficaz dos recursos orcamentais
do FEADER, a Comiss@o fica habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 83.°, no que respeita a especificagio das caracteristicas
dos projetos-piloto, dos polos, das redes, das cadeias de abastecimento
curtas ¢ dos mercados locais elegiveis para apoio, bem como no que
respeita as condigdes de concessdo da ajuda e aos tipos de operagdes
enumerados no n.° 2 do presente artigo.

Artigo 36.°

Gestao de riscos

1. O apoio no ambito desta medida abrange:

a) As contribui¢des financeiras para prémios de seguro de colheitas, de
animais e de plantas contra perdas econdmicas causadas aos agricul-
tores por fenomenos climaticos adversos, doencas dos animais ou
das plantas, por pragas, ou por um incidente ambiental;

b) As contribui¢des financeiras para os fundos mutualistas para paga-
mento das compensagdes financeiras aos agricultores por perdas
econdémicas causadas por fendmenos climaticos adversos ou pelo
surto de doengas dos animais ou das plantas ou pragas ou por um
incidente ambiental;

¢) Um instrumento de estabilizacdo dos rendimentos, sob a forma de
contribui¢des financeiras para fundos mutualistas, para compensar os
agricultores de todos os setores por uma diminui¢do acentuada dos
seus rendimentos;

d) Um instrumento setorial de estabilizagdo dos rendimentos, sob a
forma de contribuigdes financeiras para fundos mutualistas, para
compensar os agricultores de um setor especifico por uma diminui-
¢do acentuada dos seus rendimentos.
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2.  Para efeitos do presente artigo, entende-se por «agricultor» um
agricultor ativo na acegdo do artigo 9.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, tal como aplicavel no Estado-Membro em causa.

3. Para efeitos do n.° 1, alineas b), ¢) e d), entende-se por «fundo
mutualista» um regime, reconhecido pelo Estado-Membro de acordo
com o seu direito nacional, que permite que os agricultores filiados
efetuem contratos de seguro através dos quais sdo efetuados pagamentos
de compensagdo financeira aos agricultores filiados por perdas econé-
micas causadas por fendmenos climaticos adversos, por um surto de
doenga dos animais ou das plantas, por pragas, por um incidente am-
biental ou por uma diminui¢do acentuada dos seus rendimentos.

4.  Os Estados-Membros asseguram que a combinacdo desta medida
com outros instrumentos de apoio nacionais ou da Unido ou regimes de
seguro privados nao resulta numa compensagdo excessiva.

5. A fim de assegurar uma utilizacdo eficiente dos recursos orgamen-
tais do FEADER, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 83.°, no que respeita a duragdo minima e maxima
dos empréstimos comerciais concedidos aos fundos mutualistas referidos
no artigo 38.°, n.° 3, alinea b), ¢ no artigo 39.°, n.° 4.

Artigo 37.°

Seguro de colheitas, animais e plantas

1. O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea a), s6 é concedido no
caso de contratos de seguro que cubram as perdas resultantes de um
fendmeno climatico adverso, de uma doenga dos animais ou das plantas,
de uma praga ou de um incidente ambiental, ou de uma medida adotada
nos termos da Diretiva 2000/29/CE para erradicar ou circunscrever uma
doenga das plantas ou uma praga que destrua mais de 20 % da producdo
anual média do agricultor nos trés anos anteriores, ou da sua producdo
média em trés dos cinco anos anteriores, excluindo o valor mais alto € o
valor mais baixo. Podem ser utilizados indices para calcular a produgio
anual do agricultor. O método de célculo utilizado deve permitir deter-
minar a perda efetivamente sofrida por cada agricultor em determinado
ano.

A avaliagdo da extensdo das perdas causadas pode ser adaptada as
caracteristicas especificas de cada tipo de produto mediante:

a) Indices biolégicos (quantidade de biomassa perdida) ou indices de
perda de rendimento equivalentes estabelecidos a nivel da exploragao
ou a nivel local, regional ou nacional, ou
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b) Indices climaticos (nomeadamente pluviosidade e temperatura), esta-
belecidos a nivel local, regional ou nacional.

2. A ocorréncia de um fenémeno climatico adverso, de um surto de
doenga dos animais ou das plantas, de uma praga ou de um incidente
ambiental tem de ser oficialmente reconhecida como tal pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa.

Os Estados-Membros podem, se adequado, estabelecer antecipadamente
critérios que permitam considerar concedido o referido reconhecimento
oficial.

3. No que respeita as doencas dos animais, a compensagdo financeira
prevista no artigo 36.°, n.° 1, alinea a), s6 pode ser concedida em caso
de doengas mencionadas na lista de doencas dos animais estabelecida
pela Organizagdo Mundial da Saide Animal e/ou no Anexo da Decisdo
2009/470/CE.

4.  Os pagamentos do seguro ndo podem compensar mais do que o
custo total da substituigdo das perdas referidas no artigo 36.°, n.° 1,
alinea a), nem implicam qualquer exigéncia ou especifica¢do relativa-
mente ao tipo ou a quantidade da produgdo futura.

Os Estados-Membros podem limitar o montante do prémio elegivel para
apoio mediante a aplicagdo de limites maximos adequados.

5. O apoio ¢ limitado a taxa méaxima fixada no Anexo II.

Artigo 38.°

Fundos mutualistas para fenémenos climaticos adversos, doencas
dos animais e das plantas, pragas e incidentes ambientais

1. Para serem elegiveis para apoio, os fundos mutualistas em causa:

a) Sdo acreditados pela autoridade competente de acordo com a legis-
lagdo nacional;

b) Conduzem uma politica transparente em relagdo aos pagamentos
destinados aos fundos ¢ aos levantamentos dos mesmos;

¢) Dispdem de regras claras sobre a atribuicdo de responsabilidades por
eventuais dividas contraidas.

2. Os Estados-Membros definem as regras que regem a constituicao e
gestdo dos fundos mutualistas, em especial quanto & concessdo de pa-
gamentos compensatorios e a elegibilidade dos agricultores em caso de
crise bem como a administra¢do e ao acompanhamento do cumprimento
dessas regras. Os Estados-Membros asseguram que as disposi¢des do

fundo prevejam sangdes em caso de negligéncia por parte do agricultor.

A ocorréncia dos incidentes referidos no artigo 36.°, n.° 1, alinea b),
tem de ser oficialmente reconhecida como tal pela autoridade do
Estado-Membro em causa.
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3. As contribui¢des financeiras referidas no artigo 36.°, n.° 1, ali-
nea b), s6 podem abranger:

a) Os custos administrativos da criagdo do fundo mutualista, repartidos
por um periodo maximo de trés anos e de forma degressiva;

b) Os montantes pagos pelo fundo mutualista a titulo de compensagao
financeira aos agricultores. Além disso, a contribuigdo financeira
pode dizer respeito aos juros de empréstimos comerciais contraidos
pelo fundo mutualista para pagamento de compensagdes financeiras
aos agricultores em caso de crise;

¢) O complemento das contribui¢des anuais para o fundo;

d) O capital social inicial do fundo mutualista.

O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea b), s6 ¢ concedido para
cobrir as perdas causadas por fendmenos climaticos adversos, doengas
dos animais ou das plantas, pragas ou por uma medida adotada em
conformidade com a Diretiva 2000/29/CE para erradicar ou circunscre-
ver uma doenga das plantas ou praga que destrua mais de 30 % da
producdo anual média do agricultor nos trés anos anteriores ou da sua
producdo média em trés dos cinco anos anteriores, excluindo o valor
mais alto e o valor mais baixo. Podem ser utilizados indices para
calcular a produgao anual do agricultor. O método de calculo utilizado
deverd permitir determinar a perda efetivamente sofrida por cada agri-
cultor em determinado ano.

4. No que respeita as doengas dos animais, a compensag@o financeira
prevista no artigo 36.°, n.° 1, alinea b), s6 pode ser concedida em caso
de doengas mencionadas na lista de doencas dos animais estabelecida
pela Organizagdo Mundial da Saide Animal ou no Anexo da Decisdo
2009/470/CE.

5. O apoio ¢ limitado a taxa maxima de apoio fixada no anexo II. O
apoio previsto no n.° 3, alinea b), tem em conta os apoios ja concedidos
ao abrigo do n.° 3, alineas c) e d).

Os Estados-Membros podem limitar as despesas elegiveis para apoio
através da aplicagdo de:

a) Limites maximos por fundo;

b) Limites maximos unitarios adequados.
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Artigo 39.°

Instrumento de estabilizacio dos rendimentos para os agricultores
de todos os setores

1. O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea c), s6 é concedido se
a diminuicdo do rendimento exceder 30 % do rendimento anual médio
do agricultor nos trés anos anteriores ou da sua producdo média em trés
dos cinco anos anteriores, excluindo o valor mais alto ¢ o valor mais
baixo. Para efeitos do artigo 36.°, n.° 1, alinea c), entende-se por «ren-
dimento» a soma das receitas que o agricultor obtém do mercado,
incluindo todas as formas de apoio publico e deduzidos os custos dos
fatores de producdo. Os pagamentos efetuados aos agricultores pelo
fundo mutualista compensam menos de 70 % da perda de rendimento
do produtor durante o ano em que este se tenha tornado elegivel para
beneficiar dessa ajuda. Podem ser utilizados indices para calcular a
perda anual de rendimento do agricultor.

2. Para serem elegiveis para apoio, os fundos mutualistas em causa:

a) Sdo acreditados pela autoridade competente de acordo com a legis-
lacdo nacional;

b) Conduzem uma politica transparente em relagdo aos pagamentos
destinados aos fundos e aos levantamentos dos mesmos;

¢) Dispdem de regras claras sobre a atribuicdo de responsabilidades por
eventuais dividas contraidas.

3.  Os Estados-Membros definem as regras que regem a constituicao e
gestdo dos fundos mutualistas, em especial quanto a concessdo de pa-
gamentos compensatorios aos agricultores em caso de crise ¢ a adminis-
tragdo e ao acompanhamento do cumprimento dessas regras. Os
Estados-Membros asseguram que as disposi¢des do fundo prevejam
sangdes em caso de negligéncia por parte do agricultor.

o

4.  As contribui¢des financeiras referidas no artigo 36.°, n.° 1, ali-

nea c), s6 podem abranger:

a) Os custos administrativos da criagdo do fundo mutualista, repartidos
por um periodo méaximo de trés anos e de forma degressiva,;

b) Os montantes pagos pelo fundo mutualista a titulo de compensagio
financeira aos agricultores. Além disso, a contribuicdo financeira
pode dizer respeito aos juros de empréstimos comerciais contraidos
pelo fundo mutualista para pagamento de compensagdes financeiras
aos agricultores em caso de crise;

¢) O complemento das contribui¢des anuais para o fundo;

d) O capital social inicial do fundo mutualista.



02013R1305 — PT — 26.06.2020 — 009.001 — 43

5. O apoio ¢ limitado a taxa méxima fixada no anexo II. O apoio
previsto no n.° 4, alinea b), tem em conta os apoios ja concedidos ao
abrigo do n.° 4, alineas ¢) e d).

Artigo 39.°-A

Instrumento de estabilizacio dos rendimentos para os agricultores
de um setor especifico

1. O apoio previsto no artigo 36.°, n.° 1, alinea d), s6 é concedido,
em casos devidamente justificados, se a diminui¢do do rendimento ex-
ceder um limiar de pelo menos 20 % do rendimento anual médio do
agricultor nos tr€s anos anteriores ou do seu valor médio em trés dos
cinco anos anteriores, excluindo o valor mais alto € o valor mais baixo.
Podem ser utilizados indices para calcular a perda anual de rendimento
do agricultor. Para efeitos do artigo 36.°, n.° 1, alinea d), entende-se por
«rendimento» a soma das receitas que o agricultor obtém do mercado,
incluindo todas as formas de apoio publico e deduzidos os custos dos
fatores de producdo. Os pagamentos efetuados aos agricultores pelo
fundo mutualista compensam menos de 70 % da perda de rendimento
do produtor durante o ano em que este se tenha tornado elegivel para
beneficiar dessa ajuda.

2. O artigo 39.°, n.°® 2 a 5, aplica-se para efeitos de apoio ao abrigo
do artigo 36.°, n.° 1, alinea d).

VYMil1
Artigo 39.°-B

Apoio temporario excecional aos agricultores e as PME,
particularmente afetados pela crise da COVID-19

1. O apoio no ambito da presente medida presta assisténcia de emer-
géncia aos agricultores e as PME mais gravemente afetados pela crise
da COVID-19, visando assegurar a continuidade das atividades, nas
condi¢des estabelecidas no presente artigo.

2. E concedido apoio a agricultores bem como as PME ativos na
transformagdo, comercializagdo ou desenvolvimento dos produtos agri-
colas abrangidos pelo anexo I do TFUE, ou do algoddo, com excec¢do
dos produtos da pesca. O resultado do processo de produgdo pode ser
um produto que ndo conste do referido anexo.

3. Os Estados-Membros devem visar a concessdo de apoio aos be-
neficidrios mais afetados pela crise da COVID-19, através da determi-
nag@o, com base em elementos de prova disponiveis, das condi¢des de
elegibilidade e, se considerado adequado pelo Estado-Membro em cau-
sa, dos critérios de selegcdo, que devem ser objetivos e ndo discrimina-
torios.

4. O apoio assume a forma de um montante fixo a pagar até 30 de
junho de 2021, com base em pedidos de apoio aprovados pela autori-
dade competente até 31 de dezembro de 2020. O subsequente reembolso
pela Comissao ¢ efetuado de acordo com as dotagdes or¢camentais e em
fun¢do das disponibilidades financeiras. O nivel de pagamento pode ser
diferenciado por categorias de beneficidrios, de acordo com critérios
objetivos ¢ ndo discriminatorios.
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5. O montante maximo do apoio ndo pode exceder 7 000 EUR por
agricultor ¢ 50 000 EUR por PME.

6. Ao conceder apoio ao abrigo do presente artigo, o0s
Estados-Membros devem ter em conta o apoio concedido no ambito
de outros instrumentos de apoio nacionais ou da Unido ou os regimes
privados de resposta ao impacto da crise da COVID-19.

Artigo 40.°

Financiamento dos pagamentos diretos nacionais complementares
destinados a Croacia

1. Pode ser concedido apoio aos agricultores elegiveis para os paga-
mentos diretos nacionais complementares ao abrigo do artigo 19. do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013. As condigdes estabelecidas nesse
artigo aplicam-se igualmente ao apoio a conceder ao abrigo do presente
artigo.

2. O apoio concedido a um agricultor relativamente a 2014, 2015 e
2016 ndo pode ser superior a diferenca entre:

a) O nivel de pagamentos diretos aplicavel na Croacia no ano em causa
em conformidade com o artigo 17.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, e

b) 45 % do nivel correspondente dos pagamentos diretos aplicado a
partir de 2022.

3. A contribuicdo da Unido para o apoio concedido ao abrigo deste
artigo na Croacia, relativamente a 2014, 2015 e 2016, ndo pode ser
superior a 20 % da respetiva dotagdo anual total do FEADER.

4. A taxa de contribui¢do do FEADER para os complementos aos
pagamentos diretos ndo pode ser superior a 80 %.

Artigo 41.°

Regras relativas a execuciao das medidas

A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem regras relativas a
execugdo das medidas previstas na presente secg¢do relacionadas com:

a) Os procedimentos de selecdo das autoridades ou dos organismos que
prestam servicos de aconselhamento agricola e florestal, servigos de
gestao agricola ou de substitui¢do na exploragdo agricola, bem como
a degressividade da ajuda no dmbito da medida relativa aos servigos
de aconselhamento referidos no artigo 15.°;
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b) A avaliacdo pelos Estados-Membros da evolugdo do plano de ativi-
dades, as op¢des de pagamento, bem como as modalidades de acesso
dos jovens agricultores a outras medidas no ambito da medida de
desenvolvimento das exploragdes agricolas e das empresas referida
no artigo 19.%

¢) A conversdo para unidades diferentes das utilizadas no Anexo II e as
taxas de conversdo de animais em cabegas normais (CN) segundo as
medidas referidas nos artigos 28.°, 29.°, 33.° ¢ 34.%;

d) A possibilidade de utilizar hipoteses-padrdo de custos adicionais e
perda de rendimentos no quadro das medidas previstas nos artigos
28.° a 31.°, 33.° ¢ 34.° e os critérios para o respetivo calculo;

e) O calculo do montante do apoio, no caso de uma operagdo ser
elegivel para apoio no ambito de varias medidas.

Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que
se refere o artigo 84.°.

LEADER

Artigo 42.°
Grupos de acio local LEADER

1.  Para além das tarefas referidas no artigo 34.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, os grupos de agdo local podem desempenhar tarefas
suplementares neles delegadas pela autoridade de gestdo e/ou pelo or-
ganismo pagador.

2. Os grupos de acdo local podem solicitar ao organismo pagador
competente o pagamento de um adiantamento, caso essa possibilidade
esteja prevista no programa de desenvolvimento rural. O montante dos
adiantamentos ndo pode ultrapassar 50 % do apoio publico relativo aos
custos operacionais e de animagao.

Artigo 43.°
Kit de arranque LEADER

O apoio ao desenvolvimento local a titulo do LEADER pode incluir
também um "Kit de arranque LEADER" destinado as comunidades
locais que ndo executaram o LEADER no periodo de programagio de
2007-2013. O "Kit de arranque LEADER" consiste na concessdo de
apoio ao refor¢co de capacidades e a pequenos projetos-piloto. O apoio
no ambito do "Kit de arranque LEADER" ndo fica condicionado a
apresentacdo de uma estratégia de desenvolvimento local no ambito
do LEADER.

Artigo 44.°
Atividades de cooperacio LEADER

1. O apoio referido no artigo 35.°, n.° 1, alinea ¢), do Regulamen-
to (UE) n.° 1303/2013 ¢ concedido para:

a) Projetos de cooperag@o no interior de um Estado-Membro (coopera-
¢do interterritorial) ou projetos de cooperagdo entre territorios de
varios Estados-Membros ou com territorios de paises terceiros (coo-
peracdo transnacional);
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b) Apoio técnico preparatdrio para projetos de cooperagdo interterrito-
rial e transnacional, desde que os grupos de acdo local possam
demonstrar que estdo determinados a executar um projeto concreto.

2. Os parceiros de um grupo de acdo local no ambito do FEADER
podem ser, para além de outros grupos de agdo local:

a) Um grupo de parceiros locais publicos e privados num territdrio rural
que executa uma estratégia de desenvolvimento local dentro ou fora
da Unido;

b) Um grupo de parceiros locais publicos e privados num territorio ndo
rural que executa uma estratégia de desenvolvimento local.

3. Nos casos em que os projetos de cooperagdo nao sdo selecionados
pelos grupos de acdo local, os Estados-Membros estabelecem um sis-
tema de candidaturas permanente.

Os Estados-Membros tornam publicos os procedimentos administrativos
a nivel nacional ou regional relativos a selecdo dos projetos de coo-
peracdo transnacional, bem como uma lista dos custos elegiveis, o mais
tardar, dois anos apds a data de aprovagdo dos seus programas de
desenvolvimento rural.

A aprovagdo dos projetos de cooperagdo pela autoridade competente
tem lugar, o mais tardar, quatro meses apds a data da apresentacdo da
candidatura do projeto.

4.  Os Estados-Membros comunicam a Comissdo os projetos de coo-
peragdo transnacional aprovados.

CAPITULO 11

Disposi¢coes comuns aplicdaveis a varias medidas

Artigo 45.°
Investimentos
1. Para serem elegiveis para o apoio do FEADER, as operagdes de
investimento sdo precedidas de uma avaliagdo do impacto ambiental

esperado, de acordo com o direito especifico aplicavel a este tipo de
investimentos, se este for suscetivel de ter efeitos negativos no ambiente.

2. As despesas elegiveis para o apoio do FEADER estdo limitadas:

a) A construgdo, aquisi¢do, incluindo locag@o financeira, ou melhora-
mento de bens imoveis;
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b) A compra ou locagdo-compra de maquinas e equipamentos novos até
ao valor de mercado do bem;

¢) Aos custos gerais relacionados com as despesas indicadas nas alineas
a) e b), como honorarios de arquitetos, engenheiros e consultores,
despesas de aconselhamento em matéria de sustentabilidade ambien-
tal e econdmica, incluindo os estudos de viabilidade. Os estudos de
viabilidade continuam a ser despesas elegiveis mesmo se, com base
nos seus resultados, ndo forem efetuadas despesas ao abrigo das
alineas a) e b);

d) Aos seguintes investimentos incorpdreos: aquisicdo ou desenvolvi-
mento de programas informaticos e aquisicdo de patentes, licengas,
direitos de autor ou marcas comerciais;

e) Aos custos da elaboragdo de planos de gestdo florestal ou de ins-
trumentos equivalentes.

3. No que respeita aos investimentos agricolas, a compra de direitos
de produgio agricola, de direitos ao pagamento, de animais e de plantas
anuais e sua plantacdo ndo sdo elegiveis para o apoio ao investimento.
No entanto, no caso de restabelecimento do potencial de produgdo
agricola afetado por catastrofes naturais ou acontecimentos catastroficos,
nos termos do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), as despesas para compra de
animais podem constituir despesas elegiveis.

4. Os beneficiarios de apoio ligado ao investimento podem solicitar
aos organismos pagadores competentes o pagamento de um adianta-
mento de, no maximo, 50 % da ajuda publica ligada ao investimento,
se essa possibilidade for prevista no programa de desenvolvimento rural.

5. Se o apoio for prestado através de um instrumento financeiro
estabelecido nos termos do artigo 37.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, os fundos de maneio podem constituir despesas elegi-
veis. Essas despesas elegiveis ndo podem exceder 200 000 EUR ou
30 % do montante total das despesas elegiveis para o investimento,
consoante o que for mais elevado.

6. A fim de atender as caracteristicas especificas de determinados
tipos de investimentos, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delega-
dos, nos termos do artigo 83.°, que estabelecam as condi¢des em que
outros custos relacionados com os contratos de locagdo financeira, equi-
pamentos em segunda mao podem ser considerados despesas elegiveis,
e que especifiquem os tipos de infraestruturas de energias renovaveis
elegiveis para apoio.

7. Osn.° 1,2 e 3 nido se aplicam caso o apoio seja concedido sob a
forma de instrumentos financeiros.

Artigo 46.°

Investimentos em irrigaciao

1.  Sem prejuizo do artigo 45.° do presente artigo, no caso da irriga-
¢do de novas zonas a irrigar ou de zonas ja irrigadas, apenas sdo
considerados despesas elegiveis os investimentos que cumprirem as
condi¢des do presente artigo.
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2. Deve ser notificado a Comissdo um plano de gestdo de bacias
hidrograficas, tal como exigido nos termos da Diretiva-Quadro da Agua,
para toda a zona que ¢ alvo do investimento e para quaisquer outras
zonas cujo ambiente possa ser afetado pelo investimento. Devem ser
especificadas nos programas de medidas pertinentes as medidas que
devam ser aplicadas ao abrigo do plano de gestdo das bacias hidrogra-
ficas nos termos do artigo 11.° da Diretiva-Quadro da Agua e que sejam
relevantes para o setor agricola.

3. Devem estar ou ser instalados como parte do investimento conta-
dores de agua que permitam medir o consumo de agua a nivel do
investimento apoiado.

4. Os investimentos para melhorar instalagdes de rega ou elementos
de infraestruturas de rega existentes sO sdo elegiveis se ficar demons-
trado numa avaliagdo ex ante que oferecem uma poupanca de agua
potencial situada, no minimo, entre 5 % e 25 % de acordo com os
pardmetros técnicos da instalagdo ou infraestrutura existentes.

Se o investimento afetar as massas de agua subterraneas ou superficiais
cujo estado foi identificado como inferior a bom no plano de gestdo de

bacias hidrograficas pertinente, por motivos ligados a quantidade de
agua:

a) O investimento assegura uma redugdo efetiva do consumo de agua, a
nivel do investimento, de pelo menos 50 % da poupanca de agua
potencial tornada possivel pelo investimento;

b) Em caso de investimento numa tnica exploragdo agricola, também
resulta do mesmo uma reducdo do total da dgua utilizada na explo-
racdo de pelo menos 50 % da poupanca de agua potencial tornada
possivel pelo investimento. O total da agua utilizada da exploracdo
inclui a dgua vendida pela exploragao.

Nenhuma das condigdes previstas no n.° 4 se aplica a investimentos em
instalagdes existentes que incidam unicamente na eficiéncia energética
ou a investimentos na criagdo de um reservatorio ou a investimentos na
utilizagdo de aguas recicladas que ndo afetam a massa de agua subter-
ranea ou superficial;

5. Os investimentos que resultam num aumento liquido da superficie
irrigada que afeta uma dada massa de dgua subterranea ou superficial s6
sdo elegiveis se:

a) O estado da massa de agua ndo tiver sido identificado como inferior
a bom no plano de gestdo de bacias hidrograficas pertinente, por
motivos ligados & quantidade de agua; e

b) Uma andlise ambiental revelar que o investimento ndo tem um im-
pacto ambiental negativo significativo; essa analise do impacto am-
biental deve ser efetuada ou aprovada pela autoridade competente e
pode também referir-se a grupos de exploragdes.

As superficies que ndo sdo irrigadas mas onde uma instalagdo de irri-
gacdo funcionou recentemente, a determinar e justificar no programa,
podem ser consideradas superficies irrigadas para efeitos de determina-
¢do do aumento liquido das superficies irrigadas.
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6. Em derrogagdo do n.° 5, alinea a), um investimento que resulta
num aumento liquido da superficie irrigada da exploragdo agricola con-
tinua a ser elegivel se:

a) O investimento for combinado com um investimento numa instala-
¢do de irrigacdo ou elemento de infraestrutura de irrigagdo existente
que, segundo uma avaliagdo ex ante, oferece uma potencial pou-
panca de dgua no minimo entre 5 % e 25 %, de acordo com os
parametros técnicos da instalagdo ou infraestrutura existentes; e

b) O investimento assegurar uma reducdo efetiva do consumo de agua,
a nivel de todo o investimento, de pelo menos 50 % da poupanga de
agua potencialmente alcangavel gragas ao investimento na instalagio
ou elemento da infraestrutura de irrigacdo existente.

Além disso, a titulo de derrogagdo, a condigdo estabelecida no n.° 5,
alinea a), ndo se aplica aos investimentos na criagdo de uma nova ins-
talacdo de irrigagdo abastecida com agua proveniente de um reservatorio
existente, aprovado pelas autoridades competentes antes de 31 de outu-
bro de 2013, se estiverem reunidas as seguintes condi¢des:

— o reservatorio em questdo ter sido assinalado no plano de gestdo da
bacia hidrografica em causa e estar sujeito aos requisitos de controlo
constantes do artigo 11.°, n.° 3, alinea €), da Diretiva-Quadro da
Agua;

— em 31 de outubro de 2013, estar em vigor um limite maximo para
as captacdes totais de adgua do reservatdrio ou um nivel minimo
exigido de fluxo nas massas de aguas afetadas pelo reservatdrio;

— esse limite maximo ou nivel minimo exigido de fluxo deve preen-
cher as condigdes estabelecidas no artigo 4.° da Diretiva-Quadro da
Agua; e

— os investimentos em causa ndo resultam em captagdes que ultrapas-
sem o limite maximo em vigor em 31 de outubro de 2013 nem
numa reducdo do nivel de fluxo nas massas de aguas afetadas
abaixo do limite minimo obrigatério em vigor em 31 de outubro
de 2013.

Artigo 47.°

Regras relativas aos pagamentos por superficie

1. O nimero de hectares ao qual se aplica um compromisso a titulo
dos artigos 28.°, 29.° e 34.° pode variar de ano para ano se:

a) Esta possibilidade estiver prevista no programa de desenvolvimento
rural;

b) O compromisso em questdo ndo se aplicar a parcelas fixas; e
¢) A concretizagdo do objetivo do compromisso ndo for comprometida.

2. Se, durante a vigéncia de um compromisso, a totalidade ou parte
das terras a que se refere esse compromisso, ou toda a exploragdo, for
cedida a outra pessoa, esta pode retomar o compromisso ou a parte do
compromisso que corresponde as terras cedidas durante o periodo re-
manescente, ou 0 compromisso pode cessar, ndo sendo exigido o reem-
bolso relativamente ao periodo em que o compromisso era aplicavel.
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3. Quando o beneficidrio ndo puder continuar a cumprir os compro-
missos assumidos pelo facto de a sua exploracdo ou parte da mesma ser
objeto de emparcelamento ou de intervengdes de ordenamento fundidrio
publicas ou aprovadas pelas autoridades publicas competentes, os
Estados-Membros tomam as medidas necessarias para adaptar os com-
promissos a nova situacdo da exploragdo. Se essa adaptacdo se revelar
impossivel, o compromisso cessa, ndo sendo exigido o reembolso rela-
tivamente ao periodo em que o compromisso era aplicavel.

4. O reembolso da ajuda recebida ndo ¢ exigido em casos de forca
maior e nas circunstancias excecionais referidas no artigo 2.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1306/2013.

5. O n° 2, nos casos de cessdo da totalidade da exploragdo, € o n.° 4
sdo também aplicaveis aos compromissos assumidos nos termos do
artigo 33.°.

6. A fim de assegurar a execucdo eficiente das medidas "superficie" e
preservar os interesses financeiros da Unido, a Comissao fica habilitada
a adotar atos delegados nos termos do artigo 83.° que estabelecam
condigdes aplicaveis a conversdo ou ajustamento dos compromissos
assumidos no ambito das medidas referidas nos artigos 28.°, 29.°
33.° ¢ 34.° e que especifiquem outras situagdes em que o reembolso
da ajuda nao ¢ exigido.

Artigo 48.°

Clausula de revisiao

E prevista uma cléusula de revisdo aplicavel as operagdes empreendidas
em conformidade com os artigos 28.°, 29.°, 33.° e 34.°, com vista a
permitir a sua adaptacdo no caso de alteracdes das normas obrigatérias,
requisitos ou obrigagdes pertinentes referidos nos mesmos artigos que os
compromissos devem ultrapassar. A clausula de revisdo abrange igual-
mente as adaptacdes necessarias para evitar o duplo financiamento das
praticas a que se refere o artigo 43.° do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013 em caso de alteragdes dessas praticas.

As operagdes empreendidas nos termos dos artigos 28.°, 29.°, 33.° ¢
34.° que se prolonguem para além do termo do periodo de programagio
em curso preveem uma clausula de revisdo para permitir a sua adapta-
¢do ao enquadramento juridico do periodo de programacdo seguinte.

Se essa adaptag@o ndo for aceite pelo beneficiario, o compromisso cessa,
ndo sendo exigido o reembolso relativamente ao periodo em que o
compromisso era aplicavel.

Artigo 49.°

Selecido das operacoes

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 34.°, n.° 3, alinea d), do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013, a autoridade de gestdo do programa
de desenvolvimento rural define os critérios de sele¢do das operagdes,
depois de consultado o comité de acompanhamento. Os critérios de
selecdo destinam-se a garantir a igualdade de tratamento dos requeren-
tes, uma melhor utilizagdo dos recursos financeiros ¢ o direcionamento
das medidas de acordo com as prioridades da Unido em matéria de
desenvolvimento rural. Para definir e aplicar os critérios de selecdo, ¢é
tido em conta o principio da proporcionalidade em relacdo a dimensao
da operacdo.
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Em derrogacdo do primeiro paragrafo, em casos excecionais e devida-
mente justificados, em que n3o seja possivel estabelecer critérios de
selecdo devido a natureza das operagdes em causa, a autoridade de
gestdo pode definir outro método de sele¢do, que dever ser descrito
no programa de desenvolvimento rural apos consulta do comité de
acompanhamento.

YMi1

2. A autoridade do Estado-Membro responsavel pela selecdo das
operagdes assegura que as operagdes, com exce¢do das operagdes ao
abrigo do artigo 18.°, n.° 1, alinea b), do artigo 24.°, n.° 1, alinea d),
dos artigos 28.° a 31.°, do artigo 33.°, do artigo 34.° e dos artigos 36.° a
39.°-B, sao selecionadas de acordo com os critérios de selegdo referidos
no n.° 1 do presente artigo e segundo um procedimento transparente €
devidamente documentado.

3. Os beneficiarios podem ser selecionados com base em convites a
apresentacdo de propostas, segundo critérios de eficiéncia econdmica,
social e ambiental.

4. Osn.° 1 e 2 ndo se aplicam caso o apoio seja concedido sob a
forma de instrumentos financeiros.

Artigo 50.°

Definicao de zona rural

Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, a autoridade de
gestdio define a "zona rural" a nivel do programa. Os
Estados-Membros podem estabelecer essa defini¢do para uma medida
ou tipo de operagdo, desde que devidamente justificado.

CAPITULO III

Assisténcia técnica e ligacdo em rede

Artigo 51.°

Financiamento da assisténcia técnica

. »M6 Nos termos do artigo 6.° do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013, o FEADER pode utilizar até 0,25 % da sua dotagdo
anual para financiamento das tarefas previstas no artigo 58.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1303/2013, incluindo os custos de criagdo e de fun-
cionamento da rede europeia de desenvolvimento rural prevista no ar-
tigo 52.° e da rede PEI prevista no artigo 53.° do presente regulamento,
por iniciativa da Comissdo e/ou em seu nome, dos quais, no maximo,
30567 000 EUR a pregos correntes sdo atribuidos ao Programa de
Apoio as Reformas Estruturais criado pelo Regulamento (UE) 2017/825
do Parlamento Europeu e do Conselho (') para utilizagdo no ambito e
para os objetivos deste programa. <«

VYMI10
O Feader pode financiar atividades para a preparacdo da execucgdo da
PAC no periodo de programagdo seguinte.

(") Regulamento (UE) 2017/825 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de
maio de 2017, relativo a criacdo do Programa de Apoio as Reformas Estru-
turais para o periodo 2017-2020 e que altera os Regulamentos (UE)
n.° 1303/2013 e (UE) n.° 1305/2013 (JO L 129 de 19.5.2017, p. 1).
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O FEADER pode também financiar as agdes previstas no artigo 41.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), relativas as indicagdes e simbolos do sistema de qualidade
da Unido.

Estas agdes sdo realizadas nos termos do artigo 58.° do Regulamento
(UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu € do Conselho (?),
e de quaisquer outras disposi¢des desse regulamento e das suas regras
de execucdo aplicaveis a esta forma de execugdo do orgamento.

2. Por iniciativa dos Estados-Membros, pode ser dedicado um ma-
ximo de 4 % do montante total de cada programa de desenvolvimento
rural as tarefas previstas no artigo 59.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013 e aos custos relacionados com os trabalhos preparatorios
de delimitagdo de zonas sujeitas a condicionantes naturais ou outras
condicionantes especificas referidas no artigo 32.°.

Os custos relacionados com o organismo de certificagdo referido no
artigo 9.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013 ndo sdo elegiveis ao
abrigo do presente niimero.

Dentro do limite dos 4 %, ¢ reservado um montante para a criagdo € o
funcionamento da rede rural nacional referida no artigo 54.°.

3. No caso dos programas de desenvolvimento rural que abrangem
tanto as regides menos desenvolvidas como outras regides, a taxa de
contribuicdo do FEADER para a assisténcia técnica referida no ar-
tigo 59.° n.° 3, pode ser determinada tendo em conta o tipo predomi-
nante de regides, por numero, no programa.

Artigo 52.°

Rede europeia de desenvolvimento rural

1. E criada, nos termos do artigo 51.°, n.° 1, uma rede europeia de
desenvolvimento rural com vista a ligagdo em rede das redes, organi-
zagOes ¢ administragdes nacionais ativas no dominio do desenvolvi-
mento rural ao nivel da Unido.

2. A ligacdo em rede através da rede europeia de desenvolvimento
rural tem como objetivo:

a) Aumentar a participagdo de todas as partes interessadas, nomeada-
mente dos setores da agricultura e da floresta e outros atores ligados
ao desenvolvimento rural, na execu¢do do desenvolvimento rural;

b) Melhorar a qualidade dos programas de desenvolvimento rural;

¢) Contribuir para a informacdo do grande publico sobre os beneficios
da politica de desenvolvimento rural;

d) Apoiar a avaliacdo dos programas de desenvolvimento rural.
3. As tarefas da rede sdo as seguintes:

a) Recolher, analisar e divulgar informacdes sobre a acdo no dominio
do desenvolvimento rural;

b) Prestar apoio nos processos de avaliagdo e na recolha e gestdo de
dados;

(") Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
21 de novembro de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos
agricolas e dos géneros alimenticios (JO L 343 de 14.12.2012, p. 1).

(® Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 25 de outubro de 2012, relativo as disposig¢des financeiras aplicaveis
ao or¢amento geral da Unido e que revoga o Regulamento (CE, Euratom)
n.° 1605/2002 (JO L 298 de 26.10.2012, p. 1).
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¢) Recolher, consolidar e divulgar, a nivel da Unido, as boas praticas de
desenvolvimento rural, inclusive em matéria de metodologias e ins-
trumentos de avaliagdo;

d) Criar e animar grupos tematicos e/ou sessoes de trabalho, com vista
a facilitar o intercdmbio de competéncias e a apoiar a execugo, o
acompanhamento e o desenvolvimento da politica de desenvolvi-
mento rural;

e) Disponibilizar informagdes sobre a evolu¢do das zonas rurais da
Unido e de paises terceiros;

f) Organizar reunides e seminarios, a nivel da Unido, para pessoas
ativamente envolvidas no desenvolvimento rural;

g) Apoiar as redes nacionais e as iniciativas de cooperagdo transnacio-
nal, bem como o intercimbio relativo a experiéncias sobre agdes no
dominio do desenvolvimento rural com redes em paises terceiros;

h) Cabe especificamente aos grupos de agdo local:

i) criar sinergias com as atividades realizadas, a nivel nacional ou
regional, ou a ambos os niveis, pelas respetivas redes no que
respeita as acdes de refor¢o das capacidades e de intercimbio
de experiéncias;

ii) cooperar com os organismos encarregues da ligagdo em rede e do
apoio técnico para o desenvolvimento local instituidos pelo FE-
DER, FSE e FEAMP, no que respeita as suas atividades de
desenvolvimento local e a cooperagdo transnacional.

4. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem a estrutura
organizacional e regras de funcionamento da rede europeia de desen-
volvimento rural. Esses atos de execugdo sdo adotados pelo procedi-
mento de exame a que se refere o artigo 84.°.

Artigo 53.°
Rede Parceria Europeia de Inovacio (PEI)
1. E criada, nos termos do artigo 51.°, n.° 1, uma rede Parceria
Europeia de Inovacdo (PEI) destinada a prestar apoio & PEI para a
produtividade e sustentabilidade agricolas referida no artigo 55.°. Esta

rede permite a ligagdo em rede de grupos operacionais, servigos de
aconselhamento e investigadores.

2. Os objetivos da rede PEI s@o os seguintes:
a) Facilitar o intercambio de competéncias ¢ de boas praticas;

b) Instituir o didlogo entre os agricultores e os investigadores e facilitar
a inclusdo de todas as partes interessadas no processo de intercdmbio
de conhecimentos.

3.  As tarefas da rede PEI sdo as seguintes:

a) Prestar um servigo de assisténcia e fornecer informagdes sobre a PEI
aos principais intervenientes;

b) Incentivar a criagdo de grupos operacionais e prestar informagdes
sobre as oportunidades oferecidas pelas politicas da Unido;
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¢) Facilitar a criagdo de polos e projetos-piloto ou de demonstracdo que
podem incidir nomeadamente sobre:

i) o aumento da produtividade, viabilidade economica, sustentabi-
lidade e producdo agricolas e a utilizagdo mais eficiente dos
recursos;

ii) a inovagdo ao servico da bioeconomia;

iii) a biodiversidade, os servigos ecossistémicos, a funcionalidade
dos solos e a gestdo sustentdvel da 4gua;

iv) produtos e servigos inovadores para a cadeia de abastecimento
integrada;

v) a abertura para novos produtos e oportunidades de mercado para
os produtores primarios;

vi) a qualidade e seguranca dos alimentos e um regime alimentar
saudavel;

vii) a redugdo das perdas pos-colheita e do desperdicio de alimentos.

d) Recolher e divulgar informac¢des no dominio da PEI, incluindo os
resultados da investigacdo e as novas tecnologias pertinentes para a
inovagdo e o intercdmbio de conhecimentos, bem como os intercam-
bios com paises terceiros no dominio da inovago.

4. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem a estrutura
organizacional e as regras de funcionamento da rede PEI. Esses atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 84.°.

Artigo 54.°

Rede rural nacional

1. Cada Estado-Membro cria uma rede rural nacional que reine as
organizagdes ¢ as administra¢des envolvidas no desenvolvimento rural.
A parceria referida no artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013
faz igualmente parte da rede rural nacional.

Os Estados-Membros com programas regionais podem apresentar um
programa especifico para a criagdo e o funcionamento da sua rede rural
nacional.

2. A ligagdo em rede através da rede rural nacional destina-se a:

a) Aumentar a participagdo das partes interessadas na execucdo do
desenvolvimento rural;

b) Melhorar a qualidade da execugdo dos programas de desenvolvi-
mento rural;

¢) Informar o publico em geral e os potenciais beneficiarios sobre a
politica de desenvolvimento rural e as possibilidades de financiamen-
to;

d) Fomentar a inovacdo na agricultura, na produg@o alimentar, nas flo-
restas ¢ nas zonas rurais.
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3. O apoio do FEADER previsto no artigo 51.°, n.° 2, é concedido
para:

a) As estruturas necessarias ao funcionamento da rede;

b) A preparagdo e execugdo de um plano de agdo que abranja pelo
menos os seguintes elementos:

i) atividades relativas a recolha de exemplos de projetos que
abrangem todas as prioridades dos programas de desenvolvi-
mento rural,

i) atividades relativas a facilitagdo dos intercimbios tematicos e
analiticos entre as partes interessadas no desenvolvimento rural,
bem como a partilha e divulgacdo dos resultados,

iii) atividades relativas a prestacdo de formagdo e fornecimento de
ligagdo em rede destinadas aos grupos de agdo local e, em
especial, assisténcia técnica a cooperagdo interterritorial e trans-
nacional, facilitagdo da cooperagdo entre os grupos de agdo local
e procura de PC1 parceiros para a medida referida no
artigo 35.°, <

iv) atividades relativas ao fornecimento de ligacdo em rede para os
conselheiros e servigos de apoio a inovagao;

v) as atividades relativas a partilha e divulgacdo dos resultados do
acompanhamento e da avaliagao;

vi) um plano de comunicag@o que inclua publicidade e informagao
sobre o programa de desenvolvimento rural em articulagdo com
as autoridades de gestdo, bem como atividades de informagao e
comunicagdo destinadas ao grande publico,

vii) a possibilidade de atividades relativas a participagdo nas ativi-
dades dna rede europeia de desenvolvimento rural e a contribui-
¢do para essa atividade.

4. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem regras rela-
tivas a criacdo e ao funcionamento das redes rurais nacionais e ao
conteudo dos programas especificos a que se refere o n.° 1. Esses
atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se
refere o artigo 84.°.

TITULO IV

PEI PARA A PRODUTIVIDADE E SUSTENTABILIDADE AGRICOLAS

Artigo 55.°
Objetivos

1. A PEI para a produtividade e sustentabilidade agricolas:

a) Promove um setor agricola e florestal eficiente na utilizagdo dos
recursos, economicamente viavel, produtivo, competitivo, com baixo
nivel de emissdes, respeitador do clima e resiliente as alteragdes
climaticas, que trabalhe para sistemas de produg@o agroecologicos
e funcione em harmonia com os recursos naturais essenciais dos
quais a agricultura e a silvicultura dependem;
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b) Contribui para garantir um abastecimento seguro e sustentavel de
alimentos para consumo humano e animal e de biomateriais, in-
cluindo tipos existentes e novos;

¢) Melhora os processos destinados a conservagdo do ambiente e a
atenuagdo das alteragdes climaticas e adaptacdo as mesmas;

d) Constroi elos de ligacdo entre a investigacdo e a tecnologia de ponta
e os agricultores, os gestores florestais, as comunidades rurais, as
empresas, as ONG e os servicos de aconselhamento.

2. A PEI para a produtividade e sustentabilidade agricolas procura
concretizar os seus objetivos:

a) Criando valor acrescentado através de uma melhor relagdo entre a
investigacdo e as praticas agricolas e incentivando uma utilizagdo
mais generalizada das medidas de inovag@o disponiveis;

b) Promovendo uma concretizagdo mais rapida e alargada das solugdes
inovadoras;

¢) Informando a comunidade cientifica sobre as necessidades de inves-
tigagdo em matéria de praticas agricolas.

3. O FEADER contribui para a concretizacdo dos objetivos da PEI
para a produtividade e sustentabilidade agricolas através de apoio, em
conformidade com o artigo 35.°, aos grupos operacionais da PEI refe-
ridos no artigo 56.° € a rede PEI prevista no artigo 53.°.

Artigo 56.°

Grupos operacionais

1. Os grupos operacionais da PEI fazem parte da PEI para a produ-
tividade e sustentabilidade agricolas. Estes grupos sdo criados pelos
intervenientes interessados, nomeadamente agricultores, investigadores,
conselheiros e empresas dos setores agricola e alimentar que sdo per-
tinentes para alcangar os objetivos da PEI.

2. Os grupos operacionais da PEI estabelecem procedimentos inter-
nos que asseguram a transparéncia do seu funcionamento e tomada de
decisdes e evitam situacdes de conflito de interesses.

3. Os Estados-Membros decidem no ambito dos respetivos progra-
mas em que medida apoiardo os grupos operacionais.

Artigo 57.°

Tarefas dos grupos operacionais

1. Os grupos operacionais da PEI elaboram um plano que contém os
seguintes elementos:

a) Uma descri¢do do projeto inovador a desenvolver, ensaiar, adaptar
ou executar;

b) Uma descri¢do dos resultados esperados e da contribuigdo para o
objetivo da PEI de reforco da produtividade e gestdo sustentavel
dos recursos.
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2. Ao executar os seus projetos inovadores, os grupos operacionais:
a) Tomam decisdes sobre a elaboragdo e execugdo de agdes inovadoras;

b) Executam as agdes inovadoras através de medidas financiadas pelos
programas de desenvolvimento rural.

3. Os grupos operacionais divulgam os resultados dos seus projetos,
nomeadamente através da rede PEIL

TITULO V

DISPOSICOES FINANCEIRAS

Artigo 58.°

Recursos e sua distribuicao

1.  Sem prejuizo dos n.® 5, 6 ¢ 7 do presente artigo, 0 montante total
do apoio da Unido ao desenvolvimento rural ao abrigo do presente
regulamento no periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2014 e
31 de dezembro de 2020 ¢ de 84 936 milhdes EUR, a precos de 2011,
em conformidade com o quadro financeiro plurianual para o periodo
2014 a 2020.

2. Uma percentagem de 0,25 % dos recursos referidos no n.° 1 ¢é
dedicada a assisténcia técnica para a Comissdo, em conformidade com
o artigo 51.°, n.° 1.

3.  Para efeitos da sua programacgdo e subsequente inscricdo no orga-
mento geral da Unifio, os montantes referidos no n.° 1 sdo indexados a
taxa anual de 2 % por ano.

4. A reparti¢do anual por Estado-Membro dos montantes referidos no
n.° 1, apds dedugdo do montante referido no n.° 2, consta do Anexo 1.

5. Os fundos transferidos por um Estado-Membro ao abrigo do ar-
tigo 14.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 sdo deduzidos dos
montantes atribuidos a esse Estado-Membro nos termos do n.° 4.

6. Os fundos transferidos para o FEADER em aplicacdo do ar-
tigo 136.°-A, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 73/2009 e do artigo 7.°,
n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, e os fundos transferidos
para o FEADER em aplicagdo dos artigos 10.°-B, 136.° ¢ 136.°-B do
Regulamento (CE) n.° 73/2009, relativamente aos anos civis de 2013 ¢
2014, sao igualmente incluidos na reparti¢do anual a que se refere o
n.° 4 do presente artigo.

7. A fim de ter em conta a evolucdo relativa a repartigdo anual
referida no n.° 4, incluindo as transferéncias referidas nos n.”® 5 e 6;
de proceder a ajustamentos técnicos sem alterar as dotagdes globais; ou
de ter em conta qualquer outra alteragdo prevista num ato legislativo
apo6s a adogdo do presente regulamento, a Comissdo fica habilitada a
adotar atos delegados, nos termos do artigo 83.°, n.° 5, para rever os
limites maximos fixados no Anexo I.
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8.  Para efeitos da atribuicdo da reserva de eficacia referida no ar-
tigo 22.°, n.°® 3 e 4, do Regulamento (UE) n.° 1303/2013, as receitas
afetadas disponiveis cobradas em conformidade com o artigo 43.° do
Regulamento (UE) n.° 1306/2013 para o FEADER sio aditadas aos
montantes referidos no artigo 20.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013.
Sdo repartidas entre os Estados-Membros proporcionalmente a parte que
lhes cabe do montante total de apoio do FEADER.

Artigo 59.°
Contribuicio do FEADER

1. A decisdo de aprovagdo de um programa de desenvolvimento rural
fixa a contribui¢do maxima do FEADER para o programa. A decisdo
identifica claramente, se for caso disso, as dota¢des atribuidas as regides
menos desenvolvidas.

2. A contribuicdo do FEADER ¢ calculada com base no montante
das despesas publicas elegiveis.

»C1 3. Os programas de desenvolvimento rural estabelecem uma
taxa Unica de contribuicdo do FEADER aplicavel a todas as medidas. Se
for caso disso, € estabelecida uma outra taxa de contribui¢ao do FEA-
DER para as regides menos desenvolvidas, para as regides ultraperifé-
ricas e para as ilhas menores do mar Egeu na acegdo do
Regulamento (UE) n.° 229/2013, bem como para as regides em
transi¢do. € A taxa maxima de contribuicdo do FEADER ¢ de:

a) 85 % das despesas publicas elegiveis nas regides menos desenvolvi-
das, nas regides ultraperiféricas, e nas ilhas menores do mar Egeu na
ace¢do do Regulamento (UE) n.° 229/2013;

b) 75 % das despesas publicas elegiveis em todas as regides cujo PIB
per capita no periodo de 2007-2013 tenha sido inferior a 75 % da
média da UE-25 no periodo de referéncia, mas seja superior a 75 %
da média do PIB da UE-27;

c) 63 % das despesas publicas elegiveis nas regides em transicdo nao
referidas na alinea b) do presente numero;

d) 53 % das despesas publicas elegiveis nas outras regides.

A taxa minima de contribuicdo do FEADER ¢ de 20 %.

4. Em derrogagdo do n.° 3, a contribui¢dio maxima do FEADER é:

a) De 80 % para as medidas referidas nos artigos 14.°, 27.° ¢ 35.°, para
o desenvolvimento local LEADER referido no artigo 32.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1303/2013 e para as operagdes a titulo do ar-
tigo 19.%, n.° 1, alinea a), subalinea i). »C1 Essa taxa pode aumen-
tar para um maximo de 90 % no que diz respeito aos programas das
regides menos desenvolvidas, das regides ultraperiféricas, das ilhas
menores do mar Egeu na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 229/2013,
¢ das regides em transi¢do a que se refere o n.° 3, alineas b) e ¢); «
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b) De 75 % para as operagdes que contribuem para os objetivos da
atenuagdo e adaptag@o as alteracdes ambientais e climaticas nos ter-
mos do artigo 17.°, artigo 21, n.° 1, alineas a) e b), artigos 28.°, 29.°,
30.°, 31.° ¢ 34.%

¢) De 100 % para os instrumentos financeiros a nivel da Unido referi-
dos no artigo 38.° n.° 1, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013;

d) A taxa de contribui¢@o aplicavel a medida em causa aumentada em
10 pontos percentuais adicionais para as contribui¢des para os ins-
trumentos financeiros referidos no artigo 38.°, n.° 1, alinea b), do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013;

e) De 100 % para as operagdes financiadas pelos fundos transferidos
para o FEADER em aplicagdo do artigo 136.°-A, n.° 1, do Regula-
mento (CE) n.° 73/2009 e do artigo 7.°, n.° 2, e do artigo 14.°, n.° 1,
do Regulamento (UE) n.° 1307/2013;

f) De 100 % para um montante de 100 milhdes de EUR, a precos de
2011, atribuido a Irlanda, para um montante de 500
milhdes de EUR, a precos de 2011, atribuido a Portugal, e para um
montante de 7 milhdes de EUR, a precos de 2011, atribuido a Chipre;

g) Em relacdo aos Estados-Membros que estejam a receber em 1 de
janeiro de 2014 ou posteriormente assisténcia financeira ao abrigo
dos artigos 136.° ¢ 143.° do TFUE, a taxa de contribui¢do do FEA-
DER resultante da aplicagdo do artigo 24.°, n.° 1, do Regulamen-
to (UE) n.° 1303/2013 pode ser aumentada num maximo de 10
pontos percentuais adicionais, at¢é um total maximo de 95 % das
despesas a pagar por esses Estados-Membros nos primeiros dois
anos da aplicacdo do programa de desenvolvimento rural. A taxa
de contribuicdo do FEADER que seria aplicavel sem esta derrogagdo
deve, no entanto, ser respeitada para as despesas publicas totais
incorridas durante o periodo de programagéo;

h) Igual & taxa de contribui¢do referida no artigo 39.°-A, n.° 13, do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013 para o instrumento financeiro re-
ferido no artigo 38.°, n.° 1, alinea ¢), desse regulamento.

5. Pelo menos 5 % e, no caso da Croacia, 2,5 % do montante total
da contribuicdo do FEADER para o programa de desenvolvimento rural
sdo reservados para a LEADER.

6. Pelo menos 30 % do total da contribuicio do FEADER para o
programa do desenvolvimento rural é reservado para medidas ao abrigo
dos seguintes artigos: artigo 17.°, para os investimentos relacionados
com o ambiente € o clima, artigos 21.°, 28.°, 29.° e 30.°, com excegdo
dos pagamentos relativos a Diretiva-Quadro da Agua, e artigos 31.°,
32.%¢ 34.°.

O primeiro paragrafo ndo se aplica as regides ultraperiféricas nem aos
territorios ultramarinos dos Estados-Membros.

YMil
6-A. O apoio do FEADER ao abrigo do artigo 39.°-B ndo pode ser
superior a 2 % da contribui¢do total do FEADER para o programa de
desenvolvimento rural.

7. Se um Estado-Membro apresentar um programa nacional e um
conjunto de programas regionais, os n.°® 5 e 6 ndo se aplicam ao
programa nacional. A contribuicdo do FEADER para o programa na-
cional é tomada em consideracdo para o calculo da percentagem referida
nos os n.°° 5 e 6 para cada programa regional, na propor¢do da parte do
programa regional na dotagdo nacional.
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8. Uma despesa cofinanciada pelo FEADER ndo pode ser cofinan-
ciada através de uma contribui¢do dos fundos estruturais, do Fundo de
Coesdo ou de qualquer outro instrumento financeiro da Unido.

9.  As despesas publicas de ajuda a empresas cumprem os limites
fixados em matéria de auxilios estatais, salvo disposi¢do em contrario
do presente regulamento.

Artigo 60.°
Elegibilidade das despesas

1. Em derrogagdo do artigo 65.°, n.° 9, do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, nos casos de medidas de emergéncia devidas a catés-
trofes naturais, acontecimentos catastroficos ou acontecimentos climati-
cos adversos, ou a uma mudanca significativa e subita das condi¢des
socioeconomicas do Estado-Membro ou da regido, os programas de
desenvolvimento rural podem prever que a elegibilidade das despesas
relativas a alteragdes dos programas comece a partir da data em que o
acontecimento ocorreu.

2. Sao elegiveis para uma contribui¢do do FEADER unicamente as
despesas incorridas para a realizagdo de operagdes decididas pela auto-
ridade de gestdo do programa em questdo ou sob a sua responsabilidade,
de acordo com os critérios de selegdo referidos no artigo 49.°.

Com excegdo dos custos gerais referidos no artigo 45.°, n.° 2, alinea c),
no que respeita as operagdes de investimento no quadro de medidas
abrangidas pelo ambito de aplicagdo do artigo 42.° do TFUE, s6 sdo
consideradas elegiveis as despesas incorridas apos a apresentacdo de um
pedido a autoridade competente. Todavia, os Estados-Membros podem
prever no seu programa que sejam também elegiveis as despesas rela-
cionadas com medidas de emergéncia devidas a catastrofes naturais,
acontecimentos catastroficos ou acontecimentos climaticos adversos,
ou a uma mudanga significativa e subita das condigdes socioecondomicas
do Estado-Membro ou da regido, em que o beneficiario tenha incorrido
apos a ocorréncia do acontecimento.

Os Estados-Membros podem prever nos seus programas que SO sao
elegiveis as despesas incorridas apds a aprovagdo do pedido de apoio
pela autoridade competente.

3. Osn 1 e 2 ndo sdo aplicaveis ao artigo 51.°, n.”* 1 e 2.

4. Os pagamentos efetuados pelos beneficiarios sdo documentados por
faturas e documentos comprovativos do pagamento. Se tal ndo for possivel,
o0s pagamentos sdo comprovados por documentos de valor probatdrio equi-
valente, exceto no que respeita aos tipos de apoio previstos no artigo 67.°,
n.° 1, alineas b), ¢), d) e €), do Regulamento (UE) n.° 1303/2013.

Artigo 61.°
Despesas elegiveis

1. Se os custos operacionais estiverem cobertos pelo apoio previsto
no presente regulamento, sdo elegiveis os seguintes tipos de custos:

a) Custos de funcionamento;
b) Despesas com o pessoal;
¢) Custos de formacao;

d) Custos ligados as relagdes publicas;
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e) Custos financeiros;

f) Custos de ligagdo em rede.

2. Os estudos so constituem despesas admissiveis caso estejam asso-
ciados a uma operagdo especifica no ambito do programa ou a objetivos
e metas especificos do programa.

3. As contribuigdes em espécie sob forma de fornecimento de obras,
bens, servigos, terrenos e imdveis, para os quais ndo tenha sido efetuado
qualquer pagamento em dinheiro, comprovado por faturas ou outros
documentos de valor probatdrio equivalente, podem ser consideradas
elegiveis para apoio desde que as condigdes previstas no artigo 69.° do
Regulamento (UE) n.° 1303/2013 sejam satisfeitas.

Artigo 62.°

Verificabilidade e controlabilidade das medidas

1.  Os Estados-Membros velam por que todas as medidas de desen-
volvimento rural que tencionam aplicar sejam verificaveis e controla-
veis. Para tal, a autoridade de gestdo e o organismo pagador de cada
programa de desenvolvimento rural realizam uma avaliacdo ex ante da
verificabilidade e controlabilidade das medidas a serem incluidas no
programa de desenvolvimento rural. A autoridade de gestdo e o orga-
nismo pagador efetuam também uma avaliagdo da verificabilidade e
controlabilidade das medidas durante a execugdo do programa de de-
senvolvimento rural. A avaliagdo ex ante ¢ a avaliagdo realizada durante
o periodo de execucdo tém em conta os resultados dos controlos reali-
zados no periodo de programac@o em curso e no anterior. Se a avaliagdo
revelar que os requisitos de verificabilidade e controlabilidade ndo sdo
respeitados, as medidas em questdo sdo ajustadas em conformidade.

2. Se a ajuda for concedida em fungdo de custos-padrdo ou de custos
adicionais e perdas de rendimentos, nos termos do artigo 21.°, n.° 1,
alineas a) e b), relativamente as perdas de rendimentos e aos custos de
manutengdo, e dos artigos 28.° a 31.°, 33.° ¢ 34.°, os Estados-Membros
asseguram que os calculos correspondentes sejam adequados e exatos e
estabelecidos previamente com base num célculo justo, equitativo e
verificavel. Para o efeito, um organismo funcionalmente independente
das autoridades responsaveis pela execu¢do do programa, dotado de
competéncias adequadas, efetua os calculos ou confirma a sua adequa-
¢do e exatiddo. E incluida no programa de desenvolvimento rural uma
declaragdo que confirme a adequagdo e a exatiddo dos célculos.

Artigo 63.°

Adiantamentos

1. O pagamento de adiantamentos esta sujeito a constituicdo de uma
garantia bancaria ou de uma garantia equivalente que corresponda a
100 % do montante do adiantamento. No que respeita aos beneficiarios
publicos, esses adiantamentos sdo concedidos aos municipios, as auto-
ridades regionais e respetivas associagdes € aos organismos de direito
publico.
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Um instrumento apresentado como garantia por uma autoridade publica
¢ considerado equivalente a garantia referida no primeiro paragrafo,
desde que a mesma autoridade se comprometa a pagar o montante
coberto por essa garantia no caso de ndo ter sido comprovado o direito
ao adiantamento.

2. A garantia pode ser liberada assim que o organismo pagador
competente determinar que o montante das despesas reais corresponden-
tes a contribui¢do publica relativa a operacdo ultrapassa o montante do
adiantamento.

TITULO VI

GESTAO, CONTROLO E PUBLICIDADE

Artigo 64.°

Responsabilidades da Comissiao

Para assegurar, no contexto da gestdo partilhada, uma boa gestdo finan-
ceira nos termos do artigo 317.° do TFUE, a Comissdo executa as
medidas e os controlos previstos no Regulamento (UE) n.° 1306/2013.

Artigo 65.°

Responsabilidades dos Estados-Membros

1.  Os Estados-Membros adotam todas as disposig¢des legislativas,
regulamentares e administrativas em conformidade com o artigo 58.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 1306/2013, a fim de assegurar uma
protecdo eficaz dos interesses financeiros da Unido.

2. Para cada programa de desenvolvimento rural, os
Estados-Membros designam as seguintes autoridades:

a) A autoridade de gestdo, que pode ser um organismo publico ou
privado que atue ao nivel nacional ou regional, ou o proprio
Estado-Membro quando este assuma a execugdo dessa tarefa, que
fica encarregada da gestdo do programa em questdo;

b) O organismo pagador acreditado, na ace¢do do artigo 7.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1306/2013;

¢) O organismo de certificacdo, na ace¢do do artigo 9.° do Regulamen-
to (UE) n.° 1306/2013.

3. Para cada programa de desenvolvimento rural, os
Estados-Membros asseguram que tenha sido criado o devido sistema
de gestdo e controlo, de forma a assegurar a clara atribuigdo e separagdo
de fungdes entre a autoridade de gestdo e os outros organismos. Os
Estados-Membros sdo responsaveis por assegurar que os sistemas fun-
cionem eficazmente ao longo de todo o periodo de execugdo do pro-
grama.

4. Os Estados-Membros definem claramente as tarefas da autoridade
de gestdo, do organismo pagador e dos grupos de acao local no ambito
da LEADER, no que respeita a aplicagdo dos critérios de elegibilidade e
de selegdo e ao procedimento de sele¢do dos projetos.
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1.

Artigo 66.°
Autoridade de gestao

A autoridade de gestdo ¢ responsavel pela gestdo e execucdo do

programa de forma eficiente, eficaz e correta e, em especial, por:

a)

d)

2

h)

Garantir a existéncia de um sistema eletronico seguro e adequado,
para registar, conservar, gerir ¢ fornecer a informagdo estatistica
sobre o programa e a sua execucdo necessaria para fins de acompa-
nhamento e avaliagdo, nomeadamente as informagdes necessarias
para acompanhar os progressos realizados em relagdo aos objetivos
e prioridades estabelecidos;

Assegurar que os beneficiarios e outros organismos envolvidos na
execucdo das operagdes:

i) estejam informados das suas obrigagdes decorrentes da ajuda
concedida e mantenham um sistema de contabilidade separado
ou uma codificacdo contabilistica adequada para todas as transa-
¢oOes referentes a operagao;

ii) estejam conscientes dos requisitos referentes a apresentacdo de
dados a autoridade de gestdo e ao registo das realizagdes e re-
sultados;

Assegurar que a avaliagdo ex ante referida no artigo 55.° do Regu-
lamento (UE) n.° 1303/2013 esteja em conformidade com o sistema
de acompanhamento e avaliacdo e proceder a sua aceitacdo e apre-
sentacdo a Comissao;

Velar por que o plano de avaliagdo referido no artigo 56.° do Re-
gulamento (UE) n.° 1303/2013 seja elaborado e por que a avaliagdo
ex post referida no artigo 57.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013
seja realizada no prazo estabelecido nesse regulamento, garantindo
que tais avaliagdes sejam conformes com o sistema de acompanha-
mento ¢ avaliagdo, e apresenta-los ao comité de acompanhamento e a
Comissao;

Fornecer ao comité de acompanhamento todas as informagdes e
documentos necessarios para o acompanhamento da execugdo do
programa em fun¢@o dos seus objetivos especificos e das suas prio-
ridades;

Elaborar o relatdrio anual de execug@o e, apds aprovagdo pelo comité
de acompanhamento, apresentd-lo a Comissdo acompanhado dos
quadros de acompanhamento agregados;

Garantir que o organismo pagador recebe todas as informagdes ne-
cessarias, em especial sobre os procedimentos aplicados e todos os
controlos executados relativamente as operagdes selecionadas para
financiamento, antes de os pagamentos serem autorizados;

Assegurar a publicidade do programa, nomeadamente através da rede
rural nacional, informando os potenciais beneficiarios, organizagoes
profissionais, parceiros econdmicos € sociais, organismos envolvidos
na promogdo da igualdade entre homens e mulheres e organizagdes
ndo governamentais interessadas, incluindo as organizag¢des ambien-
tais, acerca das possibilidades proporcionadas pelo programa e das
regras de acesso ao respetivo financiamento, bem como informar os
beneficiarios da contribuicdo da Unido Europeia e o publico em
geral sobre o papel desempenhado pela Unido no programa.
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2. O Estado-Membro ou a autoridade de gestdo pode designar um ou
mais organismos intermédios, incluindo autoridades locais, organismos
de desenvolvimento regional ou organizagdes ndo governamentais, para
assegurar a gestdo e¢ a execucdo das operagdes de desenvolvimento
rural.

Caso uma parte das suas tarefas seja delegada noutro organismo, a
autoridade de gestdo continuard a ser plenamente responsavel pela efi-
ciéncia e rigor da gestdo e execucdo dessas tarefas. A autoridade de
gestdo assegura que sdo estabelecidas as disposigdes necessdrias de
modo a permitir que o outro organismo obtenha todos os dados e
informagdes necessarios para a execugdo dessas tarefas.

3. No caso de o programa de desenvolvimento rural prever um sub-
programa tematico, como referido no artigo 7.°, a autoridade de gestdo
pode designar um ou mais organismos intermédios, nomeadamente au-
toridades locais, grupos de acdo local ou organizagdes ndo governamen-
tais, para assegurar a gestdo e a execucgdo desta estratégia. Neste caso,
aplica-se o n.° 2.

A autoridade de gestdo assegura que as operagdes e¢ os resultados do
subprograma tematico em causa sdo identificados separadamente para
fins do sistema de acompanhamento e avaliagdo referido no artigo 67.°.

4. Tendo em conta o papel dos organismos pagadores e dos outros
organismos previstos no Regulamento (UE) n.° 1306/2013, nos casos
em que os Estados-Membros tenham mais de um programa, pode ser
designado um organismo de coordenagdo a fim de assegurar a coeréncia
na gestdo dos fundos e estabelecer uma ligacdo entre a Comissdo e as
autoridades nacionais de gestdo.

5. A Comissao adota atos de execugdo que estabelecem as condigdes
uniformes para a aplicagdo dos requisitos em matéria de informagdo e
de publicidade referidos no n.° 1, alinea 1).

TITULO VII

ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

CAPITULO 1

Disposicoes gerais

Secg¢ao 1

Estabelecimento e objetivos de um sistema de
acompanhamento e avaliacido

Artigo 67.°

Sistema de acompanhamento e avaliacio

Em conformidade com as disposi¢des do presente titulo, é elaborado um
sistema comum de acompanhamento e avaliacdo no quadro da coopera-
cdo entre a Comissdo e os Estados-Membros que é adotado pela Co-
missdo por meio de atos de execucdo. Esses atos de execucdo sdo

adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 84.°.
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Artigo 68.°
Objetivos

O sistema de acompanhamento e avaliagdo tem como objetivo:

a) Demonstrar os progressos e resultados da politica de desenvolvi-
mento rural e avaliar o impacto, a eficacia, a eficiéncia e a pertinén-
cia das intervengdes no dominio da politica de desenvolvimento
rural;

b) Contribuir para direcionar melhor o apoio ao desenvolvimento rural,

¢) Apoiar um processo de aprendizagem comum relativo ao acompa-
nhamento e a avaliag@o.

Secc¢dao 2

Disposi¢cdes técnicas

Artigo 69.°

Indicadores comuns

1. A fim permitir a agregacdo de dados a nivel da Unido, o sistema
de acompanhamento e avaliagdo previsto no artigo 67.° contém uma
lista de indicadores comuns, aplicavel a cada programa, relativos a
situagdo inicial, bem como a execugdo financeira, as realizagdes, aos
resultados e ao impacto dos programas.

2. Os indicadores comuns baseiam-se nos dados disponiveis e estdo
associados a estrutura e aos objetivos do quadro estratégico para o
desenvolvimento rural e permitem a avaliagdo dos progressos, da efi-
ciéncia e da eficacia da execugdo da politica de desenvolvimento rural
em relagdo aos objetivos e metas fixados a nivel da Unido, a nivel
nacional e a nivel dos programas. Os indicadores de impacto comuns
baseiam-se em dados disponiveis.

3. O avaliador quantifica o impacto do programa com base nos in-
dicadores de impacto. A partir de elementos concretos obtidos com base
nas avaliagdes respeitantes a PAC, designadamente em avaliagdes sobre
os programas de desenvolvimento rural, a Comissdo deve, coadjuvada
pelos Estados-Membros, apreciar o impacto conjunto de todos os ins-
trumentos da PAC.

Artigo 70.°

Sistema eletronico de informacio

As informagdes essenciais sobre a execu¢do do programa, sobre cada
operagdo selecionada para financiamento e sobre as operagdes conclui-
das, necessarias para efeitos de acompanhamento e avaliagdo, nomea-
damente as principais informacdes sobre cada beneficidrio e projeto, sdo
registadas e conservadas em suporte eletronico.
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Artigo 71.°

Prestacdo de informacdes

Os beneficiarios de apoio no ambito das medidas de desenvolvimento
rural e os grupos de agdo local comprometem-se a fornecer as autori-
dades de gestdo e/ou aos avaliadores designados, ou a outros organis-
mos em que delegam o desempenho das suas fungdes, todas as infor-
magdes necessarias para o acompanhamento e a avaliagdo do programa,
em especial no que diz respeito a concretizagdo de objetivos e priori-
dades especificados.

CAPITULO 1II

Acompanhamento

Artigo 72.°

Procedimento de acompanhamento

1. A autoridade de gestdo e o comité de acompanhamento referido no
artigo 47.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 acompanham a quali-
dade da execugdo do programa.

2. A autoridade de gestdo e o comité de acompanhamento efetuam o
acompanhamento de cada programa de desenvolvimento rural por meio
de indicadores financeiros, de realizagdo e de objetivos.

Artigo 73.°

Comité de acompanhamento

Os Estados-Membros com programas regionais podem criar um comité
de acompanhamento nacional para coordenar a execugdo desses progra-
mas em relagcdo ao quadro nacional e a utilizagdo dos recursos finan-
ceiros.

Artigo 74.°

Responsabilidades do comité de acompanhamento

O comité de acompanhamento certifica-se do desempenho do programa
de desenvolvimento rural e da eficicia da sua execugdo. Para o efeito,
além das fungdes referidas no artigo 49.° do Regulamento (UE)
n.° 1303/2013, o comité de acompanhamento:

a) E consultado e emite um parecer, antes da publicagio do convite a
apresentacdo de propostas pertinente, sobre os critérios de seleg@o
das operagdes a financiar, que sdo revistos de acordo com as neces-
sidades da programagao;

b) Examina as atividades e as realizagdes ligadas aos progressos regis-
tados na execugdo do plano de avaliagdo do programa;

¢) Examina, em especial, as agdes previstas no programa relativamente
ao cumprimento das condicionalidades ex ante, que sdo da respon-
sabilidade da autoridade de gestdo, e é informado sobre as agdes
relacionadas com o cumprimento de outras condicionalidades ex
ante;
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d) Participa na rede rural nacional para o intercdmbio de informagdes
sobre a execugdo do programa; e

e) Analisa e aprova os relatorios anuais de execugdo antes do seu envio
a Comissdo.

Artigo 75.°

Relatorio anual de execucio

1.  Até 30 de junho de 2016 e até 30 de junho de cada ano subse-
quente, até¢ 2024 inclusive, os Estados-Membros apresentam a Comissao
um relatorio anual relativo a execuc¢@o do programa de desenvolvimento
rural no ano civil anterior. O relatorio apresentado em 2016 abrange os
anos civis de 2014 e 2015.

2. Para além de cumprirem os requisitos do artigo 50.° do Regula-
mento (UE) n.° 1303/2013, os relatérios anuais de execugdo devem
incluir informagdes sobre, nomeadamente, os compromissos financeiros
e as despesas por medida e uma sintese das atividades empreendidas
relacionadas com o plano de avaliagdo.

3. Para além de cumprir os requisitos do artigo 50.° do Regulamen-
to (UE) n.° 1303/2013, o relatorio anual de execugdo apresentado em
2017 deve conter igualmente uma descri¢do da execucdo de todos os
subprogramas incluidos no programa.

4. Para além de cumprir os requisitos do artigo 50.° do Regulamen-
to (UE) n.° 1303/2013, o relatorio anual de execugdo apresentado em
2019 deve conter igualmente uma descri¢do da execucdo de quaisquer
subprogramas incluidos no programa e uma avaliagdo dos progressos
alcangados no sentido de uma abordagem integrada da utilizagdo do
FEADER e de outros instrumentos financeiros da UE a favor do desen-
volvimento territorial das zonas rurais, nomeadamente através de estra-
tégias de desenvolvimento local.

5. A Comissdo adota atos de execugdo que estabelecem regras rela-
tivas a apresentagdo dos relatorios anuais de execucdo. Esses atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 84.°.

CAPITULO 1l

Avaliacdo

Artigo 76.°

Disposicdes gerais

1. A Comissdo pode adotar atos de execucdo que especifiquem os
elementos que devem constar das avaliagdes ex ante e ex post referidas
nos artigos 55.° ¢ 57.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013 ¢ estabe-
lecem os requisitos minimos aplicaveis ao plano de avalia¢do referido
no artigo 56.° do Regulamento (UE) n.° 1303/2013. Esses atos de
execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o
artigo 84.°.

2. Os Estados-Membros asseguram que as avaliagdes estejam em
conformidade com a abordagem comum de avaliagdo acordada nos
termos do artigo 67.°, organizam a produgdo e recolha dos dados ne-
cessarios e apresentam aos avaliadores os varios elementos de informa-
¢do fornecidos pelo sistema de acompanhamento.
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3. Os relatérios de avaliagdo sdo disponibilizados pelos
Estados-Membros na Internet e pela Comissdo no seu sitio Web.

Artigo 77.°
Avaliagcdo ex ante
Os Estados-Membros asseguram que o avaliador ex ante seja envolvido
numa fase muito precoce no processo de elaboragdo do programa de
desenvolvimento rural, nomeadamente no desenvolvimento da analise

referida no artigo 8.°, n.° 1, alinea b), na conce¢do da logica de inter-
vencdo do programa e na definigdo dos objetivos do programa.

Artigo 78.°
Avaliacdo ex post
Em 2024, os Estados-Membros preparam um relatério da avaliagdo ex

post para cada um dos seus programas de desenvolvimento rural. Esse
relatorio € apresentado a Comissdo até 31 de dezembro de 2024.

Artigo 79.°
Sinteses das avaliacoes

Sdo elaboradas, sob a responsabilidade da Comissdo, sinteses a nivel da
Unido dos relatérios de avaliacdo ex ante e ex post.

As sinteses dos relatorios de avaliagdo devem estar concluidas até 31 de
dezembro do ano seguinte a apresentagdo das avaliagdes em questdo.

TITULO VIII

DISPOSICOES RELATIVAS AO DIREITO DA CONCORRENCIA

Artigo 80.°

Regras aplicaveis as empresas

O apoio previsto no presente regulamento destinado a formas de coo-
peragdo entre empresas ¢ concedido unicamente a formas de cooperagdo
que respeitem as regras de concorréncia aplicaveis nos termos dos ar-
tigos 206.° a 210.° do Regulamento (UE) n.° 1308/2013.

Artigo 81.°

Auxilios estatais

1. Salvo disposi¢do em contrario do presente titulo, os artigos 107.°,
108.° e 109.° do TFUE sdo aplicaveis ao apoio ao desenvolvimento
rural pelos Estados-Membros.

2. No ambito da aplicagdo do artigo 42.° do TFUE, os artigos 107.°,
108.° ¢ 109.° do TFUE ndo sdo aplicaveis aos pagamentos efetuados
pelos Estados-Membros a titulo do presente regulamento e nos termos
das suas disposi¢des, nem ao financiamento nacional adicional referido
no artigo 82.°.
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Artigo 82.°

Financiamento nacional adicional

Os pagamentos efetuados pelos Estados-Membros em relagdo as opera-
¢bes abrangidas pelo ambito de aplicagdo do artigo 42.° do TFUE
destinados a fornecer um financiamento adicional a medidas de desen-
volvimento rural que beneficiem de apoio da Unido em qualquer mo-
mento do periodo de programagdo sdo incluidos pelos Estados-Membros
no programa de desenvolvimento rural conforme previsto no artigo 8.°,
n.° 1, alinea j) e, quando respeitem os critérios do presente regulamento,
sdo aprovados pela Comissao.

TITULO IX

PODERES DA COMISSAO, DISPOSICOES COMUNS E DISPOSICOES
TRANSITORIAS E FINAIS

CAPITULO I

Poderes da Comissdo

Artigo 83.°

Exercicio da delegaciao

1. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 2.°, n.° 3, no
artigo 14.°, n.° 5, no artigo 16.°, n.° 5, no artigo 19.°, n.° 8, no
artigo 22.°, n.° 3, no artigo 28.°, n.°® 10 e 11, no artigo 29.°, n.° 6,
no artigo 30.°, n.° 8, no artigo 33.°, n.° 4, no artigo 34.°, n.° 5, no
artigo 35.°, n.° 10, no artigo 36.°, n.° 5, no artigo 45.°, n.° 6, no
artigo 47.°, n.° 6, no artigo 58.°, n.° 7, e no artigo 89.° ¢ conferido a
Comissao nas condi¢des estabelecidas no presente artigo.

»C1 2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 2.°,
n.° 3, no artigo 14.°, n.° 5, no artigo 16.°, n.° 5, no artigo 19.°, n.° 8,
no artigo 22.°, n.° 3, no artigo 28.°, n.°® 10 ¢ 11, no artigo 29.°, n.° 6,
no artigo 30.°, n.° 8, no artigo 33.°, n.° 4, no artigo 34.°, n.° 5, no
artigo 35.°, n.° 10, no artigo 36.°, n.° 5, no artigo 45.°, n.° 6, no
artigo 47.°, n.° 6, no artigo 58.°, n.° 7, e no artigo 89.° ¢ conferido a
Comissdo por um prazo de sete anos a contar da data de entrada em
vigor do presente regulamento. €4 A Comissdo elabora um relatorio
relativo a delegacdo de poderes pelo menos nove meses antes do final
do prazo de sete anos. A delegacdo de poderes ¢ tacitamente prorrogada
por prazos de igual duragdo, salvo se o Parlamento Europeu ou o
Conselho a tal se opuserem pelo menos trés meses antes do final de
cada prazo.

»C1 3. A delegagdo de poderes referida no artigo 2.°, n.° 3, no
artigo 14.°, n.° 5, no artigo 16.°, n.° 5, no artigo 19.°, n.° 8, no
artigo 22.°, n.° 3, no artigo 28.°, n.°® 10 e 11, no artigo 29.°, n.° 6,
no artigo 30.°, n.° 8, no artigo 33.°, n.° 4, no artigo 34.°, n.° 5, no
artigo 35.°, n.° 10, no artigo 36.°, n.° 5, no artigo 45.°, n.° 6, no
artigo 47.°, n.° 6, no artigo 58.°, n.° 7, e no artigo 89.° pode ser
revogada em qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo
Conselho. € A decis@o de revogacdo pde termo a delegagdo dos pode-
res nela especificados. A decisdo de revogacao produz efeitos a partir do
dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia
ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogacao nio
afeta os atos delegados ja em vigor.
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4. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simul-
taneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

5. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 2.°, n.° 3, do
artigo 14.°, n.° 5, do artigo 16.°, n.° 5, do artigo 19.°, n.° 8, do
artigo 22.°, n.° 3, do artigo 28.°, n.°® 10 e 11, do artigo 29.°, n.° 6,
do artigo 30.°, n.° 8, do artigo 33.°, n.° 4, do artigo 34.°, n.° 5, do
artigo 35.°, n.° 10, do artigo 36.°, n.° 5, do artigo 45.°, n.° 6, do
artigo 47.°, n.° 6, do artigo 58.°, n.° 7, e do artigo 89.° s6 entram em
vigor se nao tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu
ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacdo desse
ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse
prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comis-
sd0 de que ndo tém objecdes a formular. O referido prazo é prorrogado
por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 84.°

Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida por um comité denominado "Comité do
Desenvolvimento Rural". Esse comité deve ser entendido como comité
na ace¢do do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faga referéncia ao presente niimero, aplica-se o artigo 5.° do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

CAPITULO 11

Disposicoes comuns

Artigo 85.°

Intercimbio de informacées e documentos

1. A Comissdo, em colaboragdo com os Estados-Membros, cria um
sistema de informag@o que permite o intercdmbio seguro de dados de
interesse comum entre a Comissdo e cada Estado-Membro. A Comissdo
adota atos de execucdo que estabelecem as regras de funcionamento
desse sistema. Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento
de exame a que se refere o artigo 84.°.

2. A Comissdo assegura a existéncia de um sistema eletronico seguro
e adequado para registar, conservar e gerir as informagdes essenciais e
relatorios sobre o acompanhamento e a avaliag@o.

Artigo 86.°

Tratamento e protecdo de dados pessoais

1. Os Estados-Membros ¢ a Comissdo recolhem dados pessoais para
finalidades de cumprimento das suas obrigagdes em matéria de controlo
de gestdo, acompanhamento e avaliagdo, previstas nos termos do pre-
sente regulamento, nomeadamente nos Titulos VI e VII, e ndo tratam
esses dados de forma incompativel com essas finalidades.
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2. Em caso de tratamento de dados pessoais para efeitos de acompa-
nhamento e avaliagdo nos termos do Titulo VII com recurso ao sistema
eletronico seguro referido no artigo 85.°, estes dados devem ser torna-
dos anénimos e tratados apenas de forma agregada.

3. Os dados pessoais sdo tratados nos termos das regras definidas na
Diretiva 95/46/CE e no Regulamento (CE) n.° 45/2001. Mais concreta-
mente, os dados em questdo ndo devem ser armazenados sob uma forma
que permita a identificagdo das pessoas em causa por um periodo mais
longo do que o necessario para a prossecugdo das finalidades para que
sdo0 recolhidos ou para que sdo tratados posteriormente, tendo em conta
os prazos minimos de conservacdo previstos no direito nacional e da
Unido aplicavel.

4.  Os Estados-Membros informam as pessoas em causa de que os
seus dados pessoais podem ser tratados por organismos nacionais e da
Unido nos termos do n.° 1, e de que, a este respeito, elas gozam dos
direitos estabelecidos pelas regras em matéria de protecdo de dados
constantes da Diretiva 95/46/CE e do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

5. Os artigos 111.° a 114.° do Regulamento (UE) n.° 1306/2013
aplicam-se ao presente artigo.

Artigo 87.°

Disposicdes gerais relativas a PAC

O Regulamento (UE) n.° 1306/2013 e as disposi¢des adotadas em con-
formidade com o mesmo aplicam-se as medidas previstas no presente
regulamento.

CAPITULO 1l

Disposigoes transitorias e finais

Artigo 88.°
Regulamento (CE) n.’ 1698/2005

O Regulamento (CE) n.° 1698/2005 ¢ revogado.

O Regulamento (CE) n.° 1698/2005 continua a aplicar-se as operagdes
executadas em aplicagdo dos programas aprovados pela Comissdo nos
termos desse regulamento antes de 1 de janeiro de 2014.

Artigo 89.°

Disposicoes transitorias

A fim de facilitar a transicdo do regime estabelecido pelo
Regulamento (CE) n.° 1698/2005 para o estabelecido pelo presente
regulamento, a Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos
termos do artigo 83.° que estabelegam condigdes em que o apoio apro-
vado pela Comissdo, ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1698/2005,
pode ser integrado no apoio previsto ao abrigo do presente regulamento,
incluindo no que se refere a assisténcia técnica e as avaliagdes ex post.
Esses atos delegados podem também prever condi¢des de transicdo do
apoio ao desenvolvimento rural para a Crodcia ao abrigo do
Regulamento (CE) n.° 1085/2006 para o apoio previsto pelo presente
regulamento.
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Artigo 90.°

Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicacdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicavel com efeitos desde 1 de janeiro de
2014.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
diretamente aplicavel em todos os Estados-Membros.



ANEXO 1

REPARTICAO DO APOIO DA UNIAO AO DESENVOLVIMENTO RURAL (2014 A 2020)

(pregos correntes em EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL 2014-2020
Bélgica 40 855 562 97 243 257 109 821 794 97 175 076 97 066 202 102912 713 102 723 155 647 797 759
Bulgaria 0 502 807 341 505 020 057 340 409 994 339 966 052 339 523 306 338990 216 2366 716 966
Republica Checa 0 470 143 771 503 130 504 344 509 078 343 033 490 323 242 050 321 615103 2305 673 996
Dinamarca 90 287 658 90 168 920 136 397 742 144 868 072 153 125 142 152 367 537 151 588 619 918 803 690
Alemanha 664 601 903 1 498 240 410 1685574112 1404 073 302 1 400 926 899 1397 914 658 1394 588 766 9445 920 050
Estonia 103 626 144 103 651 030 111 192 345 122 865 093 125 552 583 127 277 180 129 177 183 823 341 558
Irlanda 0 469 633 941 469 724 442 313 007 411 312 891 690 312 764 355 312570314 2190 592 153
Grécia 0 907 059 608 1007 736 821 703 471 245 701 719 722 700 043 071 698 261 326 4718 291 793
Espanha 0 1780 169 908 1 780 403 445 1 185 553 005 1184 419 678 1183 448 718 1 183 394 067 8297 388 821
Franca 4353019 2336 138 618 2363 567 980 1 665 777 592 1 668 304 328 1984 761 729 1987 739 983 12 010 643 249
Croacia 0 448 426 250 448 426 250 282 342 500 282 342 500 282 342 500 282 342 500 2026 222 500
Italia 0 2223 480 180 2231599 688 1 493 380 162 1 495 583 530 1 498 573 799 1501 763 408 10 444 380 767
Chipre 0 28 341 472 28 345 126 18 894 801 18 892 389 18 889 108 18 881 481 132 244 377
Leténia 138 327 376 150 968 424 153 066 059 155 139 289 157 236 528 159 374 589 161491 517 1075 603 782
Lituinia 230392 975 230412 316 230431 887 230451 686 230472 391 247213 599 264 151 386 1 663 526 240
Luxemburgo 0 21 385 468 21432133 14 366 484 14 415 051 14 464 074 14 511 390 100 574 600
Hungria 0 742 851 235 737 099 981 488 620 684 488 027 342 487 402 356 486 662 895 3430 664 493

€L — 100600 — 020C°90°9C — 1d — SOETIET10TO



(pregos correntes em EUR)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 TOTAL 2014-2020
Malta 0 20905 107 20 878 690 13914 927 13 893 023 13 876 504 13 858 647 97 326 898
Paises Baixos 87118 078 87003 509 118 496 585 118 357 256 118 225 747 148 107 797 147 976 388 825 285 360
Austria 557 806 503 559329914 560 883 465 562 467 745 564 084 777 565 713 368 567 266 225 3937551997
Polonia 1569 517 638 1 175 590 560 1193 429 059 1 192 025 238 1190 589 130 1189 103 987 1187 301 202 8 697 556 814
Portugal 577 031 070 577 895 019 578 913 888 579 806 001 580 721 241 581 637 133 582 456 022 4 058 460 374
Roménia 0 1723 260 662 1751613412 1 186 544 149 1184 725 381 1 141 925 604 1139927 194 8127 996 402
Eslovénia 118 678 072 119 006 876 119 342 187 119 684 133 120 033 142 120 384 760 120 720 633 837 849 803
Eslovaquia 271 154 575 213 101 979 215 603 053 215356 644 215 106 447 214 844 203 214 524 943 1559 691 844
Finldndia 335 440 884 336 933 734 338456 263 340 009 057 341 593 485 343 198 337 344776 578 2380408 338
Suécia 0 386 944 025 378 153 207 249 386 135 249 552 108 249 710 989 249 818 786 1763 565 250
Reino Unido 475 531 544 848 443 195 850 859 320 754 569 938 754399 511 755442 113 756 171 870 5195417 491

Total UE-28

5264 723 001

18 149 536 729

18 649 599 495

14 337 026 697

14 346 899 509

14 656 460 137

14 675 251 797

100 079 497 365

Assisténcia técnica

34130 699

34 131977

34133 279

34 134 608

34135964

34137 346

34138 756

238 942 629

Total

5298 853 700

18 183 668 706

18 683 732 774

14371 161 305

14 381 035 473

14 690 597 483

14 709 390 553

100 318 439 994

100°600 — 020T°90'9C — Ld — SOETYIET0TO

YL
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ANEXO 11

MONTANTES E TAXAS DE APOIO

Montante
Artigo Objeto maximo em
EUR ou taxa
15.° n° 8 Servigos de aconselhamento e servi- 1 500 | Por aconselhamento
cos de gestdo agricola e de substitui-
¢do nas exploragdes agricolas
200 000 | Por periodo de trés anos para a formagdo dos
conselheiros
16.°, n.° 2 Atividades de informacdo e de pro- 70 % | Dos custos elegiveis da ag@o
mog¢ao
16.°, n.° 4 Regimes de qualidade aplicaveis aos 3000 | Por exploragdo, por ano
produtos agricolas e aos géneros ali-
menticios
17.°,n° 3 Investimentos em ativos fisicos Setor agricola
50 % [ Do montante dos investimentos elegiveis em
regides menos desenvolvidas e em todas as
regides cujo PIB per capita no periodo de
2007-2013 tenha sido inferior a 75 % da média
da UE-25 no periodo de referéncia, mas seja
superior a 75 % da média do PIB da UE-27;
75 % | Do montante dos investimentos elegiveis nas
regides ultraperiféricas
75 % | Do montante dos investimentos elegiveis na
Croacia para a execugdo da Diretiva 91/676/
/CEE do Conselho (') no prazo méaximo de qua-
tro anos a partir da data de adesdo, nos termos
do artigo 3.° n.° 2, e do artigo 5.°, n.° 1, dessa
diretiva
75 % | Do montante dos investimentos elegiveis nas
ilhas menores do mar Egeu
40 % | »M7 Do montante dos investimentos elegiveis

noutras regioes

As taxas acima indicadas podem ser aumentadas
em 20 pontos percentuais adicionais, desde que
o maximo do apoio combinado ndo exceda
90 %, para:

— Jovens agricultores por um periodo maximo
de cinco anos a contar da data da instalagéo,
conforme definida no programa de desen-
volvimento rural, ou para a conclusdo das
acOes definidas no plano de atividades a
que se refere o artigo 19.°, n.° 4; «

— Investimentos coletivos e projetos integra-
dos, incluindo os ligados a uma fusdo das
organizagdes de produtores;

— Zonas sujeitas a condicionantes naturais e
outras condicionantes especificas, referidas
no artigo 32.°%
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Artigo

Objeto

Montante
maximo em
EUR ou taxa

— Operagdes apoiadas no quadro da PEI;

— Investimentos ligados a operagdes ao abrigo
dos artigos 28.° ¢ 29.°

Transformagdo e comercializagdo de produtos
enumerados no Anexo I do TFUE

50 %

Do montante dos investimentos elegiveis em
regides menos desenvolvidas e em todas as
regides cujo PIB per capita no periodo de
2007-2013 tenha sido inferior a 75 % da média
da UE-25 no periodo de referéncia, mas seja
superior a 75 % da média do PIB da UE-27;

75 %

Do montante dos investimentos elegiveis nas
regides ultraperiféricas

75 %

Do montante dos investimentos elegiveis nas
ilhas menores do mar Egeu

40 %

» M7 Do montante dos investimentos elegiveis
noutras regioes

As taxas acima indicadas podem ser aumentadas
em 20 pontos percentuais adicionais desde que o
maximo do apoio combinado ndo exceda 90 %,
para operacdes apoiadas no quadro da PEI, para
investimentos coletivos e projetos integrados ou
para operagdes ligadas a uma fusdo das organi-
zagoes de produtores <«

17.° n.° 4

Investimentos em ativos fisicos

100 %

Investimentos ndo produtivos e infraestruturas
agricolas e florestais

18°,n° 5

Restabelecimento do potencial de
producdo agricola afetado por catés-
trofes naturais e introducdo de medi-
das de prevencdo adequadas

80 %

Do montante dos custos dos investimentos ele-
giveis para operagdes de prevencdo realizadas
pelos agricultores individualmente

100 %

Do montante dos custos dos investimentos ele-
giveis para operagdes de prevengdo realizadas
coletivamente por mais do que um beneficirio

100 %

Do montante dos custos dos investimentos ele-
giveis destinados a operagdes de recuperagdo de
terras agricolas e ao restabelecimento do poten-
cial de producdo agricola afetado por catastrofes
naturais e acontecimentos catastroficos

19.°n° 6

Desenvolvimento das exploragdes
agricolas e das empresas

70 000

Por jovem agricultor, nos termos do artigo 19.°,
n.° 1, alinea a), subalinea 1)

70 000

Por empresa, nos termos do artigo 19.°, n.° 1,
alinea a), subalinea ii)

15 000

Por pequena exploragdo agricola, nos termos do
artigo 19.°, n.° 1, alinea a), subalinea iii)
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vB
Montante
Artigo Objeto maximo em
EUR ou taxa
23°% n° 3 Implantacdo de sistemas agroflores- 80 % [ Do montante dos investimentos elegiveis desti-
tais nados a criagdo de sistemas agroflorestais
26.° n° 4 Investimentos em tecnologias flores- 65 % | Do montante dos investimentos elegiveis em re-
tais e na transformag¢do, mobiliza¢do gides menos desenvolvidas
e comercializagdo de produtos flores-
tais
75 % | Do montante dos investimentos elegiveis nas
regides ultraperiféricas
75 % | Do montante dos investimentos elegiveis nas
ilhas menores do mar Egeu
40 % | Do montante dos investimentos elegiveis nou-
tras regides
27.° n° 4 Criagdo de agrupamentos e organiza- 10 % | Em percentagem da produgdo comercializada
¢des de produtores nos primeiros cinco anos apds o reconhecimen-
to. O apoio € degressivo.
100 000 | Montante maximo anual em todos os casos
28.° n.° 8 Agroambiente ¢ clima 600 (*) | Por ha e por ano para as culturas anuais
900 (*) | Por ha e por ano para as culturas perenes espe-
cializadas
450 (*) | Por ha e por ano para outras utilizacdes das
terras
200 (*) | Por cabeca normal (CN) e por ano para a cria-
¢do de racas locais ameagadas de abandono
29.%, n.° 5 Agricultura biologica 600 (*) [ Por ha e por ano para as culturas anuais
900 (*) | Por ha e por ano para as culturas perenes espe-
cializadas
450 (*) | Por ha e por ano para outras utilizagdes das
terras
30.°% n.° 7 Pagamentos a titulo da Natura 2000 e 500 (*) [ Maximo por ha e por ano durante o periodo
da Diretiva-Quadro da Agua inicial ndo superior a cinco anos
200 (*) | Maximo por ha e por ano
50 (**) | Minimo por ha e por ano para os pagamentos a
titulo da Diretiva-Quadro da Agua
315, n° 3 Pagamentos a favor de zonas sujeitas 25 | Minimo por ha e por ano para a média da su-
a condicionantes naturais ou a outras perficie da exploragdo do beneficiario que re-
condicionantes especificas cebe o apoio
250 (*) | Maximo por ha e por ano
450 (*) | Maximo por ha e por ano em zonas de monta-

nha, na ace¢do do artigo 32.°, n.° 2
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Montante
Artigo Objeto maximo em
EUR ou taxa
33.°% n° 3 Bem-estar dos animais 500 | Por CN
34°, n° 3 Servigos silvoambientais e climati- 200 (*) | Por ha e por ano
cos, conservagao das florestas
37.°,n° 5 Seguro de colheitas, animais e plan- 70 % | Do prémio do seguro a pagar
tas
38.°% n° 5 Fundos mutualistas para fenomenos 70 % | Dos custos elegiveis
climaticos adversos, doengas dos ani-
mais e das plantas, pragas e inciden-
tes ambientais
39.%,n° 5 Instrumento de estabilizagdo dos ren- 70 % | Dos custos elegiveis
dimentos

(") Diretiva 91/676/CEE do Conselho, de 12 de dezembro de 1991, relativa a protegdo das dguas contra a polui¢do causada por nitratos
de origem agricola (JO L 375 de 31.12.1991, p. 1).
(*) Estes montantes podem ser aumentados em casos devidamente fundamentados, tendo em conta circunstancias especificas a justificar
nos programas de desenvolvimento rural.
(**) Este montante pode ser diminuido em casos devidamente fundamentados, tendo em conta circunstancias especificas a justificar nos
programas de desenvolvimento rural.
NB: A intensidade do auxilio ndo prejudica as regras da Unido aplicaveis aos auxilios estatais.
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ANEXO 111

CRITERIOS BIOFISICOS PARA A DELIMITACAO DAS ZONAS SUJEITAS A CONDICIONANTES

NATURAIS

CRITERIO

DEFINICAO

LIMIAR

CLIMA

Temperaturas bai-
xas (*)

Duragdo do periodo vegetativo (DPV) (ni-
mero de dias) definido pelo nimero de dias
com uma temperatura média didria > 5 °C
(DPVt5) OU

< 180 dias

Soma térmica (graus-dias) para o periodo
vegetativo definido pela temperatura média
diaria acumulada > 5 °C

< 1500 graus-dias

Récio entre a precipitagdo (P) e a evapotrans- | P/ETP< 0,5
Seca piracdo potencial anual (ETP)
SOLO E CLIMA
Excesso de humidade | Numero de dias a capacidade de campo ou | > 230 dias

no solo

acima dessa capacidade

SOLO

Drenagem do solo li-
mitada (*)

Zonas saturadas de agua durante um periodo
significativo do ano

Saturado de agua a uma profundidade de
80 cm da superficie durante mais de 6 meses
ou de 40 cm durante mais de 11 meses ou

Solo mal ou extremamente mal drenado ou

Cor caracteristica dos solos hidromorficos
(Gleyic colour pattern), a 40 cm da superficie

Textura e pedregosi-
dade desfavoraveis (*)

Abundancia relativa de argila, limo, areia e
matéria organica (% peso) e fracdes de ma-
teriais grosseiros (% volumétrica)

> 15 % do volume do solo superficial é ma-
terial grosseiro, nomeadamente afloramentos
rochosos, blocos de pedra ou

classe textural em metade ou mais (cumulati-
vamente) da camada de 100 cm do solo su-
perficial é «areia», «areia limosa» definida
como:

% de limo + (2 x % de argila) < 30 % ou

Classe textural do solo ¢ constituida por argila
pesada

(= 60 % argila) ou

Solo organico (matéria organica > 30 %) com,
pelo menos, 40 cm ou

Solo superficial contém 30 % ou mais de ar-
gila, e existem propriedades vérticas até
100 cm do solo superficial
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CRITERIO

DEFINICAO

LIMIAR

Pouca profundidade de
enraizamento

Profundidade (cm) desde a superficie do solo
até uma rocha dura consolidada ou camada
impermeavel

<30 cm

Propriedades quimicas
mediocres (*)

Presenca de sais, sodio permutavel, acidez
excessiva

Salinidade: > 4 deciSiemens por metro (dS/m)
no solo superficial ou

Sodicidade: > 6 percentagem de sodio
permutavel (ESP) em metade ou mais (cumu-
lativamente) da camada de 100 cm do solo
superficial ou

Acidez do solo pH < 5 (em agua) no solo
superficial

TERRENO

Forte declive

Desnivel em relagdo a distancia planimé-
trica (%)

>15%

(*) Os Estados-Membros so precisam de verificar o cumprimento destes critérios em relagdo aos limiares que sdo relevantes para a
situagdo especifica de uma area.
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ANEXO 1V

LISTA INDICATIVA DE MEDIDAS E OPERACOES DE PARTICULAR
IMPORTANCIA PARA OS SUBPROGRAMAS TEMATICOS
REFERIDOS NO ARTIGO 7.°

Jovens agricultores:

Ajuda ao arranque da atividade para os jovens agricultores que se instalam
pela primeira vez numa exploragdo agricola

Investimentos em ativos fisicos
Transferéncia de conhecimentos ¢ a¢des de informagdo

Servigos de aconselhamento e servicos de gestdo agricola e de substituigdo
nas exploragdes agricolas

Cooperacao
Investimentos em atividades ndo agricolas
Pequenas exploragdes agricolas:

Ajuda ao arranque da atividade para o desenvolvimento de pequenas explo-
ragdes agricolas

Investimentos em ativos fisicos
Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os géneros alimenticios
Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagdo

Servigos de aconselhamento e servigos de gestdo agricola e de substituigdo
nas exploragdes agricolas

Cooperagao

Investimentos em atividades ndo agricolas:
Criacdo de agrupamentos de produtores
LEADER

Zonas de montanha:

Pagamentos a favor de zonas sujeitas a condicionantes naturais ou a outras
condicionantes especificas

Operagdes agroambientais e climaticas

Cooperacao

Investimentos em ativos fisicos

Desenvolvimento de exploragdes agricolas ou de empresas em zonas rurais
Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os géneros alimenticios
Implantagdo de sistemas agroflorestais

Servigos basicos e renovagao das aldeias em zonas rurais

Transferéncia de conhecimentos ¢ a¢des de informagao

Servigos de aconselhamento e servicos de gestdo agricola e de substituigdo
nas exploragdes agricolas

Criagdo de agrupamentos de produtores
LEADER

Cadeias de abastecimento curtas:
Cooperacao
Criagdo de agrupamentos de produtores
LEADER

Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os géneros alimenticios
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Servigos basicos e renovagdo das aldeias em zonas rurais
Investimentos em ativos fisicos
Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagio

Servigos de aconselhamento e servigos de gestdo agricola e de substituigdo
nas exploragdes agricolas

Mulheres nas zonas rurais:
Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagdo

Servigos de aconselhamento e servigos de gestdo agricola e de substituigdo
nas exploragdes agricolas

Investimentos em ativos fisicos
Desenvolvimento das exploragdes agricolas e das empresas
Servigos basicos e renovagao das aldeias em zonas rurais
Cooperacao
LEADER
Atenuacdo das alteragdes climaticas e adaptagdo as mesmas, ¢ a biodiversidade:
Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagao

Servigos de aconselhamento e servigos de gestdo agricola e de substituicdo
nas exploragdes agricolas

Investimentos em ativos fisicos

Restabelecimento do potencial de produgdo agricola afetado por catastrofes
naturais e acontecimentos catastroficos e introdugdo de medidas de prevengao
adequadas

Servigos basicos e renovagao das aldeias em zonas rurais

Investimentos no desenvolvimento das zonas florestais ¢ na melhoria da
viabilidade das florestas

Agroambiente e clima
Agricultura bioldgica
Pagamentos a titulo da rede Natura 2000 e da Diretiva-Quadro da Agua

Pagamentos a favor de zonas sujeitas a condicionantes naturais ou a outras
condicionantes especificas (biodiversidade)

Servigos silvoambientais e climaticos e conservagdo das florestas
Cooperacao

Gestdo de riscos
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ANEXO V

CONDICIONALIDADES EX ANTE PARA O DESENVOLVIMENTO RURAL

1. CONDIGOES LIGADAS AS PRIORIDADES

Prioridade da UE para o Objetivo
tematico (OT) do DR/RDC

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

Prioridade 3 do DR: promover a
organizagdo da cadeia alimentar,
incluindo transformagdo e comer-
cializagdo de produtos agricolas,
bem-estar dos animais e gestdo
dos riscos na agricultura

OT 5: promover a adaptagdo as
alteragdes climaticas, a gestdo e a
prevengdo dos riscos

3.1. Prevengdo e gestdo dos ris-
cos: existéncia de avaliagdes de
riscos nacionais ou regionais
para gestdo de catastrofes, tendo
em conta a adaptagdo as altera-
¢oes climaticas.

— Existéncia de um plano nacional ou

regional de avaliagdo dos riscos que
comporte os seguintes elementos:

— uma descri¢do do processo, da me-
todologia, dos métodos e dos dados
ndo sensiveis utilizados para uma
avaliagdo dos riscos, bem como
uma descri¢do dos critérios centra-
dos nos riscos para a priorizagao do
investimento;

— uma descri¢ao dos cenarios de risco
unico e multi-risco;

— a tomada em consideragdo, se for
caso disso, das estratégias nacionais
de adaptagdo as alteracdes climati-
cas.

Prioridade DR 4: restaurar, preser-
var ¢ melhorar os ecossistemas re-
lacionados com a agricultura e as
florestas

»C1 4.1. Boas condigdes agri-
colas ¢ ambientais (BCAA): as
normas em matéria de boas con-
digdes agricolas e ambientais das
terras referidas no Titulo VI, Ca-
pitulo I, do Regulamento (UE)
n.° 1306/2013 sdo estabelecidas
a0 nivel nacional. <

As normas BCAA sio definidas na le-
gislagdo nacional e especificadas nos
programas;

OT 5: promover a adaptagdo as
alteracdes climaticas, a gestdo e a
prevengdo dos riscos

4.2. Requisitos minimos relati-
vos a utilizagdo de adubos e pro-
dutos fitossanitarios referidos no
Titulo III, Capitulo I, artigo 28.°,
do presente regulamento sdo de-
finidos ao nivel nacional.

Os requisitos minimos relativos a utili-
zacdo de adubos e produtos fitossani-
tarios referidos no Titulo III, Capitulo
I, do presente regulamento sdo especi-
ficados nos programas;

OT 6: preservar e proteger o am-
biente e promover a utilizagdo efi-
ciente dos recursos

4.3. Outros requisitos nacionais
pertinentes: as normas nacionais
obrigatorias aplicaveis sdo defini-
das para efeitos do Titulo III, Ca-
pitulo I, artigo 28.°, do presente
regulamento.

As normas nacionais obrigatorias per-
tinentes sdo especificadas nos progra-
mas;

Prioridade DR 5: promover a uti-
lizagdo eficaz dos recursos, apoiar
a transi¢do para uma economia hi-
pocarbonica e resiliente as altera-
¢des climaticas nos setores agri-
cola e alimentar e no setor flores-
tal

OT 4: apoiar a transi¢do para uma
economia hipocarbonica em todos
o0s setores

5.1. Eficiéncia energética: Reali-
zaram-se agdes para promover
melhorias custo-eficazes da efi-
ciéncia energética na utilizagdo
final e investimentos custo-efica-
zes na eficiéncia energética
aquando da construgdo ou reno-
vagdo de edificios.

As agdes sdo as seguintes:

— medidas destinadas a garantir os re-
quisitos minimos relacionados com
o desempenho energético dos edifi-
cios, em consondncia com 0s artigos
3.%, 4.° e 5.° da Diretiva 2010/31/UE
do Parlamento Europeu e do Conse-
Tho (M),

— medidas necessarias para estabele-
cer um sistema de certificagdo do
desempenho energético dos edifi-
cios em consonancia com o ar-
tigo 11.° da Diretiva 2010/31/UE,
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Prioridade da UE para o Objetivo
tematico (OT) do DR/RDC

Condicionalidade ex ante

Critérios de cumprimento

OT 6: preservar e proteger o am-
biente e promover a utilizagdo efi-
ciente dos recursos

— medidas para assegurar um planea-
mento estratégico da eficiéncia
energética, em consondncia com o
artigo 3.° da Diretiva 2012/27/UE
do Parlamento Europeu e do Con-
selho (3),

— medidas em consonancia com o ar-
tigo 13.° da Diretiva 2006/32/CE
do Parlamento Europeu e do Con-
selho (3) relativa a eficiéncia na uti-
lizagdo final de energia e aos servi-
¢os energéticos, destinadas a garan-
tir que — na medida em que tal seja
tecnicamente  viavel, financeira-
mente razodvel e proporcional a
potencial poupanca de energia — se-
jam fornecidos aos clientes finais
contadores individuais.

5.2. Setor da agua: A existéncia
de: a) uma politica de tarifacdo
da agua que preveja incentivos
adequados para uma utilizagdo
eficaz da agua pelos consumido-
res, € b) uma adequada contribui-
¢do0 das diferentes utilizagdes da
agua para a amortizacdo dos cus-
tos dos servigos hidricos, a uma
taxa fixada no plano de gestdo da
bacia hidrografica aprovado para
o investimento apoiado pelos
programas.

— Em setores apoiados pelo FEADER,

um Estado-Membro garantiu uma con-
tribuicdo das diferentes utilizagdes da
agua para a amortizagdo dos custos
dos servicos da agua por setor, nos
termos do artigo 9.°, n.° 1, primeiro
travessdo, da Diretiva-Quadro da
Agua atendendo, sempre que adequa-
do, as consequéncias sociais, ambien-
tais e economicas da amortiza¢do, bem
como as condigdes geograficas e cli-
maticas da regido ou regides afetadas;

5.3 Energia renovavel: Realiza-
ram-se agdes destinadas a promo-
ver a producdo e distribuicdo de
fontes de energia renovaveis (4).

Foram instituidos e tornados publicos
regimes de apoio transparentes, a prio-
ridade no acesso a rede ou o acesso
garantido e a mobilizagdo da rede,
bem como normas relativas a assungao
e partilha de custos das adaptagdes téc-
nicas, em consonincia com O ar-
tigo 14.°, n.° 1, e o artigo 16.°, n.”®
2 e 3, da Diretiva 2009/28/CE.

Um Estado-Membro adotou um plano
de acdo nacional para as energias reno-
vaveis, em consonincia com O ar-
tigo 4.° da Diretiva 2009/28/CE.

Prioridade 6 do DR: promover a
inclusdo social, a redugdo da po-
breza e o desenvolvimento econé-
mico das zonas rurais.

OT 2: Melhor acesso, utiliza¢do e
qualidade das tecnologias da infor-
magdo e da comunicacdo (objetivo
banda larga):

6. Infraestrutura da Rede de
acesso da proxima geragdo
(APG): Existéncia de planos
nacionais (APG) ou regionais
que tenham em conta as agdes
regionais a fim de atingir os ob-
jetivos da Unido ao acesso de
alta velocidade a Internet,
focando-se em zonas em que o
mercado ndo providencia uma in-
fraestrutura aberta a custo com-
portavel e de qualidade adequa-
da, em conformidade com as re-
gras de concorréncia e de auxi-
lios estatais da Unido, e que pro-
porcionem servigos acessiveis a
grupos vulneraveis.

Existéncia de um plano APG nacional
ou regional em vigor que contemple:

— um plano de investimentos nas in-
fraestruturas baseado numa anéalise
econdmica que tome em conta as
infraestruturas e os investimentos
planeados publicos e privados exis-
tentes;
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Prioridade da UE para o Objetivo s : . .
temético (OT) do DR/RDC Condicionalidade ex ante Critérios de cumprimento

— modelos de investimento sustenta-
vel que promovam a concorréncia
e proporcionem o acesso a infra-
estruturas e servigos abertos, a um
preco compativel, com qualidade e
preparados para o futuro,

— medidas para estimular o investi-
mento privado.

"
Q)

®

Diretiva 2010/31/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010, relativa ao desempenho energético dos
edificios (JO L 153 de 18.6.2010, p. 13).

Diretiva 2012/27/UE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativa a eficiéncia energética, que altera
as Diretivas 2009/125/CE e 2010/30/UE e revoga as Diretivas 2004/8/CE e 2006/32/CE (JO L 315 de 14.11.2012, p. 1).
Diretiva2006/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2006, relativa a eficiéncia na utilizagdo final de
energia ¢ aos servigos energéticos e que revoga a Diretiva 93/76/CEE do Conselho (JO L 114 de 27.4.2006, p. 64).

Diretiva 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa a promogéo da utilizagdo de energia
proveniente de fontes renovaveis que altera e subsequentemente revoga as Diretivas 2001/77/CE e 2003/30/CE (JO L 140 de
5.6.2009, p. 16).
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ANEXO VI

LISTA INDICATIVA DE MEDIDAS DE INTERESSE PARA UMA OU
VARIAS DAS PRIORIDADES DA UNIAO EM MATERIA DE
DESENVOLVIMENTO RURAL

Medidas de particular interesse para varias prioridades da Unido

Artigo 15.° Servigos de aconselhamento e servigos de gestdo agricola
e de substituicdo nas exploragdes agricolas

Artigo 17.° Investimentos em ativos fisicos

Artigo 19.° Desenvolvimento das exploragdes agricolas e das empre-
sas

Artigo 35.° Cooperagdo

Artigos 42.° a 44.°  LEADER

Medidas de particular interesse para fomentar a transferéncia de conhecimentos e
a inovagdo nos setores agricola e florestal e nas zonas rurais

Artigo 14.° Transferéncia de conhecimentos e a¢des de informagao

Artigo 26.° Investimentos em tecnologias florestais e na transforma-
¢do, mobilizacdo e comercializagdo de produtos florestais

Medidas de particular interesse para melhorar a competitividade de todos os tipos
de agricultura e reforgar a viabilidade das exploragdes agricolas

Artigo 16.° Regimes de qualidade para os produtos agricolas e os
géneros alimenticios

Medidas de particular interesse para promover a organizagdo de cadeias alimen-
tares e a gestdo de riscos na agricultura

Artigo 18.° Restabelecimento do potencial de produgdo agricola afe-
tado por catastrofes naturais e acontecimentos catastrofi-
cos ¢ introdugdo de medidas de prevencdo adequadas

Artigo 24.° Prevenc@o e reparagdo dos danos causados as florestas por
incéndios florestais, catastrofes naturais e acontecimentos
catastroficos

Artigo 27.° Criagdo de agrupamentos de produtores

Artigo 33.° Bem-estar dos animais

Artigo 36.° Gestdo de riscos

Artigo 37.° Seguro de colheitas, de animais e de plantas

Artigo 38.° Fundos mutualistas para doengas dos animais e das plan-

tas e para incidentes ambientais

Artigo 39.° Instrumento de estabilizagdo dos rendimentos

Medidas de particular interesse para restaurar, preservar ¢ melhorar os ecossis-
temas relacionados com a agricultura e as florestas

c

promover a utilizacao eficiente dos recursos e apoiar a passagem para uma
economia hipocarbonica e resiliente as alteragdes climaticas nos setores agricola,
alimentar e florestal

Artigo 21.°, Florestagdo e criagdo de zonas arborizadas
n.° 1, alinea a)

Artigo 21.°, Implantacdo de sistemas agroflorestais
n.° 1, alinea b)

Artigo 21.°, Investimentos para a melhoria da resiliéncia e do valor
n.° 1, alinea d) ambiental dos ecossistemas florestais
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Artigo 28.° Agroambiente e clima

Artigo 29.° Agricultura biologica

Artigo 30.° Pagamentos a titulo da Natura 2000 e da Diretiva-Quadro
da Agua

Artigos 31.° € 32.° Pagamentos relativos a zonas sujeitas a condicionantes
naturais ou outras condicionantes especificas

Artigo 34.° Servigos silvoambientais e climaticos e conservagdo das
florestas

Medidas de particular interesse para promover a inclusdo social, a reducdo da
pobreza e o desenvolvimento econémico das zonas rurais

Artigo 20.° Servigos basicos e renovagdo das aldeias em zonas rurais

Artigos 42.° a 44.° LEADER
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